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Le Moyen Age nous a légué de multipteSsors, dont de nombreux
manuscrits. Parmi eux, certains se détachent parsi@endeur. Le Livre de Kells,
chef-d’'ceuvre de l'art religieux, appartient au noentbe ces ouvrages exceptionnels.

Cet évangéliaire contient le texte geatre évangiles précédés par des textes
préliminaires, telles les tables des canons hériteusebe de Césarée ou encore la
géneéalogie du Christ, et enluminés de maints ridisins, de taille, de forme et de
couleur multiples. Cette abondante décoration dmrgrgrandement a lui assurer un
succes encore d’actualité. En effet, il est aujbwidconservé a la bibliotheque du
Trinity College a Dublin ou il est exposé dans des trois parties ouvertes au public
de la Vieille Bibliothéque. Il constitue méme I'glént central de cette exposition. De
plus, sa valeur tant concréte gu’historique esficnge par le nom de la salle qui
I'abrite, salle appelée « le Trésor ». En outré,oterage est aussi mis en avant sur le
site Internet de cette institution qui regroupe remt d’'innombrables référenced
est ainsi devenu un des symboles de I'lrlande diadfhur.

Malgré des origines encore incertairkegst actuellement reconnu que le
Livre de Kells a été concu dans un monastere id@ndou situé sur les iles
britanniques mais sous influence irlandaise, elatréin du VIII® et le début du IX
siecle. L'lrlande sort alors a peine d'une impotgamontroverse qui I'opposa a
I'Eglise de Rome autour de questions telles quiata de Paques, le rite du Baptéme
ou encore la tonsure. Le concile de Whitby, réanit664, met officiellement fin aux
débats en privilégiant le point de vue romain ndéss les faits la situation ne
s'apaise progressivement qu'au cours du ®vHiecle. lona est un des derniers
monastéres a cédelEn outre, la fin du VIA siécle correspond sur le continent a
'avenement d’'un phénoméne souvent qualifié denaissance carolingienne » qui
prend son impulsion sous le regne de Pépin le &rek confirme sous le regne de

Charlemagnt Elle consiste hotamment en une unification digtuagie et des textes

L www.tcd.ie/Library/

2 MEEHAN, Bernard.The Book of Kells, an ilustrated introduction t@ tnanuscript in Trinity College
Dublin, London, Thames and Hudson, 1994, p.17

3 Sur l'origine de la querelle cf.dYER, Olivier. Les chrétientés celtique$erre de Brume, 1993, p.15.
Sur les différents aspects de la controverse eflsenet les tentatives de résolution cYER, Olivier.

Op. cit, p.27-30 et p.77-79. Sur les modalités et la oblagie du reglement des débats cEBECQ
Stéphane (dir.Histoire des les britannique®aris, PUF, 2007, p.102

* LoBRICHON, Guy; RCHE, Pierre.Le Moyen Age et la Bihldaris, Beauchesne, 1984, p.56-58; bonne
synthése et controverse autour de cette notion Riarg, Pierre Ecoles et enseignement dans le Haut
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religieux ainsi qu’'une restructuration et une revightion des écoles dont
I'organisation et la valeur sont encore faibles gpport au continentEn effet, il
n’existe alors non pas une mais des liturgies antion de I'endroit ou I'on se trouve.
Nous pouvons ainsi observer une liturgie difféeresmeGaule, en Irlande, en Espagne
ou encore a RorfieC’est pourquoi le contexte insulaire prime icr papport a un
contexte plus large. Au cours de ce mémoire, n@msnmerons « insulaire » ce qui
concerne l'espace géographique chrétien comprise efite irlandaise et celles
britanniques. L'lrlande occupe alors une place pnéi@rante dans les milieux
culturels et savants.

Le Livre de Kells est un témoin impaoitade cette richesse tant politique
gu'intellectuelle, économique ou encore religieUSecet aspect représente l'intérét
premier de cette étude, il en constitue aussi da fprincipal. En effet, une telle
richesse contraint a une sélection sévere et sbfivestrante, frustration que j‘espére
pouvoir atténuer au cours d‘'une année de master &profondissant de hombreux
points. Néanmoins, dans un premier temps, pousséeup besoin de synthése
nécessaire autant qu’essentiel, j'ai choisi d’abotd Livre de Kells du point de vue
des conditions de sa création. Pourquoi avoir arééel manuscrit ? Quels sont les
€léments qui ont présidés au choix des conceptikucet ouvrage et ce pour remplir
guelles fonctions, répondre a quel besoin ?

Ce choix de perspective nous incitduaiér tout d’abord les recherches qui
ont porté sur cet ouvrage jusqu’a ce jour et I'éatquestionnement qui I'entoure
encore aujourd’hui. De méme, le contexte dans lecgienanuscrit fut réalisé a son
importance. Une fois ces aspects abordés les sgshmilitique, économique ou
religieux, incarnés par cet ouvrage se dégagentxdeéme. Mais les nombreuses
incertitudes qui planent encore autour de ce manusonstituent un frein
considérable dés lors qu'il s’agit de déterminezcagrécision la destination du Livre

de Kells, manuscrit aussi précieux qu’un trésor.

Moyen Age, fin du%iécle, milieu du Xisiecle Paris, Picard, 1989, p.47

® MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Histoire du
christianisme tome 4,Evéques, moines et empereurs (610-10B4}sclée, 1993, p.630;EDARREAL,
JeanMoines et monasteres a I'époque de CharlemaBaes, Tallandier, 1980, p.63 et p.74

® scHMmITT, Jean-Claudd.a raison des gestes dans I'Occident médigual15
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1°" partie

Le livre en tant qu’'objet



Chapitre 1. Débats historiographiques

A. Etat des lieux des questions aut@uladdatation et du lieu

d’origine du Livre de Kells

De nos jours, le Livre de Kells estmanuscrit tres connu. Il doit en partie
son succes a l'extraordinaire richesse de son anttion qui le caractérise. Mais ce
foisonnement devient problématique deés lors qilaiyis de déterminer avec précision
certains aspects du manuscrit. En effet, quicorsjo&resse a cet ouvrage se trouve
rapidement dépassé dés le début de ses rechemhksmultiplicité des hypothéses

qui I'entourent et le manque flagrant de certituge®lles révelent.

Ces nombreuses incertitudes attisectifisité des chercheurs, donnant lieu a
de nombreuses recherches, a de multiples questimmts. Toutes ces hypotheses,
ces points de vue se confrontent lors de débatsdguent parfois depuis de
nombreuses années. Les principales questions tpuirent ces échanges concernent
principalement le lieu ou le Livre de Kells a é&alisé et I'époque a laquelle cette
création eut lieu. Ces deux questions présentermtérét majeur dans I'étude de ce
manuscrit et le fait qu’elles n’aient pas encoré éucidées empéche de tirer des
conclusions définitives dans de nombreux domaithesest pas rare de lire que tel
aspect sera connu lorsque nous saurons ou et tpiaiate de Kells a vu le jour. Cet
enjeuexplique I'impatience et I'ardeur des différenteidheurs a trouver une réponse

fiable a ces interrogations.

La question de la date de création danumscrit et donc du contexte dans
lequel il s'insére est un débat assez ancien, up@ du moins de puis le début du XX
siecle. Déja, en 1978, J. J. Alexander présente résumé des débats
historiographiques, démontrant ainsi l'intérét déjaf suscité par ces

guestionnements Néanmoins, il constate parallelement que ces tigmss de

" ALEXANDER, J. J. G.Insular manuscripts, sixth to the ninth century,sarvey of manuscripts
illuminated in the British Isles,1Londres, 1978, p.73n The Book of Kells, Proceedings of a
conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemt@92 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press,
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localisation et de datation demeurent ouvertes 'ebhtnpas encore trouvées de
réponses entierement satisfaisantes. Dans un préengs, il nous informe que la
tradition situe la création de cet ouvrage au déhwtVII® siéclé. Mais cette
proposition fait débat. Il cite alors les travaux A. M. Friend, publiés en 1939, qui
évoque une date plus tardive, situant alors latioreau Livre de Kells au tournant
des VIIF et IX® siecle& Aprés une bréve période de temps au cours dellades
recherches autour de cette problématique sembleint @nnu un temps de répit, un
chercheur, T. J. Brown, relance le débat en 9lfpropose une date Iégerement plus
ancienne, entre le milieu et la deuxieme moitié\li® siécle. Deux ans apres, en
1974, Francoise Henry publie ses propres conclasipm 'aménent a dater le Livre
de Kells de la fin du VIfisiéclé. Elle est la premiére a proposer alors une date pl
précise, d‘aprés une hypothése personnelle la apuass‘interroger sur la pertinence
d‘une création planifiée en vue d‘un évenementi@drer : le bicentenaire de la mort
de Colomba, le saint auquel le manuscrit seraitédéh 79%. Mais elle reconnait
dans le méme ouvrage que I'existence de tellesgpest n'est pas encore attestée.
Nous discuterons par la suite de la place de dawibmba dans la mémoire
monastique. En 1981, le débat est encore d’actuabinme nous le démontre la
publication des travaux de P. Meyvaert qui conalune création datant du milieu du

VIII ¢ siéclé®. En 1987, P. Harbisoanvisage une telle réalisation sous le régne de

1994, note 44 p.97

8 pour affirmer cela l'auteur s’appuie sur les tnawade ZMMERMANN, E. H. Vorkarolingische
Miniaturen, Berlin, 1916-1918 imhe Book of Kells, Proceedings of a conferenceriiity College
Dublin 6-9 September 19928dited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press, 1994, note 45 p.97

° FRIEND, A. M. « The canon tables of the Book ofllKe, Medieval studies in Memory of Arthur
Kingsley Porter Cambridge, Mass. 1939, p.611-641, Tihe Book of Kells, Proceedings of a
conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemt@92 edited by Felicity O'MHONY, Scolar Press,
1994, note 46 p.97

19 BrownN, T. J. « Northumbria and the Book of KellsAnglo-Saxon EnglandCambridge, 1972,
p.219-246, inThe Book of Kells, Proceedings of a conferenceriaity College Dublin 6-9 September
1992 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press, 1994, note 47 p.97

" The Book of Kells: reproductions from the manugdripTrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseBNRY, London, New York, 1974, p.221 etAdNAMARA, Martin. « Irish
Gospel Text, Amb.l.61 sup., Bible text and dateKefls » in The Book of Kells, Proceedings of a
conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemt@92 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press,
1994, note 48 p.97

12 Je remercie Dominiquel®ux d’avoir attirer mon attention sur le fait que le yéo Age « navait
pas notre manie des commémorations ». Néanmoime 8emblait important d’évoquer cet argument,
important dans la réflexion de FrangoiseNRY avec toutes les réserves qu'il convient de coes€of.
The Book of Kells: reproductions from the manugciripTrinity College Dublin with a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, London, New York, 1974, p.221).

13 MEYVAERT, Paul. « The Book of Kells and lonaAxt Bulletin, 1971, p.6-19, imThe Book of Kells,

8



Louis le Pieux, soit entre 814 et 84Mais I'exemple qui nous démontre de facon
plus frappante la continuité de la vivacité de gasstionnements concerne J. J. G.
Alexander. Cet homme semble avoir consacré sa Véuale de ces hypotheses. En
1990, il publie a nouveau un article dans lequeloinpare le Livre de Kells a de
nombreux autres manuscrits afin d'affiner sa daéti L'analyste comparatiste
permet de dater le Livre de Kells de la fin du ¥/#liecle ou du début du fXMais en
1992, Martin MacNamara nuance ces conclusionsgroahant le Livre de Kells de
trois autres manuscrits, les Evangiles de LindigfaAnnexe 1), ceux de Durham et
ceux d’Echternach, tous trois datés des environs7@@°. L'auteur justifie ce
rapprochement par le fait que le texte de I'évandig Jean présent dans le Livre de
Kells est fortement semblable & celui copié das€hangiles de Durham. De plus, si
les trois premiers évangiles, ceux de Matthieu, dVielr Luc, appartiennent a une
méme tradition que I'on retrouve dans le groupéedtes irlandais, I'évangile de Jean
semble appartenir & un autre groupe. Une gloseinadegles Evangiles d’Echternach
nous apprend que de tels regroupements de textiestéhabituels au Vilsiécle, ces
évangiles recomposés étant méme considérés conaméaed a la méme époque.
Enfin, il souligne la proximité des motifs décofatreprésentés dans ces ouvrages,
méme si ces ornements sont a chaque fois traffésethment. L’auteur suggere donc
que le Livre de Kells pourrait dater de la fin dli®\siécle. Dans le méme ouvrage, un
autre auteur, lan Fisher, avance la date du milie\/111° siéclé’. Le manuscrit aurait
été réalisé parallelement au déplacement des mstesrps de saint Colomba, placés
dans une chasse richement décorée. Pour appuyerpsipos lauteur cite
I'Evangéliaire de Lindisfarne, créé lors du tramsf@e saint Cuthbert en 698, tout
comme le contexte riche et prospere des monastga@s pu abriter une telle création.
Nous pouvons constater la multipliciteés hypothéses autour de ce theme.

Toutes se fondent sur des arguments historiquasientifigues et sont le fruit de

Proceedings of a conference at Trinity College Dul#-9 September 1992dited by Felicity
O’M AHONY, Scolar Press, 1994, note 49 p.97

14 HARBINSON, Peter. « The Carolingian contribution to Irishulgture »,Ireland and insular art AD
500-1200Q Dublin : Edition Michael RAN, 1987, p.105-110

15 ALEXANDER, J. J. G. « The illumination »The Book of Kells, MS 58, Trinity College Library
Dublin : commentaryLuzern : Fine Art Facsimile Publishers of Switaad/ Faksimile Verlag, 1990,
p.265-289, inThe Book of Kells, Proceedings of a conferenceriaity College Dublin 6-9 September
1992 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press, 1994, note 50 p.97

6 MACNAMARA, Martin. Op. cit, p.97-98

" FSHER, lan.Op. cit, p.33-48.



recherches sérieuses, mais demeurent impossildpaatdger. Le Livre de Kells nous
offre la un excellent exemple de sa richesse, tiiturelle gu’intellectuelle,
spirituelle ou encore décorative. Les recherchésuaule ce manuscrit s’en trouvent
d’autant plus complexes et difficiles. Néanmoinsus voyons progressivement se
dessiner une époque de création, entre la fin dfiieVle début du IXsiécle. Mais cet
espace-temps, méme restreint, abrite encore de rtopbreux changements et

évolutions pour étre pleinement satisfaisant eesgite d'étre encore précisé.

Un autre domaine de questionnemenstiduaussi les difficultés résultant de
l'incroyable foisonnement d’éléments décoratifs cmgnmatériels de ce manuscrit. |l
s’agit des interrogations concernant le lieu dedpotion du Livre de Kells. Les
nombreuses recherches menées jusqu'a présent onispde deégager, dans un
premier temps, trois hypotheses principales : lgiNonbrie, le monastere de Kells et
celui situé sur I'lle d’'lona. Ces recherches or¢ grande importance historique. Des
réponses fiables dans ce domaine sont nécessdimsmacée des recherches sur le
Livre de Kells. Néanmoins, pour certains, elleséteat d’autres aspects. Pour
Donnchadh O’Corrain, par exemple, ces questionnesms@ rapprochent plus de
guestions nationalistes qu’historiqtfes

En 1947, Francois Masai propose le meithypothese d’'un Livre de Kells
northumbrien alors que la tradition le désignaibral d'origine irlandaisé La
Northumbrie est un royaume situé au nord de lamviHumbert. Elle connait un
important développement culturel qui atteint songie au VA et VIII® siécle. De
plus, il s’agit d’'un important carrefour cultur@opice a la création de manuscrits de
luxe®. Ce pays est célebre pour ses croix sculptéedai@erpanneaux de ses
dernieres représentent des scénes particuliergamaties de celles du Livre de Kells.
Il existe certes d’'importantes similitudes entretaiaes pages du Livre de Kells et
celles de manuscrits northumbrien tel I'Evangé&iale Lindisfarne (Annexe 1). Pour

Francois Masai, ces rapprochements permettentndifcbe le Livre de Kells comme

18 0’CorRraIN, Donnchadh. « The historical and cultural backgebaf the Book of Kells »The Book

of Kells, Proceedings of a conference at Trinityl€ye Dublin 6-9 September 199ited by Felicity

O’M AHONY, Scolar Press, 1994, p.1

Zz MAsAI, FrangoisEssai sur les origines de la miniature dite irlaigta Bruxelles, Erasme, 1947
Ibid., p.1

10



fruit du scriptorium de Lindisfarne et soumis a une influence anglo-sazoplutdt
gu’irlandaise. Ses affirmations font débats. En 219Julian Brown soutient cette
hypothésé&. D’apres lui, le Livre de Kells serait issu d’seriptoriumencore inconnu,
soumis a l'influence northumbrienne mais qui seeshit en pays picte. Le recours,
gue nous avons évoqué ci-dessus, a des textesveagilés issus de traditions
différentes serait un usage qui aurait vu le jauN#® siecle en Northumbrie ou en
Irlande, ce qui pourrait indiquer une telle origindde méme, Douglas Mac Lean
démontre I'origine northumbrienne du drapé de cestaétements comme ceux des
anges entourant la Vierge et 'Enfant sur le f@lig que I'on peut rapprocher de ceux
représentés sur le cercueil de saint Cuthbert,t ssnthumbrien du VA siecle
(Annexe 2¥. Mais de tels rapprochements nous informe seulesgnies influences
culturelles, les grands courants d’échanges eirtalation des modéles. Nous ne
pouvons malheureusement pas en déduire avec dertitoe telle filiation. En 1994
d’ailleurs, cette hypothése semble mise de cotéapawmmunauté des chercheurs. En
effet, Bernard Meehan ne tient compte que de dgprthéses sur les trois, Kells et
lona, et, tout en ne niant pas une influence namtnenne, il dénonce cette these
comme passée de mode, comme si tous ces débas tmst théories étaient sujet a
des périodes d‘enthousiasme avant de sombrer ‘daidi?’.

Le site de Kells est un site connu éuté depuis le Vlsiécle, d'apres
certaines sources littéraires commedellectaneade Tirechafi. Lieu abritant a
l'origine un fort royal et une fondation ecclésigag, il s’enrichit d'un monastere au
début du IX siécle lorsque les moines d’lona, ayant quitté teanastére aprés avoir
subit un troisieme raid viking en 806, trouvenugs sur ces terres et rétablissent leur

communaut®. Arrivés en 807, les Annales d'Ulster mentionndat fin de la

ZLBrRowN, T. J. « Northumbria and the Book of Kellstnglo-Saxon EnglandCambridge, 1972

22 MACNAMARA, Martin, Op. cit, p.98

% MAC LEAN, Douglas. « The Book of Kells and the Northumbrigpe of classical drapery ¥he
Book of Kells, Proceedings of a conference at Tyi@iollege Dublin 6-9 September 19%lited by
Felicity O'MAHONY, Scolar Press, 1994, p.301

2 MEeHAN, Bernard.The Book of Kells, An illustrated introduction toet manuscript in Trinity
College Dublin London, Thames and Hudson, 1994, p.10

% gwaN, D. L. «Kells and its Book »The Book of Kells, Proceedings of a conference ratity
College Dublin 6-9 September 19%lited by Felicity O'MHONY, Scolar Press, 1994, p.49

% e premier raid viking sur I'lle d’lona date de579l est suivi d’un second en 802 au cours dutpiel
monastere est incendié. Le troisieme raid est digdus meurtrier puisque 68 moines sont alors.tué
cf. LEBECQ, Stéphane (dir.Histoire des fles britanniquefaris, PUF, 2007, p.127
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construction d’'une église en 814, marquant la &nlelr installatiofi. Les fouilles
archéologiques du site ont permis de mettre de gaorportantes traces d’activités
industrielles et domestigu@sDe plus, ce site possede aussi des liens avat sai
Colomba. Le saint l'aurait visité de son vivantaeirait prédit lui aurait prédit un
avenir glorieu®. De méme, les reliques du saint sont transpoeéemh a Kells en
831 et en 849, indiquant I'importance prise pammmastere fortement affilié au saint
méme s'il n'a pas été fondé directement paflluenfin, parallelement a cette
ascension, le monastéere de lona, auparavant mdgs laparuchid® de saint
Colomba, connait un affaiblissement imporfante site de Kells semble alors
regrouper toutes les conditions nécessaires &é&ion d’'un ouvrage tel que le Livre
de Kells : c’est un site prospére, en paix et fodst lié a la personnalité du saint
fondateur auquel ce manuscrit serait dédié. De, pinsmoine a gardé trace du vol
d'un ouvrage, désigné dans les Annales comme «dadgévangéliaire de saint
Colomba » et aujourd’hui identifié comme le Livre Hells, a Kells en 1007 Le
manuscrit aurait donc bien été présent en ces,ldwxnoins a partir du début du®XI
siécle.

Néanmoins, la majorité des cherchelascerdent & voir dans le site de lona
le lieu d‘origine du Livre de Kells, qui porterators bien mal son notnh Monastére
fondé par Colomba en 561, c’est aussi le site eldnsles récits hagiographiques, il
fait pénitence de ses actions passées et ou isichi® finir sa vie. Au cours des
siécles suivants, ce lieu acquiert une renommeégngprestige croissant : place de
pelerinage, d’enseignement ou encore de cultuss fbrge une réputation de grande
sacralité due a la personnalité de son fondatairémit un grand ascete, et a sa

situation géographique, décrite par certains copteains comme « le lieu le plus

2" MEEHAN, Bernard Op. cit, p.10

2 gwaN, D. L. Op. cit, p.58

29 3waN, D. L. Op. cit, p.49

%0 3waN, D. L. Op. cit, p.59

31 Une paruchia est une confédération de monastéres, souvent fésup méme fondateur, qui
entretiennent des liens préférentiels. Par exentplparuchiade Colomba rassemble les monastéres
fondés par le saint, tel que lona, ou qui se sla@&s sous sa protection comme Kells.

32 3waN, D. L. Op. cit, p.48

% AsHER lan. « The monastery of lona in the eighth cegntyiThe Book of Kells, Proceedings of a
conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemt@92 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press,
1994, p.33 et B. MEHAN, The Book of Kells, An illustrated introduction teetmanuscript in Trinity
College Dublin London, Thames and Hudson, 1994, p.14

3 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.10 et p.91
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éloigné du monde® Or l'isolement tient une place importante dansgaitualité de
ses iles. lona un monastere riche. Ses abbés iepperit tous a de grandes familles et
ont donc d’'importants moyens a leur dispositiorarthéologie a permis de démontrer
gue le bois utilisé pour les constructions de Nmait d’'Irlande et avait été acheminé
sur au moins 75 kilométr&s En outre, l'archéologie a permis de localiser
'emplacement d’ateliers. Au vu des indices présesotr les lieux, les moines, ou des
laics, travaillaient le bois, le cuir, le verre eacore le métal, autant de matieres
entrant en jeu dans la composition d’un manuécltie monastére abrite aussi de
nombreuses croix en pierre sculptées. Certainefewts scenes représentent des
similitudes frappantes avec celles du Livre de Kdllexemple le plus récurent est la
représentation de la Vierge. Il y a une ViergeEnfant sur les trois principales croix
situées a l'intérieur de la cléture monastiques: deoix de saint Oran, saint Jean et
saint Martin. La structure et la composition de ttes sculptures sont trés proches de
la scene représentée dans le Livre de Kells : iles des anges levés pour former
comme une volte au dessus de la téte de la Viargencore la main de I'Enfant
touchant le sein de sa meére sont des élémentsajueetrouve sur les deux supports.
S’il N’y a que deux anges sur la croix de saintrQelle de saint Martin en compte
guatre, tout comme le manuscrit (Annex#&.3)ne fois encore, ce monastére s'avéere
assez riche, assez développé, avec une positinmalld importante et une place plus
politique primordiale au sein de @ruchiades monastéres liés a saint Colomba. Les
liens entre ce site et la Northumbrie sont nombretpavérés, ce qui expliquerait
limportance de l'influence de ce pays.

Francoise Henry évoque encore une dwypethés&. L'une des particularités
du Livre de Kells tient au fait qu’il soit inachevién effet, aujourd’hui encore, nous
pouvons observer des pages a la décoration incterelde folio 30v sur lequel tous
les pigments n'ont pas été appliqués. Cette carsiifgle indique peut-étre un arrét
brutal de la copie qui aurait pu étre reprise idtéement. Francoise Henry associe

cette observation au contexte du début $¥cle et suggére que les raids vikings,

% AsHER lan.Op. cit, p.33 et p.36

% AsHER lan.Op. cit, p.35

3" AiIsHER  lan.Op. cit, p.39

8 bid., p.44-46

39 HENRY, Francoisel art irlandais, tome 2, Saint-Léger-Vauban, Zodiaque, 1964
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créant une insécurité forte, ont donné d’autresripéis aux moines que la fabrication
de manuscrits. De plus, les voies de commerceUslas ont été bouleversées et les
razzias vikings ont laissés les monastéres pregigies, aboutissant peut-étre a une
pénurie de matériaux. Les moines ont alors fuientportant tout ce qu’ils jugés
précieux. Le Livre de Kells aurait donc quitté lopaur Kells lors de la fuite des
moines de 806. Sa conception aurait alors pu redpeeane fois la communauté
installée. Ainsi, il ne faudrait pas attribuer anception du Livre de Kells & un mais
deux lieux.

Mais une fois encore, nombreux sonclesrcheurs, comme Bernard Meehan,
qui soulignent qu’il ne s’agit que d’hypothésegjeé la moindre découverte pourrait

changer radicalement notre fagon de voir, démonladinagilité de ces suppositiofis

Nous pouvons d’ores et déja constaterlgs études sur le Livre de Kells font
penser a un serpent qui se mord la queue : nousi@u mieux préciser le lieu de
production si nous connaissions la date de créabenméme, la date a laquelle cet
ouvrage fut réalisé nous serait plus accessibiews savions ou le Livre de Kells a vu
le jour. Les multiples indices qui se révelent audt a mesure que nous tournons les
pages du Livre de Kells et que nous découvronsvara dans lequel il fut sans doute
créé nous aiguillent sur une multitude de pistess lkkapprochements possibles
semblent étre infinis comme si le manuscrit étaitrd dans plusieurs lieux et
plusieurs époques. Quelque soit le modéle aboedeslippositions s’ajoutent aux
hypotheses et le conditionnel apparait comme leteeps adapté pour parler d’'un tel
ouvrage. Pour pallier a ces difficultés certainercheurs ont essayé de préciser ces
domaines de recherche a travers I'étude d’intetrags qui leur sont proches, telle la

guestion des concepteurs d‘un tel ouvrage.

B. Copistes et peintres

Il est une autre question encore naniéée et qui attise beaucoup de curiosité
car la résoudre permettrait de faire progressemelgdserches autour du Livre de Kells :

I'identité des auteurs.

0 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.91
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Dés 1935, E. A. Lowe souligne gu'’il gitadu travail de plusieurs copistes
mais il ne tente pas de délimiter leur part respett Cette hypothése est remise en
cause en 1950, lorsque Peter Mayatentifie qu'un seul et unique copiste, sachant
écrire dans des styles différents. Cette hypothesappuyee par Julian Brown lors de
la publication de ses travaux en 197P’apres ses observations, de nombreux détails
mineurs présentent une grande constance, possildiEngent si il N’y avait qu’un seul
copiste a I'ceuvre. Néanmoins, il ne nie pas le dai¢ différents styles d’écriture
cohabitent entre les pages du manuscrit mais @adtrigette diversité au talent du
copiste qui aurait utilisé un type d’écriture difét pour chaque partie du manuscrit.
E. A. Lowe maintient son hypothése lors de la i@uide ses travaux la méme année.
Il est bientdt soutenu par Francgoise Henry qui ipulein 1974, 'aboutissement de ses
propres conclusiofs Elle distingue au minimum trois copistes trawaitl ensemble
sur cet ouvrage. Mais la conclusion la plus impudade son étude est ailleurs.
Soulignant la grande proximité entre les écritudes différentes personnes ayant
ceuvré sur le Livre de Kells, elle analyse ce canstamme la marque d'un
apprentissage et d'une pratique communs. Les espisjuelque soit leur nombre,
auraient donc été formé a I'école du méme monasteaeiraient travaillé ensemble
dans le mémescriptorium Si le nombre de copistes demeure encore incef@in
communauté des chercheurs reconnait actuellemestsda ensemble que le Livre de
Kells est le fruit d’'un seul et mémscriptorium ce dernier demeurant encore a
identifier. Preuve de cette avancée majeure, I#éreintes études menées depuis
présentent dailleurs un profil plus uniforme etncernent surtout le nombre de
copistes. Frangoise Henry a aussi essayé de dggalea contributions respectives de
ces difféerents copistes mais les styles sont teligrproches qu'ils se fondent parfois
les uns dans les autres, rendant la tache ardurafBeMeehan tente en 1992 de

nuancer et de synthétiser ces avarf¢ékbsaccepte le fait que le Livre de Kells soit

*! Codices latini antiquiores: a paleographical guitte Latin manuscriptsOxford, éd. E. A. bwk,
1935, Il, p.43 in Bernard EEHAN, « The division of hands in the Book of KellsBhe Book of Kells,
Proceedings of a conference at Trinity College Dul$-9 September 1992dited by Felicity
O’M AHONY, Scolar Press, 1994, note 2 p.183

“2 BROwWN, T. J. « Northumbria and the Book of KellsAnglo-Saxon England, Cambridge, 1972,
p.230

3 The Book of Kells. Reproductions from the manusamirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York: Alfred A. Knopf, 1974, p.154

“ MEEHAN, Bernard. « The division of hands in the Book @ll& », The Book of Kells, Proceedings of
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'oeuvre de plusieurs copistes, les moyens mis elvr@epour sa conception
démontrant par leur richesse et leur diversité gmance de cette production,
srement trop lourde pour étre confiée a un semrhe, aussi saint et talentueux soit-
il. Néanmoins, il rappelle en paralléle que cettique existe et qu'elle a été utilisée
pour de grands manuscrits comme les Evangiles adisfarne ou encore ceux de
Mac Regol. Il explique la grande constance de ertenotifs observée par Julian
Brown par une pratique qui serait propre smuiptorium et non a un seul homme.
Enfin, il remet en question la division entre lefédentes mains établie d’abord par
Roger Powell, puis par Francoise Henry, ces hypeth&tant encore trop entachées

d’incertitude pour étre valable a ses y&ux

Lorsque lI'on approfondit ces controesisil apparait rapidement que les
recherches sont rendues plus difficiles encorel@astatut parfois ambivalent des
copistes et des artistes, la délimitation entrelfasx métiers paraissant souvent floue.
Afin d'avancer dans cette étude, il semble doncesgaire de s'intéresser plus

précisément aux scriptoria et aux structures qual&itent, les monasteres.

a conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemb@92 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar
Press, 1994, note 2 p.185

> The Book of Kells. Reproductions from the manusamirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York: Alfred A. Knopf, 1974, p.154-155
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Chapitre 2. Les monastéres : hauts lieux de pramtubittéraire

A. Contexte monastique et particularitésilaires

Les monastéres occupent une placecphétie en Irlande ou ils représentent la
seule structure ecclésiastifueNéanmoins, la présence d’'un évéque s’avere garfoi
indispensable, pour consacrer une église par exerhflbbé assure donc aussi les
fonctions d’évéque et le monastere prend le normdeastere-évéché, comme ce fut
le cas a Lindisfarrté Cette double autorité pose de nombreux probléatesst
notamment a l'origine de tensions avec Rome. Maiteaffirmation est a nuancer.
D’apres Stéphane Lebecq, une telle affirmationisere création historiographicftie
En effet, I'lrlande aurait été christianisée patriek au \° siécle, voire avant par
Palladius. Or ces deux personnages sont des évéAgliende connait donc cette
fonction et ce statut puisqu’il est a I'origine m&uhe sa christianisation. De plus, une
structure épiscopale est présente en continuelamdé ou chaque thuath disposait
d’'une Domnach Moy ce qui signifie A&clesia Magnaen latin, c’est-a-dire un siege
épiscopdf. Il n'en est pas moins vrai que la fonction d’éwéqconnut quelques
changements afin de s’adapter a ce pays qui peesertaines differences par rapport
au continent. Les évéques étant habituellemeningbis durent s’adapter a un pays
qui, n’ayant jamais connu la domination romaintejtérés peu urbanisé et dont les
guelques villages et grands bourgs se regroupalentpréférence autour d’'un
monastére. Les évéques devinrent alors itinérdmisrerattachés a un évéché, méme
s'il existait des lieux de regroupement comme Mxclesiae Magnae Cette
adaptation leur permettait d’étre présent la ouslezontemporains avaient besoin
d’eux mais elle n’était pas tres bien vue par Rome.

L’Irlande et ses moines ont un tredreespect pour le Pape comme nous le

“® GAILLARD , Michéle; WAGNER, Anne.Les sociétés en EuropBréal, 2002, p.64

4" LEBECQ,Stéphane (dir.Histoire des iles britannique®aris, PUF, 2007, p.92

8 |bid., p.91

9 Une thuath pluriel thuathg est une petite formation territoriale rassemblphisieurs groupes
familiaux, cf. LEBECQ, Stéphane (dir.)Op. cit, p.15; Sur le siége épiscopal, cEHECQ, Stéphane
(dir.). Op. cit, p.92

0 MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.).Histoire du
christianismetome 4 Evéques, moines et empereurs (610-10Bé¥clée, 1993, p.634
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démontre une lettre écrite au Saint Siege par €aldmban mais cela n’empéche pas
de nombreuses tensions entre les deux entitas effet, la différence d’urbanisation
et donc de statut des moines n'est pas la seukrgdiice entre ces deux grands
ensembles. Les libertés irlandaises sont nombrgaespport au dogme romain qui,
souhaitant I'unité de la chrétienté, regarde duérs tmauvais ceil ces pratiques. Ces
tensions aboutissent a un véritable conflit quiétetrois principaux aspeétsLe
premier, que nous venons d'expliciter, est dordnstitutionnel, une Eglise
monastique s’opposant a l'autre épiscopale. Le skamncerne la politique. Les
Irlandais considérent comme deux ensembles distifeiutorité temporelle et
l‘autorité spirituelle. Or Rome met en oeuvre ugrmMme rendant leur autorité aux
anciennes métropoles telle Cantorbéry, ce quenkaddires interprétent comme un
acte d’autorité temporelle et qui n'est donc pataha a leurs yeux. Enfin, le
troisieme aspect du conflit est aussi le plus irtgurpuisqu’il concerne un domaine
central de la chrétienté, la liturgie. Les moinesnidais arborent une tonsure
différente et adoptent des rites particuliers pleubaptéme et la consécration des
évéques. Mais plus que tout, ils ne fétent pas &adéate pourtant centrale, a la méme
date que le reste de la chrétienté car leur syst@enealcul differe de celui du
continent. Cette opposition prend une ampleur tgllein concile est convoqué en
664 a Whitby. Des partisans des deux pratiquesg®upent afin de débattre devant
le roi Oswiu a qui la décision finale revient. Aprde nombreux débats, le roi tranche
en faveur de I'obédience romaine. Mais, malgrétahlie décision, les rites romains ne
seront pas acceptés immédiatement par tous, etfidation n’'a lieu que
progressivement au cours du VIBiécle. lona est un des derniers monastéres a
abandonner la résistaiiteNous ne devons pas comprendre un tel refus coomae
remise en cause de la papauté mais plutét comméfémse tenace d’'usages que les
moines insulaires estiment justes face aux croyamen continent qui se serait
fourvoyé. Il est alors plus aisé de comprendre tefie obstination, les insulaires se

percevant comme des gardiens de pratiques pétdues

*bid., p.634

2 Trés bonne synthése du conflit dansyER, Olivier. Les chrétientés celtiqueJerre de Brume
Editions, 1993 (#°éd. PUF, 1965), p.27-28 et 77-79

%3 LEBECQ, Stéphane (dir.Histoire des fles britannique®aris, PUF, 2007, p.101-102

** LovER, Olivier. Op. cit, p.79
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Le fait que ce conflit demeure un swujetdébat dans une Eglise néanmoins
unie est perceptible a travers la reconnaissaneéeqeontinent porte a la culture et au
savoir des Irlandais. De nombreux contemporaingydést I'lrflande comme « I'lle
des savants®® N'ayant jamais était conquise par les romaingtie reste une langue
étrangére pour les Irlandais et son étude occypdemment une place importante car
connaitre le latin c’est pouvoir comprendre lesties. L'étude est donc rapidement
élevée au rang d'ascése. Son importance transpkmast les récits hagiographiques,
les saints sont toujours des personnes dotéesgdaunmd savoir. Rapidement, ce goat
pour I'étude est connu de tous. En 792, dans utre,|&lcuin, personnage trés connu,
félicite les moines irlandais pour leur zéle aut#®. Les maitres irlandais bénéficient
d’'une grande renommée. Les contemporains vienrsfaip de loin finir leurs études
sur I'lle. L'lrlande devient alors un important fay de culture ou différentes
influences se mélent.

Si I'lrlande recoit, elle essaime au&si effet, un autre aspect central de cette
religiosité irlandaise, outre la grande place adéeraux études, est I'importance de la
peregrinatio pro depc’est-a-dire la capacité a tout abandonner pdau.LLaissant
derriére eux leur pays, leur famille, leurs amgs, ioines partent alors avec quelques
disciples dans des pays étrangers ou ils se dopoenimission de répandre la parole
de Dieu. Cette caractéristique irlandaise donne ke de grands mouvements
missionnaires entre le Vet le VII® sieclé’. Afin d’asseoir leur présence et leur
progression et d‘accueillir les nouveaux convels, missionnaires construisent de
nombreux monastéres tant sur le continent qu'emd&aretagne. Ces monasteres
peuvent vivre presque en autarcie. En effet, ispakent de terres cultivées, d’'un
cheptel ou encore de divers ateliers leur fourniskanourriture dont-ils ont besoin
ainsi que les objets du quotidien. Mais il est anese dont ils ne peuvent se passer :
les livres. Le christianisme est la religion dudiypar excellence et les manuscrits sont

au ceceur de la liturgi® Tout nouveau monastere doit donc étre équipé ihimmum

% GARRIGOU, Gilberte. Naissance et splendeurs du manuscrit monastiqu&/Itfuau XIF siécle
Nancy, 1994, p.92

* MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Op. cit,
p.734

>’ PEYRAFORT, Monique. « Lescriptoria ecclésiastiques dans le monde occidenfad¥ ® siécle », in
GLENISSON,Jean (dir.)Le livre au Moyen AgeCNRS, 1988, p.43

8 VERNET,André (dir.).Histoire des bibliothéques francaisésme 1 Les bibliothéques médiévales du
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d’ouvrages afin d’assurer son bon fonctionnemesetteCtache primordiale a donné
lieu a la mise en place de structures particulje@m@scues pour répondre a ses besoins

et qui sont principalement &riptoriumet la bibliothéque.

B. Les structures monastiques du saataile la culture scriptoria

et bibliotheques.

Lescriptorium est I'une des premiéres structures mises en ptasede la
fondation d’'un nouveau monastere. L'objectif d'uslle organisation est la copie de
manuscrits dans le but de fournir au monastereugsages nécessaires a la pratique
du culté®. Cette activité est donc essentielle.

Seules tres peu de sources qui nouspsovenus abordent cet aspect de la vie
monastique. Nous disposons donc de trés peu diraons sur les scriptoria du
Haut Moyen Age. Néanmoins, les fouilles archéolog&permettent de retrouver des
traces de leur architecture et certaines illustratimettent en scéne des personnages
copiant des manuscrits. Malheureusement, il edicitgf de déterminer s’il s’agit
d’observation réelles ou d’'un poncif que les moirgzroduiraient depuis plusieurs
siecles. En effet, au siécle par exemple, il étaliituel de représenter un portrait des
évangélistes en train d'écrire au début de leumngiles respectifd De telles
représentations permettaient de rendre visibldriectsire du texte, ici la séparation
entre les quatre évangiles, et de donner ainspdids de reperes au lecteur. Nous
pouvons alors nous demander si les peintres navaigs €laborés un modele dont
tous se seraient inspirés par la suite ou si lengdlistes se servent d’outils
contemporains aux moines, dans une piéce procheetle dans laquelle ils
travaillaient.

Les quelques indices que nous avons petmettent d’esquisser ce que furent

ces structures. Abrité dans une piece carrée otangaaire, lescriptorium est

VI¢ siécle a 1530Paris: Promodis, 1989, p.XXI

%9 PEYRAFORT, Monique « Les ateliers de copie », ine®IssoN,Jean (dir.).Le livre au Moyen Age
CNRS, 1988, p.40

0 LoBricHON, Guy; RcHE, Pierre.Le Moyen Age et la BibleParis, Beauchesne, 1984, p.63;
SAENGER, Paul. « Maniéres de lire médiévales » darsRZIER, Roger; MARTIN, Henri-Jean (dir.).
Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre conquérant du Moyen Age au milieu du X¥iécle
Fayard/Promodis, 1989, p.149
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souvent orienté au nord car, d’apres Gilberte Gam,i cette lumiere ne change pas
les couleurs et n’abime pas les y8ukes moines disposent de pupitres et de chaises
souvent sans dossier qui sont rangées le longetédrés. Des coffres contenant la
réserve de parchemin complétent le mobiliekes pigments et leurs contenants
devaient aussi étre conservé dans cette salle désnmeubles fermant a clé, peut-étre
d’autres coffres ou des armoires, au vu de la psééi de certains, comme le lapis-
lazuli par exemple.

Les moines travaillent ensemble daitie ggéce. Leur nombre varie selon les
monastéres mais les plus importants d’entre euxc@mpte au maximum une
douzain®. Sachant que les monastéres abritent en moyemtenugnes, I'abbé
consacre donc plus d’'un dixiéme des effectifs adpi€®. Ce chiffre relativement
important démontre I'importance de cette activitéus les copistes ne travaillent pas
en méme temps : certaines copies sont plus cayued’autres ou les modeles ou les
matieres premieres peuvent manquer a un momengddiganmoins, ceux qui ont
une commande en court travaillent ensemble dam&fae piéce ce qui signifie qu'ils
devaient copier en silence et non plus sous laéelictomme auparavant. Ce
changement est perceptible dans la représenta®méwhngélistes qui écrivaient dans
un premier temps sous la dictée d’'un ange lisaantaque I'ange ne disparaisse,
parfois remplacé par le symbole de I'évangéfistee seul portrait de ce type conservé
dans le Livre de Kells est le portrait de saintnJeaprésenté écrivant mais sans ange
lisant et sans son symbole mais surmonté par wopeage dont nous n'apercevons
gue la téte, trés abimée, les deux mains dépoudeaidisre et les pieds. De plus, les
copistes travaillant dans la méme piéece, il estaimé@ld’envisager une copie sous
dictée, les différentes parties énoncées a haukedevant se méler en une terrible
cacophonie plus perturbante qu’efficace.

L’'unité du manuscrit étant importanes moines s’appliquent a fusionner au

1 GaRrrIGOU, Gilberte. Naissance et splendeurs du manuscrit monastiqu&/Itfuau XIF siécle

Nancy, 1994, p.73

2 1bid., p.73

23 DECARREAU, JeanMoines et monasteres a I'époque de CharlemaBaes, Tallandier, 1980, p.187
Ibid., p.40

5 CHARTIER, Roger; MaRTIN, Henri-Jean (dir.)Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre

conquérant du Moyen Age au milieu du Xglécle Promodis, 1982 {#éd.), Fayard/Promodis, 1989,

p.149, appuyé par ARRIGOU, Gilberte.Naissance et splendeurs du manuscrit monastiquélifiau

XlI® siécle Nancy, 1994, p.74
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plus pres leur écriture. Ceci n'est possible quis sht été formés a la méme école,
sans doute celle du monastére. En effet, mémessicéetains moines irlandais
voyagent beaucoup et sont connus pour ¢ca, alf Widicle, cette tendance s’est
guelque peu atténuée et les moines formés dansamastere demeurent le plus
souvent toute leur vie en ses murs. Les écoles stignas existent depuis le VI
sieclé®. Les maitres enseignent aux enfants pauvreshetsriconfiés au monastéere. lls
transmettent a tous l'art de la lecture et quelguatsons de latin mais seuls ceux
destinés a rester au monastére et démontrant taincerlent, apprennent a écrire sur
des tablettes de cire. C'est un travail lent dtailé, le moine ne se voyant confier une
copie qu’une fois expérimenité

Le fait de travailler en équipe permat copie plus rapide, le modele étant
dérelier et ses différentes parties confiees awpistes. De plus, les copistes sont
assistés de nombreux correct&ur&n effet, méme un trés bon copiste fait en
moyenne une faute par p&bd.a fatigue, I'inattention ou encore la plus ouinso
grande lisibilité et fiabilité du modéle sont arlgine de ces erreurs. Le texte du Livre
de Kells lui -méme en abrite de nombreuses. Néamsnoette organisation permet de
corriger au moins les plus importantes comme dets imabliés ou des abréviations
mal comprises. Ce travail est supervisé par un dlaéélier,'armarius™.

Si pour certains chercheurs, la disiimcentre la réalisation de I'écriture et
celle de la décoration est une certitude, nous avarnplus haut que les limites entre
ces deux spécialités sont parfois difficile a définNéanmoins, il existait des peintres
renommes, se déplacant de scriptorium en scriptoBt vendant leurs services au
plus offrant>. Peintre pourrait donc bien étre un métier enriéme, certains moines

doués en dessin intervenant seulement sur la disomineure.

% MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Op. cit,
p.741

7 GaRRIGOU, Gilberte.Op. cit, p.74

% Nombreuses citations dont ERAFORT, Monique. « Les ateliers de copie », inEGISSON, Jean
(dir.). Le livre au Moyen AgeCNRS, 1988, p.40; ECARREAU, JeanMoines et monastéres a I'époque
de CharlemagneParis, Tallandier, 1980, p.192

% BouRGAIN, Pascale. « L'édition des manuscrits », MARTIER, Roger; MARTIN, Henri-Jean (dir.).
Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre conquérant du Moyen Age au milieu du X¥iécle
Promodis, 1982°°éd.), Fayard/Promodis, 1989, p.55

° GarrIGOU, Gilberte.Op. cit, p.74

"L DECARREAU, JeanOp. cit, p.202

2 DECARREAU, JeanOp. cit, p.205
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Les livres produits par les scriptosant ensuite stockés dans une autre
structure monastique, indissociable de la premiéee bibliothequed Tout lieu de
culte, méme peu important, possede une bibliothémussi réduite soit elle, des 1€ V
sieclé®. Au Haut Moyen Age, le mot bibliothéque recoupendenbreux sens qu’il a
peut-étre perdu aujourd’hui. Il signifie a la fdisnsemble des livres, les meubles
dans lesquels ils sont conservés et la salle osafg entreposés Trés peu de
documentation nous est parvenue et encore moimaadier, nous ignorons donc
encore beaucoup a leur sujet, surtout pour lesobii@iques des Viet VII® siecle&.

L’ armarium primitif devait se composer de quelques livresseovés dans une niche
du mur, puis les collections ont pris de I'ampletitle mobilier et la disposition de
I'espace se sont adapftés

Une bibliotheque regroupe deux fondiprincipales : celle de consultation et
celle de conservatidh Objets précieux, les ouvrages sont conservés dies coffres
fermant a clé, nomméacae ou dans des armoires, qui peuvent étre mobilesrdt
désignées sous le termeadharia®. Il est possible aussi d’évoquer la présence de
pupitres et de rayonnage de meubles a claire-@@amobilier nous est surtout connu
grace a quelques représentations qui nous sonemasy telle cette représentation
d’Esdras écrivant dans le folio 5r dhiodex Amiatinug§Annexe 4), sur laquelle
apparait en arriére-plan une armoire contenanbdesages. Sont aussi représentés la
chaise sans dossier et un pupitre sur lequel sosdspdes pigments. A ses pieds,
divers instruments utilisés par les copistes sisibles, entre autres un compas. A

lintérieur de ces meubles, les livres sont rangéslat comme ne témoignent les

3 pauL, JacquesL’Eglise et la culture en Occidentome 1,La sanctification de I'ordre temporel et
spirituel, Paris, PUF, 1986, p.142

"4 BARBIER, FrédéricHistoire du livre Paris, Armand Colin, 2000¢¥éd.), 20062, p.43

> Etymologiquement, bibliothéque signifierait « airaodes livres ». cf. BRBIER, Frédéric.Histoire
du livre, Paris, Armand Colin, 2000 {$éd.), 20062, p.11; &7z, Louis. « Des bibliothéques antiques
au bibliotheques médiévales », iBRNET, André (dir.).Histoire des bibliotheques francaisésme 1,
Les bibliotheques médiévales di Mecle a 1530Paris: Promodis, 1989, p.3

® RICHE, Pierre. « De la Haute Epoque a I'expansion deagsnonastique », inB®NET, André (dir.).
Histoire des bibliotheques francaisésme 1Les bibliothéques médiévales di Mecle a 1530Paris,
Promodis, 1989, p.15

"TVERNET, André (dir.).Histoire des bibliothéques francaisésme 1 Les bibliothéques médiévales du
VI¢ siécle a 1530Paris: Promodis, 1989, p.XXII

8 PRACHE, Anne. « Batiments et décor », inERNET, André (dir.). Histoire des bibliothéques
francaisestome 1Les bibliotheques médiévales di Mecle a 1530Paris: Promodis, 1989, p.351

9 VERNET, André (dir.), Op. cit, p.XXIl; HoLTz, Louis. «Des bibliothéques antiques aux
bibliotheques médiévales », ireRNET, André (dir.),Op. cit, p.5; DECARREAU, JeanOp. cit, p.72 et
p.199
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fermoirs retrouvés sur certaines relidteRarfois, une salle accueille ce mobilier et
son contenu. Dans d’autres cas, les livres sonsetués en différents points du
monastere afin d’étre plus facilement accessiblésugs usagets Nous retrouvons
frequemment trace de I'existence de deux dépotarégpl’'un renfermant lelgri
ecclesiastigi c’est-a-dire I'Ecriture Saintest les manuscrits liturgiques est souvent
conserveé dans le cheeur de I‘église. L'autre contesnouvrages destinés aux études
et se situe prés de I'écéleUn autre lieu ayant pu abriter ces ouvragesaegalerie du
cloitré®. Protégés des agressions extérieures par l'avadcédoit, ses murs
représentent un espace disponible et tres bielréctais il est a craindre que le
climat irlandais, tres humide, ne permettait pastdeker des ouvrages a cet endroit.
Méme si I'endroit ou les livres sont conservés eqaribeaucoup d’'un monastére a
lautre, il est un lieu qui revient de facon réamte dans les manuélslLa
bibliotheque est en effet souvent une petite sabdéitée située au-dessus du
scriptorium, mettant ainsi a disposition des ca@sises modeéles dont ils ont besdin
Cette disposition est acceptée par de nombreuxlobers car nous disposons du plan
d’'un monastére, celui de Saint-Gall, localisanbildliotheque a cet endroit. S’il est
vrai que Saint-Gall est un monastére animé pairtiexlais et des Anglo-Saxons au
VIII ¢ siécle et que donc son plan pourrait étre progheeiui des autres monastéres
fondés par les missionnaires insulaires, il eshm&ans important de souligner que le
plan date de I'abbatiat de Gozbert, entre 816 6t.83’agit-il du plan d’alors ou d'un
plan de reconstruction du monastére selon les reoimpériales définies au concile
d’Aix en 816-817. Ainsi, si ce plan nous indiquéume telle structure est possible et
méme présente, il ne nous garantit en rien queitdescas a lona ou Kells. Il faut
alors interroger I'archéologie.

La personne qui veille sur cet espastel’armarius ou custos librorum I

8 DECARREAU, JeanOp. cit, p.199

8L VERNET, André (dir.).Op. cit, p.XXII

82 NEBBIAI-DALLA GUARDA, Donatella. « Classifications et classements ¥,ERNET, André (dir.).Op.
cit., p.374-375

8 PrACHE, Anne. « Batiments et décor », ileRNET, André (dir.).Op. cit, p.352

8 PrRACHE, Anne.Op. cit, p.351

8 Selon Anne RACHE ,la volte des salles les protégerait des incendietbid., p.353; Cette position
au premier étage isole mieux les manuscrits demitiité. cf. Ibid., p.352; MAYEUR, Jean-Marie;
PEETRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Op. cit, p.747; QRRIGOU, Gilberte.
Op. cit, p.73

8 RicHE, Pierre. « De la Haute Epoque a I'expansion deaésnonastique », inB®NET, André (dir.).
Op. cit, p.17 et p.24
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s’agit d’'un moine qui peut cumuler d’autres fono88 Ses responsabilités en tant
gue bibliothécaire sont assez importantes poue fabjet d'un chapitre, intitul®e
armario, dans les coutumes du monastetea aussi en charge le scriptoritinil doit
veiller a [lintégrité de la bibliotheque tout encilgant sa consultation par
I'élaboration de catalogues, afin d’avoir connamsgade son contenu, ou par un
rangement particulier.

Il est difficile d’estimer le nombre dleres regroupés dans ces bibliothéques
monastiques. Gilberte Garrigou propose un chiffre maximal ent50 et 300
manuscrits, sachant qu’un méme codex rassembleesbles textes de différentes
nature¥. Les ouvrages abrités dan ces grandes collectionsde natures diverses.
On y trouve certainement des livres bibliques dtesita la liturgie tel des
sacramentaires ou des antiphonaires, des écritBétes de I'Eglise, des recueils de
droit canon mais aussi des ouvrages d'auteursigieess utilisés dans I'enseignement
dont les livres de grammaire de Donat, de la pggsienne et chrétienne, des livres
d’histoire, de médecine ou encore de droit roméaibagbar&. Un tel contenu révele
les préoccupations de ses possesseurs, préocagpaBbgieuses, éducatives et
culturelles. Une grande bibliothéque est aussiignesde richesse économique. Le
nombre de références d'une bibliotheque dépendaa#ivité du scriptorium Un
scriptoriumactif indique donc une importante vie intellectaetiais aussi religieuSe
Ainsi, l'avidité religieuse de copie des manusctitsduit une soif de savoir et de
compréhension a laquelle les ouvrages de la bilglapie monastique, aussi
importante soit elle, ne peuvent répondre seulssgant les moines a mettre en place

de véritables réseaux dans le but d’augmenterrign®de livres disponibles.

87 RicHE, Pierre. « De la Haute Epoque a I'expansion deaésnonastique », inB®NET,André. (dir.).
Op. cit, p.25

8 VERNET, André (dir.).Op. cit, p.XXII

8 Ibid., p.XXIl; GENEST, Jean-Francois. « Un objet précieux mais menaréGLENISSON,Jean (dir.).
Le livre au Moyen AgeCNRS, 1988, p.98

% GENEsT, Jean-Francoi©p. cit, p.96

1 GarrIGOU, Gilberte.Op. cit, p.73

2 1bid., p.142; MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.).
Op. cit, p.747; RuUL, JacquesL'Eglise et la culture en Occidgnibme 1,La sanctification de I'ordre
temporel et spirituglParis, PUF, 1986, p.141

% PauL, JacquesOp. cit, p.135
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Chapitre 3. Le livre : témoin des échanges et tésqai

traversent le monde médiéval aux VBt IX° siécles

A. Conservation et circulation des ouvrages

Les livres circulent beaucoup a limér du monastére entre ses différents
utilisateurs. Mais ces échanges ne restent pasoadioés a l'intérieur du monastérd
existe au Moyen Age, et plus particulierement em@arx VIIF et IX® siecles dans le
contexte de ce qui a été qualifié de renaissanmcdirngienne, une véritable quéte des
manuscrits. De tels échanges représentent beawmusques pour les ouvrages.
Leurs reliures souvent réalisées avec des matépagsieux en font de véritables
trésors pour les brigands. Les voyages en merxpesent a un taux d’humidité
important. Les conditions climatiques, pas toujatiénentes menacent leur intégrité.
Or, nous avons vu la place importante que lesdivwecupent dans un monastere.
Néanmoins, les moines sont préts a les exposeteldgangers. Cette prise de risque
témoigne de I'importance de ces échanges pour unastére.

Tous ces voyages ont pour objectif dadnir la bibliotheque du monastere. En
effet, ces échanges permettent de procurer de aoyvaodeéles aux copistes et ainsi
de doter le fonds de manuscrits de nouvelles mé¢ése Mais il arrive que le
monastére se procure des ouvrages qu'’il possedeldgjagit de versions différentes
d’'un méme texte, I'une, jugée plus authentique @hscorrompue, servant a corriger
les fautes contenues dans le texte de l'autreidteeune conscience aiglie du degré de
corruption des textes. En effet, cette grande pns® de copie permet certes de
conserver des textes qui nous sont ainsi parvenais, le nombre de fautes induit par
la copie manuelle est important. De plus, a chagoevelle copie, ce nombre
augmente. Ces fautes ne sont pas imputables astegpul. Certains manuscrits, tres
anciens, étaient rédigés dans une écriture loimedfémiliere aux moines. En outre, le
nombre élevé d'abréviations augmente encore leugisd'incompréhension. Les

manuscrits pouvaient aussi étre incomplets. Nousqus constater que de nombreux

% RICHE, Pierre. « De la Haute Epoque a I'expansgianréseau monastique », ireRNET, André
(dir.). Op. cit, p.25
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facteurs entrent en jeu et que ce phénomene r’gudai croitre au cours des siecles,
les textes étant de plus en plus faussés. Il year@alle prise de conscience sous
Charlemagne qui, pour préserver l'unité de 'Empfedt réviser le texte de la Bible
par les intellectuels présents a sa cour afin dfawoseul et unique texte de référence
sur toutes ses terres. Cette action impériale éatlatrice de la grande vague de
corrections qui touche alors la Chrétienté. Siatest se fondent sur d’autres versions
du texte pour corriger, d’autres annotent directenes manuscrits en se fiant a leurs
connaissances grammaticales ou culturelles. Il ésulte beaucoup de confusion.
Néanmoins, cette recherche du texte le plus pusilplesdonne lieu a de nombreux
eéchanges, épistolaires ou humains, entre les n@rastAinsi se développent
d'importants liens.

Ces liens s’expriment par la formatmparuchiaedes le VIF siéclé®. Les
échanges sont favorisés entre ces monastérer’estilpas rare de retrouver dans des
correspondances trace d'échange de manuscrit®uvrage convoité peut étre
transmis de différentes manieres. Parfois le ménaginvoie directement l'original a
celui qui en fait la demande mais cette pratiquemmte le risque de ne jamais
recouvrer la possession de cet exemplaire. Polierpeé risque, les moines inscrivent
parfois au début de I'ouvrage quelques lignes wang le monastére qui le possede.
Une autre solution consiste a se faire préterrigogede la copie un exemplaire de la
bibliotheque de I'autre monastére. Ce procédé ptésen double avantage : il garantit
le retour de l'ouvrage prété tout en offrant unecason d’enrichir sa propre
bibliotheque. Nous rencontrons aussi des moinevayagent a travers de nombreux
monastéres pour consulter les livres de chaquesfdesl copier ou dresser ne liste des
manuscrits que leur monastéere d’origine ne pospadé De telles listes permettent
aux moines, ainsi que le bouche a oreille, permetiix moines d’avoir une
connaissance assez précise de la localisationweages. De fait, lorsqu’il souhaite
en copier un, ils savent genéralement a quel merestadresser. Enfin, il arrive aussi

gue le monastere a qui une référence a été demdndse effectuer la copie dans son

% GaILLARD, Michéle; WAGNER, Anne.Les sociétés en Europe du milieu dd &iécle & la fin du Xl
siecle Bréal, 2002, p.64

% DEcARREAU, JeanMoines et monastéres a I'époque de CharlemaBaeis, Tallandier, 1980, p.198
9 GaRRIGOU, Gilberte. Naissance et splendeurs du manuscrit monastiqu&/Itfuau XIF siécle
Nancy, 1994, p.75
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propre scriptorium, les frais étant a la chargenthnastere commanditaire. Les trés
grands monastéres dotent leur bibliotheque deslieopiés en double voire en triple,
ce qui représente une monnaie d’échange, doneana lides trocs entre monast&res
Outre ces échanges et préts, une tielijpe peut aussi s’enrichir par dons ou
par legs. Les moines attachent beaucoup d'impatar@nrichissement des fonds de
leur monastere comme en témoignent les risquesuaIgoEXposes a la dégradation,
au vol, a la perte, les manuscrits si précieux yexx des religieux sont pourtant
I'objet d’'un important trafic de leur part. D’'un ijpd de vue purement physique, un
monastere pourrait vivre en autaftides livres témoignent de leur ouverture sur le
monde. Nécessitant des matieres premieres impestailé entrent en jeu dans les
échanges commerciaux. Objets achevés, ils devienm@myen de véhiculer la
culturé®. Les trois principaux instruments de la vie irgellelle de ces monasteres
sont I'entretien de I'activité de copistes, la reathe de manuscrits et I'enrichissement
des bibliothequé$. Ces trois piliers sont intimement liés et donndisu a
d‘importants échanges, permettant aux monasteétedn contact avec le monde et
ces contacts sont beaucoup plus étendus que ceogsepourrions penser de prime

abord.

B. Des réseaux qui s'inscrivent dangsace étendu

La création du Livre de Kells s’inscdans un contexte d’échanges et de
relations intenses, non seulement a I'échelle ldssbritanniques, entre I'lrlande et la
Grande Bretagne, mais aussi dans un espace pliesquagegroupe I'ensemble de la
Chrétienté du Haut Moyen Age voire au-dela. La cdeirCharlemagne est une des
meilleures illustrations de cette mixité culturelievec I'exemple d'un savant

renommeé : Alcuin. Né en Grande Bretagne, formé a@kYa'est en ltalie qu'il

9 VERNET, André (dir.).Histoire des bibliothéques francaisésme 1 Les bibliothéques médiévales du
VI¢ siécle a 1530Paris, Promodis, 1989, p.XXII

9 GENEST, Jean-Frangois. « Types de livres et lecteurs erid@nt », in GENISSON, Jean (dir.).Le
livre au Moyen AgeCNRS, 1988, p.96

1% GarRIGOU, Gilberte.Op. cit, p.141

101 pauL, Jacquesl’Eglise et la culture en Occidentome 1,La sanctification de I'ordre temporel et
spirituel, Paris, PUF, 1986, p.133
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rencontre Charlemagne avant d’intégrer sa cour82t“7Aprés la publication en 789
de 'Admonitio Generalispar Charlemagne dans l'optique, entre autre, danmie
former son clergé grace a une bibliothéque plusniewet des textes corrigés, Alcuin
fait venir de nombreux manuscrits et savants depsys natal pour répondre a la
demande royale, démontrant ainsi qu'il entretientjdurs des contacts avec cette
régiort®®, Il n'est pas le seul a formuler cette demandé&nglo-saxon Boniface, lui
aussi présent sur le continent, fait de méme, léssiisulaires bénéficiant, comme
nous l'avons vu, d’'une importante réputation emterde culturé’. Il est donc
vraisemblable que les échanges entre la Grandaddretet le continent soient denses
et soutenus. De plus, au vu des pratiques évoqueEssus, nous pouvons déduire
gue les échanges ne devaient pas se faire en saEngeuMais ce ne sont pas les
seules routes empruntées a I'époque. Les Irlamdaisi sont présents a la cour royale.
Clément Scot ou encore Dicuil, sans doute forména,|font partie de leur nombre,
appelés par le roi pour leur grande connaissanda geammair®®. Cette influence
des iles britanniques est si importante qu’elleaduit territorialement. Jusqu’a la fin
du VIII® siecle, les principaux centres d’études carolimgige situent presque tous au
nord de la Loire et en Germanie, c’est-a-dire pesctie ces iles, en des lieux ou la
présence des missionnaires insulaires fut impataimiplantant durablement des
structures d’édification du savoir a travers lenmastere’.

Il est de notoriété publique que Chradgne entretient des liens serrés avec
I'ltalie et la papauté. La présence d’Alcuin témmagdes liens entre iles britanniques
et Italie. Ces liens se renforcent dés le VHlécle avec le développement des
pélerinages des moines insulaires, mais aussi diss & Rome. Les religieux
circulaient de monasteres en monasteres, privilégiaux de fondation insulaire et

multipliant ainsi les contacts. Ills ramenaient dar$ voyage des manuscrits et des

192 5ur les liens entre I'Angleterre et I'ltalie cfHDNDT, Jan.Le Haut Moyen Age (VAIXI® siécles)
éd. francaise revue et mise a jour par MicheUBHE, Paris, Bruxelles, Montréal: Bordas, 1968, p.145
193 RICHE, Pierre. « De la Haute Epoque a I'expansion deaésnonastique », inB®NET, André (dir.).
Op. cit, p.17; T, Michel. « La premiére renaissance carolingiedutianges d’hommes, d’ouvrages
et de savoirs », ihes échanges culturels au Moyen A¥XXII ¢ congrés de la SHMESP, Université
du Littoral Cote d’Opale, juin 2001, Paris, Publioa de la Sorbonne, 2002, p.24 et p.28

194 RICHE, Pierre. « De la Haute Epoque & I'expansion deagsnonastique », inB®NET,André (dir.).
Op. cit, p.17

195 501, Michel. Op. cit, p.34

198 MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Op. cit,
p.747
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reliques”. Nous sommes en droit de penser qu’ils partaienc cen emportant des
ouvrages de leur bibliotheque comme monnaie d’émhaba présence insulaire en
Italie est moins ténue que la distance nous le exegdl existe notamment des
monastéres de fondation irlandaise sur le soleitaliel Bobbio fondé par saint
Colomban au début du Visiecle en Lombardi&.

Or, tout au long de la deuxieme moitié VIII® siecle I'ltalie présente aussi
des rapports étroits avec Byzance, reliant ainsiiles britanniques a cette ville
lointainé®™. Mais nous pouvons supposer des liens plus direntee ces deux
ensembles, les iles britanniques important parfies usages byzantins sur le
continent, ce qui peut paraitre parad&Xale contexte byzantin de cette époque est
tout a fait particulier. Iréne, qui régne depui,78herche le rapprochement avec
I'Occident tout en rompant avec la tradition icolaste. En effet, depuis 787 et le
conflit de Nicée Il, I'image religieuse est réhébig". Cette prise de position et cette
nouvelle politique favorisent les échanges entseedmix grands ensembles que sont
I'Orient et I'Occident.

La culture transcende aussi des froggigolitiques. En Espagne, la culture
chrétienne entre en contact avec la culture muswmentrainant un enrichissement
respectif. Malgré les conflits, de nombreux inteflleels conservent d'importants
contacts avec la patrie d’Isidore de Séville. lrasdux de ce dernier sont rapidement
connus en Irlande. Alcuin lui-méme échange lettteshanuscrits avec des confréres
espagnofé? L'Espagne wisigothique, connue pour avoir remakdgment bien
conservée la tradition romaine, fait aussi I'olgjetnombreuses demandes de prét ou

d’échanges de manusctits

197 o1, Michel. Op. cit, p.25; MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André;
VENARD, Marc (dir.).Op. cit, p.634

198 GopRYy, Ivan.Les moines en Occidertbme 3,De saint Colomba & saint Boniface. Le temps des
conquétesFayard, 1987
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revue et mise a jour par MichebBCHE, Paris, Bruxelles, Montréal: Bordas, 1968, p.125

19 DeprEUX Philippe. « La loi et le droit. La part des éafpesi culturels dans la référence a la norme et
les pratiques juridiques durant le Haut Moyen Agites échanges culturels au Moyen AgXXII ©
congres de la SHMESP, Université du Littoral Cét®padle, juin 2001, Paris, Publication de la
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lllustrant a merveille les liens entes différents ensembles que nous venons
de citer, nous ne pouvons passer sous silencddernage d’Arculf, un évéque franc.
Ce dernier part de la Gaule de I'Ouest, peut-&rBéustrie, en 679. Il se rend tout
d’abord a Jérusalem, avant de traverser la Syriéa d?alestine en direction de
I'Egypte. En 680, il est a Alexandrie. Puis il pags période entre Paques et Noél 680
ou 681 a Constantinople avant de se diriger ve&dge. Il est possible qu’il se soit
arrété a Rome au printemps 682. Enfin, nous retnagivsa trace au tournant des
années 682 et 683, a lona ou il décrit a Adomnénms abbé du monastére, son
voyage, s'attardant tout particulierement semblesti la forme des édifices religieux
et leur décoration dont I'évéque a ramené des sy tablettes de cifé

Il est un dernier grand ensemble oapids les fouilles archéologiques, les
échanges se sont particulierement développés larfiredu VIII® siecle et le début du
IX®. Il s'agit du monde nordique, vaste ensemble graupe la péninsule
scandinave, la Normandie, la Frise, les iles bmitares et les iles de I'Atlantique nord
comme l'lslande. Méme si les raids imputés a cemnconautés demeurent plus
connus, il y eut néanmoins de réels échanges essecommunautés, eéchanges
humains mais aussi commerci&ix

De nombreux autres échanges agitentmende meédiéval d’alors, de
nombreuses routes le sillonnent, d'innombrablesgrares les empruntent mais il
serait fastidieux de tous les citer. Le bref apeyga nous venons de brosser situant
les principales influences recensées dans le Ider&ells sans pour autant toutes les
citer. Ainsi, du milieu du VIR siecle a la fin du IX quatre grands ensembles
religieux structurent I'Occident : I'Empire frandes fles britanniques, I'Espagne
chrétienne et I'ltalie méridionafé Les contacts a l'intérieur de ces grands ensesmble

sont nombreux et se développent méme au-delantesctions d’'un monastére avec

114 MACNAMARA, Martin. « Irish Gospel Text, Amb. |. 61 sup., Biliext and date of Kells », ifihe
Book of Kells, Proceedings of a conference, atifiriGollege Dublin 6-9 September 193ited by
Felicity O'MAHONY, Scolar Press, 1994, p.98-99

15 coviaux, Stéphane. « Les échanges culturels au sein ddemoordique: 'exemple du culte de
saint Olaf », inLes échanges culturels au Moyen A¥XXII ® congres de la SHMESP, Université du
Littoral Cote d’Opale, juin 2001, Paris, Publicatide la Sorbonne, 2002, p.207; cf. adds Book of
Kells, Reproductions from the manuscript in Trirtgllege Dublin with a study of the manuscript by
Francoise IENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.214 sur legris entre I'lrlande et 'Egypte
copte, I'ltalie et Byzance, I'lrlande et I'ltalie.

1% MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Op. cit,
p.683
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I'extérieur se déroulent donc a plusieurs échellase se soit entre monastéeres, par
rapport aux marchands et pirates ou encore vis-al®s grands de ce monde, les
monasteres doivent faire face a de nombreux irtetdors et défendre leur position
dans cette société multiscalaire. Cela nécessifgestige éclatant qu'’il est important
de rappeler régulierement. Les moines usent alerpudssants symboles afin de
remémorer a tous leur réle et leur poids. Les $iwent d'importants vecteurs de ces

symboles et le Livre de Kells en consiste un exentqlit particulier.
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2°™ partie

Symboles et enjeux
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Chapitre 1. Une manifestation politique

A. Un monastére placé sous la proteai®saint Colomba

1/ La reconstruction historique : un outil permettant de s’inventer un fondateur

prestigieux.

En 1007, un manuscrit particulierenyaéicieux est dérobé a Kells. Ce vol est
mentionné dans les Annales d’'UIsterl_'ouvrage concerné est inscrit sous le nom de
« Evangéliaire de Colombkill », autre nom de salulomba, et est aujourd’hui
reconnu comme le Livre de Kells. Néanmoins, comowent dans cette étude, il me
semble important de mentionner que ce rapprochessnéncore actuellement une

hypothese, trés généralement acceptée il est vrai.

D’autres indications relient le sainté& manuscrit. La généalogie du Christ
retranscrite dans I'évangile de Luc des folios 28@02r comprend un nom qui ne
peut qu'attirer notre attention, celui d’lona, gitsur le folio 201r (Annexe 5), entre
les noms de « Joseph » et d’ « Eliacem ». Dangemipr temps, cette dénomination
semble désignée I'lle ou Colomba débarque enp®6B fonder un monastere, mais au
Moyen Age cette fle porte alors le nom d’ ¢#.0r, Adomnan, dans sa biographie de
saint Colomba souligne le fait que le nom du ssignifie « colombe » en latin, mot
qui se traduit «iona» en hébreu. La présence elexan est soulignée par la
représentation sur le méme folio d'un personnagé daine double queue de poisson
qui tient dans sa main droite lduit » précédent « iona », attirant ainsi I'attention su
ce mot. La comparaison avec d’autres textes demgédea de la méme époque
permettrait d’observer si ce nom est aussi prédans d’autres généalogies et ainsi

d’appréhender au mieux son role réel dans le lder&ells. Néanmoins, le fait que ce

7 MeeHAN, Bernard.The Book of Kells, an ilustrated introduction taetmanuscript in Trinity
College Dublin London, Thames and Hudson, 1994, p.14

18 Draprés @BRY, Ivan. Les moines en Occidertbme 3,De saint Colomba & saint Boniface, Le
temps des conquéteBayard, 1987, p. 331 cet événement a lieu en B&Baire du psautier de
I'abbatiale de Maghbile a I'origine du voyage dddbaba ayant eu lieu en 562 mai€BHAN, Bernard.
Op. cit, p.10 propose la date de 56 1E8#AN, Bernard Op. cit, p.91
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nom soit cité dans la généalogie du Christ eseritbnseignements. S'’il s'avere que
les moines aient effectivement voulu faire réféeeacleur saint fondateur, le choix
d'un tel positionnement trahit les préoccupatioms dgouvernant. Inscrire saint
Colomba dans une si prestigieuse et si anciennédi@la généalogie remonte jusqu’a
Dieu lui-méme, folio 202r) permet au monastére faiakr la 1égitimité et la dignité
de ce personnage qui n'est autre que le fondateueut monastere, son prestige
rejaillissant ainsi sur I'établissement et ses patiis passés, actuels et a venir. Ce
geste inscrit donc I'abbaye d’lona non seulememisdan passé glorieux mais lui
permet de garantir sa place au sein de la commé&maligieuse dans son plus vaste
ensemble et de s’assurer une place future, affirmiasi la continuité dans un temps
extrémement long de cette congrégdtfoim’étrange représentation semble souligner
cette référence par sa seule présence mais iluest possible qu’elle ait un sens
particulier renforcant encore cette mise en avargaint. Malheureusement, trop peu
de chercheurs se sont penchés sur ce personndge gtterprétations divergent

grandement.

Ainsi, nous pouvons constater l'effeéalisé par les moines pour relier
semble-t-il le Livre du Kells a la personnalité @mlomba. Pourquoi une telle
démarche ? Il semblerait que la création du LiveeKells soit alors a comprendre
selon deux optiques différentes. La premiere ctmsise placer sous la protection du
saint grace a un présent qui lui est destiné coihetait alors d‘usage. Le Livre de
Kells, manuscrit magnifigue et richement orneé, éspnte sans doute une telle
offrande. Mais la volonté exprimée par cette comauté@ de se rapprocher de
Colomba peut avoir un autre but, plus prosaiquerecanstruction historique joue
alors un role majeur, les moines construisant autta ce personnage un saint

exemplaire, modéle de plusieurs générations dgieal.

2/ Le prototype du saint insulaire

La vie de ce saint nous est connuecjr@lement a travers Mita rédigée par

19 O’CorRrAIN, Donnchadh. « The Historical and cultural backgcwof the Book of Kells », iThe
Book of Kells, Proceedings of a conference at Tyi@iollege Dublin 6-9 September 19%lited by
Felicity O'MAHONY, Scolar Press, 1994, p.26-27
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Adomnan, abbé d’lona a la fin du VBt au début du Vfisiécle. Colomba serait né
en 521 ou 522 a Donedal Son pére appartient a la famille des O’'Donnethinbhe

du clan dit d’Ulster qui détient la royauté de Tadepuis prés d'un siécle et demi.
Cette parenté est importante. Elle démontre unatifih paternelle prestigieuse et
ancrée dans une continuité temporelle qui lui offssise et stabilité. En effet, Tara,
située dans le district de Meath, a le statut ¢iétale sacrée. Le roi qui est a sa téte
bénéficie ainsi d’'une certaine primauté par rappareux des quatre autres royaumes
gue sont I'UIster au nord, le Leinster a I'estdennaught a 'ouest et le Munster au
sud®. Or la notion de clan est trés importante au cderses siécles et structure avec
force la société irlandaise. Le fait que Colombpaajenne a un tel clan le situe a une
place importante de la société et au coeur de riglsesaux. Mais il compte en plus des
personnalités reconnues dans ses ancétres. llusst laarriere arriere-petit-fils de
Niall dit des Neufs Otages qui régna de 379 a 4@w®et le souvenir demeure vivace
au sein de l‘aristocratie irlandaise, entretenulpatynastie qu‘il a fondé. Enfin, sa
meére appartient a la famille des O’'Byrne qui ess tiée aux rois de Leinst&r En
plus de cette prestigieuse ascendance, il recat righe éducation dans les plus
grandes écoles. Il étudie par exemple a Clonaehdgr école de 3000 étudiants, sous
I'égide de saint Finian, considéré comme le « raales saints'®3. Ordonné prétre a
24 ans, il entreprend alors une grande entrepeséndation de monastéres avant
d’étre contraint a faire pénitence aprés un acteétellion sanglant contre le roi

Dermott®. Il entame alors unperegrinatio pro det” avec douze compagndfisAu

120 MEeHAN, Bernard. The Book of Kells, An illustrated introduction tieet manuscript in Trinity
College Dublin Londres, Thames and Hudson Ltd, 1994, p.90

121 | eBecq Stéphane et aHistoire des iles britanniquedParis, Presses Universitaires de France,
2007, p.15

122 GopRry, Ivan (dir.).Les moines en Occideribme 3,De saint Colomba & saint Boniface, Le temps
des conquétesFayard, 1987, p.321-324 ; H&HAN, Bernard. The Book of Kells. An illustrated
introduction to the manuscript in Trinity Collegeublin, Londres, Thames and Hudson Ltd, 1994,
p.90. Sur le role joué par les clans et les famitlans cette société cfoker, Olivier. Les chrétientés
celtiques collection Essais, Terre de Brume Editions, 198 éd. PUF, 1965), p.63 eteRECQ
StéphaneOp. cit, p.14-15 et p.71

123 GopRYy, Ivan.Op. cit, p. 326

124 Tous les détails de cet épisode dans®y, Ivan.Op. cit, p.329

125 | a peregrinatio pro Deg littéralement le pélerinage pour Dieu, représame forme d’ascése,
d’exil volontaire. Pour approfondir cette notion. dfoYER, Olivier. Op. cit, p.41-42; IEBECQ
Stéphane.Op. cit, p.96-97 et MYEUR, Jean-Marie; BTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André;
VENARD, Marc (dir.).Op. cit, p.622

126 GopRY, Ivan.Op. cit, p.331; Il est aisé d’établir un paralléle aveChrist et les douze Apétres.
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cours de cette navigation, il accoste sur I'll@dd ou il fonde un monastére en 563
Ce dernier sert de point de départ a son actiosiomsaire a I'encontre des Pictes
mais aussi dans les Hébrides colonisés par des 8oogrés®. Ce choix participe de
'ascése irlandaise qui valorise le retrait du need la confrontation avec la nature.
Exception faite de quelques voyages, il s'établé fhcon durable dans cet
environnement. Il pratique alors une ascese extrénageant peu, exposant son
corps a des bains glacés, des mortifications, dés de priéres les bras levés ou en
génuflexion ou encore a la copie de nombreux maitsit De plus, il se retire
souvent dans une petite cellule a I'écart du memeasipour méditer dans la
tranquillité*®. Enfin, les circonstances de sa mort mettent untgborgue au récit
d’Adomnan. Aprés avoir obtenu de Dieu qu'il recldadate fatidiqgue a deux reprises,
il organise le jour de sa mort jusqu’au moindreadébénissant I'ile avant de copier
une partie du psautier, suivre I'office, dicter geatament et s’allonger devant I'autel

de son église pour rendre son dernier sétipir

Il incarne alors a la perfection le nmwiinsulaire. En effet, les aspects
fondamentaux du monachisme irlandais concernegtdisme et l'autorité que lui
confére sa naissance, mais aussi I'idéal missiognane grande ascese, la recherche
d‘un équilibre entre érémitisme et cénobitisme auoee un godt prononcé pour la
science et les étud&s Or, nous pouvons nous rendre compte que Colomla a
chaque instant de sa vie, mis en pratique au mainde ces aspects. Il a beaucoup
étudié et copié de nombreux textes participanti anga vie culturelle de son
monastére, il a mis en ceuvre la forme ultime decéae a travers [geregrinatio pro
deoavant de pratiquer une ascese moins spectacuofaisetres exigeante et continue

tout au long de sa vie, il a fondé de nombreux raamas dont celui au sein duquel il

127 GoRy, Ivan.Op. cit, p.331 alors que pour BernarcEBHAN (Op. cit., p.10) cet événement a lieu
en 561

128 GopRY, Ivan.Op. cit, p.331

129 Cette activité aurait été une de ses passionsusndigtre une pénitence et une priére; chsey,
Ivan. Op. cit, p.329; Sur I'asceése voirdBRY, Ivan.Op. cit, p.477; IOYER, Olivier. Op. cit, p.42-44;
LEBECQ StéphaneOp. cit, p.94

130 Nous retrouvons ici les caractéristiques prin@ipale I'ascése irlandaise qui valorise les martyres
blanc, qui symbolise le renoncement au monde, retopgi représente l'austérité, par rapport au ynart
rouge, sanglant. Cf. MEUR, Jean-Marie; BTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc
(dir.). Op. cit, p.621

131 GoeRYy, Ivan.Op. cit, p.336

132 ovER, Olivier. Op. cit, p.37 et p.46-48
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finira sa vie situé sur un site isolé et a la mees éléments, évangélisé les peuples
aux alentours de cette Tle, enfin, sa mort démdatlien existant entre lui et Dieu et

consacre ainsi le succés de son mode de vie.

3/ Un contexte porteur

De plus, ce saint appartient afi si¢cle, grande époque pour le christianisme
insulaire qui se répand dans les iles britanniquas aussi sur le continent, deux
ensembles géographiques considérés alors par dewiéms d’aujourd’hui comme
traversant une période sombre pour laquelle noassatres peu de sources. Or cette
époque tres tot percue comme un age d’or du damistne irlandais. En paralléle de
cette évangélisation massive, les Irlandais expbrieur culture et leur savoir et
acquierent une solide réputation dans ces domalsemba incarne donc une figure
clé du monachisme irlandais, non seulement pouc@etemporains mais aussi pour
les générations suivantes, sa réputation connaigearcroissance importante dans les
siecles suivants avec la création et la diffusizmé hagiographie qui lui est propre.
A la fin du VIII® siécle et du début du fXsaint Colomba est donc une figure connue
et respectée de tous dans le monde religieux. Eplagant sous la protection d’'un
saint aussi irréprochable, le monastere d’lonat dast aussi le fondateur, se place
dans la continuité de cette perfection religieusaff'rme ainsi son statut parmi les

autres communautés, aux fondateurs et protectenirsrpuissants.

4/ Un choix politique

Cette idée est renforcée par le faie quous trouvons de nombreux
témoignages démontrant que le souvenir du saimgrégieusement conserve par cette
communauté et ce pendant une grande période destemapVita rédigée par
Commene le Blond, septieme abbé d’lona dans legesn660, puis reprise et
complétée par Adomnan, neuvieme abbé d’lona alddiVII® siecle démontre que le

souvenir du saint est toujours présent et vivaces massi qu’il est assez important
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pour faire I'objet de plusieurs travaux d’écritute la part d’abbés du monasté&rede
méme, certains auteurs proposent lona comme ceetrpelerinage autour de la
personne du saint, avec déplacement du corps parme au milieu du VIfisieclé®,
Les moines avaient donc déja conscience de ce oueap leur apporter une telle
figure.

Le choix de saint Colomba, s’il se coemul parfaitement dans une logique
religieuse, comporte aussi une portée politiqgueontgmte. En effet, si ce saint est
reconnu par les religieux comme un grand persondageonachisme de son époque,
d’autres aspects de sa vie permettent au monastfemer a travers ce choix une
certaine puissance politique vis-a-vis des gramaiiss|de leur siecle. En effet, son
appartenance familiale rehausse encore le statgaoht et le prestige attaché a sa
personnalité méme si elle est a double tranchanpakralléle avec la société laique est
important et le monastére d’'un tel personnage s$ed#oconserver un rang aussi

prestigieux que son fondateur. Pour cela, le ménaslispose de plusieurs atouts.

B. Une éclatante représentation de lai@imonastique

1/ La question de l'alphabétisation des moines

Le premier atout symbolr le Livre de Kells est la détention du
savoir. Afin de créer le Livre de Kells, les moirdss lona ont d mobiliser certaines
connaissances, des savoir-faire et des outils euis possedent alors les monasteres.
La copie de manuscrit nécessite en effet un motlenit par la bibliothéque
monastique de lona ou d’'une autre structure endiat cette derniere. Or, comme
nous avons pu le constater, les bibliothéques coesdes, c’est-a-dire regroupant un
nombre important de volumes, existent rarement tiessstructures religieuses. Ainsi,
ces derniéres représentent un lieu de regroupetiesavoir mais pas seulement. Les
nombreux ateliers de copie qu’ils abritent en fdimportants foyers de production

culturelle.

133 GoBRYy, Ivan.Op. cit, p.324

134 AsHER lan. « The monastery of lona in the eighth centuiin The Book of Kells, Proceedings of a
conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemt@92 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press,
1994, p.33 et p.47
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Ainsi la copie de manuscrits est unéva€ importante des moines. Les
manuscrits produits démontrent au monde dans lelguglinscrivent leurs capacités
d’écriture mais aussi de lecture. Mais malgré sssemce, le Livre de Kells est-il
vraiment une preuve de cette affirmation ? D’ap?ésre Riché, de telles certitudes
sont a bannif®. En effet, au VI siécle, il serait possible que certains copistes e
peintres ne soient pas lettf&sPour appuyer ses dires, l'auteur cite I'exempte d
Lindisfarne. Or, ce monastére northumbrien a ééégpar un moine venant de lona,
Aedart®. Les deux situations se révélent-elles alors sainid ou Lindisfarne
représente-t-il un cas particulier ?

Cette constatation est appuyée pandesoreuses fautes que recéle le texte du
Livre de Kells. Nous connaissons et comprenongiesirs imputables a I'inattention
presque inévitable apres une journée de travagliese traduit par des mots voir des
passages bissés ou des sauts du méme au mémdextdoes a des fautes déja
présentes dans le modele ou a une mélecture decteMais le Livre de Kells
présente une proportion de fautes assez anormale §tce souligné&. Est-ce
suffisant pour déterminer le niveau d’érudition desines ? Certes pas. Cependant, le
manque de sources rend une étude plus approforiffieiled mais néanmoins

nécessaire pour définir plus précisément les camditde copie de ces manuscrits.

Cette constatation souléve une deuxiguastion. Si certains moines ne sont
pas lettrés, cela signifie aussi qu'ils ignorers $eibtilités de la grammaire et de la
construction de la langue latine. Or, le Livre ddll&est rédigé en latin.

La société de cette époque, héritiamaadimportante tradition orale, accorde
une place importante a la mémdire Ainsi, si tous les moines connaissent les
Psaumes et savent les réciter, nombreux sont agwnecconnaissent pas le latin hors

de ces quelques phra¥@dl est impossible actuellement de savoir avecipign ce

135 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare VIl siécle Editions du Seuil,
1995 (4™ édition)

1% |bid., p.351

137\bid., p.262

138 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.153

139 CARRUTHERS Mary. Le livre de la mémoire, La mémoire dans la cultarédiévale traduit de
I'anglais par Diane MUR, Paris, Macula, 2002, p.9

190 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare VIl siécle Editions du Seuil,
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gu’il en fut pour les monastéres de lona et KeM#anmoins, nous savons
limportance de la culture pour les moines insesirTransformer son monastére en
centre de culture, surtout lorsqu’il est aussi ingrat que celui de lona, est une tache
a laquelle I'abbé accorde beaucoup de soin cae toeite connaissance est mise au
service de la gloire de Digli Nombreux sont les exemples de moines savants Mai
nous connaissons ces modeles a travers des ragisghaphiques, celui de saint
Colomba en téte. Le fait que de tels récits metdenavant ces qualités démontrent
gu’elles appartiennent a un idéal a atteindre. &xément mises en avant et
valorisées, une telle importance ne démontre-tgke au contraire leur rareté ? Et a
considérer qu’elle ait réellement existé, les coperains eux-mémes avaient-ils

conscience de cette contradiction ? Il ne semlblpaai.

2/ Diffusion de la culture monastique irlandaise

Les monastéres constituent de granddgrese scolairé§. Leur position
prédominante dans le domaine de I'enseignementplggie en partie par la
spécificité de l'organisation de I'Eglise irlandaisnais aussi par la faiblesse des
guelques écoles cléricales alors existafitdses écoles irlandaises, et a travers elles
les monastéres qui les abritent, jouissent d’'uge grande réputation, auprés des
Anglo-saxons notamment, mais aussi sur le contiressentiellement au cours de la
fin du VII® siécle et des deux premiers tiers du siécle stii¥iabe plus, depuis la
disparition des traditions scolaires antiques, desles monastiques et épiscopales
représentent pour les laics, le seul moyen d’accédee éducation littéraife Le
Livre de Kells représente un symbole fort des cmsmaaces qu’elles recélent et

acceptent de transmettre a leurs éléves, parsssnombreu®. La lecture, I'écriture,

1995 (4™ édition), p.323

1411bid., p.298

32 DECARREAU, JeanMoines et monastéres a I'époque de CharlemaBaes, Tallandier, 1980, p.69
Ibid., p.63

144 Nombreuses publications sur les écoles irlandatseés synthétique cf.@yeRr, Olivier. Op. cit.,

chapitre 3, « Les écoles monastiques », p.52-56aussi IECARREAU, JeanOp. cit, p.63-64

145 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare VIl siécle Editions du Seuil,

1995 (4™ édition), p.384

146 école du monastére de Clonard a regroupé jusg0@0 éléves du temps de saint Finian. Outre

l'importance du chiffre, il faut garder a I'espgtie les moines leurs fournissaient gratuitemengdiet

nourriture. ®BRY, lvan.Op. cit, p.326
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la connaissance du latin et la compréhension dte teacré constituent autant
d’éléements qui attisent la convoitise des clercgsmaassi de certains laics. Or, si sur
le continent ce savoir leur est fournit par descepéeurs, le systéme insulaire
comporte certaines difféerences. En effet, d’apess ttavaux de PierreI®HE, les
enfants aristocrates sont élevés jusqu’a leur péitzr sein de leur famille qui leur
procure une éducation « sportive et guerriéfe A leur entrée dans I'adolescence, ils
sont confiés a un monastere qui leur prodigue uséuction littéraire sans pour
autant les destiner a entrer dans les ordres. it ddaconfier ses enfants aux moines
pour une durée limitée porte le nom de forestadéne fois leur instruction terminée,
ils retournent dans le siecle.

Au VIIF siécle, cette situation concerne un groupe trégeiat de laics,
essentiellement des rois ou des princes. L'lrlaederce une importante force
d’attraction sur ces grands avides de connaissarareles plus grands maitres sont
alors originaires de ce pays. De plus, les monesiélandais sont percus comme plus
organisés et ouverts a la culture que leurs home®g’'autres nationalité$ Or, le
monastére d’lona a été fondé par des moines iriganBa outre, la réputation de lettré
de Colomba et de celle de son monastere d’lon@negrit encore cette attraction sur
les éleves laics potentiels. Ainsi, il est fort pable qu’une structure d’accueil ait
existé sur Ille. Cette possibilité suscite de noeoles interrogations. En effet,
d’apres les écrits de Béde, les moines fournissgi@tuitement livres et nourriture a
leurs éleve’s’. Méme si nous ignorons leur nombre a lona, ceupaisinduit la
construction de batiments spécifiques pour lestetbou encore une organisation
financiére importante afin de pourvoir aux besotast physiques gu’intellectuels, de
tous®. De tels aménagements auraient di laisser desstr&ependant, une telle

présence est difficile a identifier avec certituthyr nous disposons de tres peu de

147 Ce paragraphe est tributaire des travaux de PRimeg, Education et culture dans I'Occident
barbare, VE-VIII® siécle Editions du Seuil, 1995 {% édition), p.323, p.266, p.323, p.371, p.381 et
p.383

148 MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.).Histoire du
christianisme tome 4 Evéques, moines et empereurs (610-10B4¥clée, 1993, p.620

1491bid., p.630

1%0 RicHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agelufih® siécle, milieu du Xl
siecle Paris, Picard, 1989, p.57 etAVEUR, Jean-Marie; BTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André;
VENARD, Marc (dir.).Op. cit, p.630

151 RICHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agelufih® siécle, milieu du Xl
siecle Paris, Picard, 1989, p.196
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sources qu’elles soient écrites, iconographiquesamhéologiques. En effet, il
n'existait ni salle ni matériel spécifiqgues a l'emgement et ce dernier étant
essentiellement oral, le contenu de la bibliothéduieaussi difficile d’acces, ne nous
fournit pas de piste supplémentaire. Néanmoins,snsavons que les rois
northumbriens recevaient leur éducation a fdnidous possédons notamment un récit
qui confirme [limportante attraction intellectuellque le monastére de lona
représentait pour les plus grands. Il s’agit dexdiaple du prince Zlfred de
Northumbrie dont le premier maitre fut Adomnan deal. Or, dans la plupart des cas
un lien tres fort se forme entre le maitre et Véléet perdure a travers une
correspondance fourniié Ces liens sont comme des ponts entre ces deudenaue
sont le monastére et l'aristocratie. lls sont eac@mnforcés par I'appartenance des
abbés aux grandes familles aristocrati¢fedinsi, le monastére devient un lieu de
contact entre les noblesses irlandaises et angtmeas. L'existence de tels liens,
encore renforcés par le prestige du monastereyrgbexpliquer le choix de certains
grands de se faire enterrer sur I'lle qui devidotsanécropole royale abritant par
exemple le corps d’Artgal, le fils du roi du Congaty mort en 794 Ce lien revét
diverses formes. Il est tout particulierement femtre la famille de fondateurs et la
communauté, la premiere assurant la sécurité ptdeection de la seconde qui en
retour lui permet de manifester sa piété et saetefy. Mais il nous faut souligner que
seul un nombre trés restreint de laics avaientsaaceet enseignement. Au VIlI
siecle, l'instruction devient effectivement le pidge d'une caste de lettrés qui
regroupe en sa grande majorité des clercs, jaleuguts connaissances et du pouvoir
gu‘elles leur conféerent. lls veillent alors prédement dessus, inventant parfois une
ecriture secréete afin que le premier venu ne pusseder a leur savoir. Cette

codification se traduit parfois par une coupure abiituelle des mots afin de

152 ovER, Olivier. Les chrétientés celtiqueSerre de Brume, 1993, p.58

153 RICHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agelufit® siécle, milieu du Xl
siécle Paris, Picard, 1989, p.213

154 MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Op. cit,
p.620

155 AsHER, lan. Op. cit, p.34; L'existence d'un cimetiére pour aristocsalaics est aujourd’hui
confirmée par I'archéologie méme si le fait qublitstoujours utilisé rend difficile toute fouilldid.,
p.41)

1% pauL, Jacquesl’Eglise et la culture en Occidentome 1,La sanctification de I'ordre temporel et
spirituel, Paris, PUF, 1986, p.109
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compliquer leur compréhensidf Or, dans le Livre de Kells, les césures entre les
différents mots ne les séparent pas de facon coteérEaut-il en déduire que les
moines avaient codé le texte des Evangiles cordans le manuscrit ou n‘est-ce que
la conséquence d‘une pratique héritée de I'empingain qui ne devait distinguer les
mots entre eux que plus tardivement ? Et si crgpilaga eu, a quel usage ? Seule une
étude comparative entre de nombreux manuscritettie €oque pourrait nous aider a
cerner avec plus de certitudes les intentions dewxepteurs de ce manuscrit.
Néanmoins, nous pouvons affirmer qu'au Visiécle, le groupe de ceux, clercs,
moines et princes, qui ont acces a la culture daesprogressivement une élite et le
savoir devient un enjéd Le Livre de Kells représente en quelque sortéttne de

ce que le monastére est & méme de fournir commegaesnent. Il incarne non
seulement le savoir et les connaissances que lastese maitrise mais, de plus, il le
fait superbement. Une telle mise en avant de Huasion que les maitres de lona
peuvent fournir se comprend dans un contexte olédedes irlandaises dans leur
ensemble étaient réputées. La réalisation de oeisudt, apparemment destiné a étre
expose lors de grandes cérémonies religieusesnet \dsible pour les visiteurs du
monastére, permet a celui-ci de se démarquer pagoraaux autres communautés
sises en Irlande méme et d’attirer ainsi les noafggo-saxons. Cette communication
autour du savoir détenu par lona s’expligue noneseent par le besoin de se
démarquer de ses pairs mais aussi pour d’autresnsai En effet, si les monasteres
irlandais fournissent gratuitement livres et ndurg a leurs éléves, I'entrée d’un riche
laic au sein de leur communauté s’accompagne géneat de dotations en argent
ou en terres, sources de richesses essentiellégsnationnement du monastéfe
Ainsi, les communautés monastiques se constitussgrgssivement une richesse

fonciere importanté’,

157 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare &-V1II® siécles Editions du Seuil,
1995, p.384

158 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare &-V1II® siécles Editions du Seuil,
1995, p.397

159 RICHE, Pierre Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen AgdufWi siécle milieu du Xisiéclg
Paris : Picard, 1989 {'f édition Aubier et Montaigne, 1979), p.199, p.20p.294

180 MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André; VENARD, Marc (dir.). Op. cit,
p.699
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Chapitre 2. Un objet précieux

Cette fonction politique du Livre de lkses’exprime tout particulierement a
travers le choix des matériaux qui composent le usenit. Trés onéreux, rares,
difficiles a se procurer et venant parfois de tods, ils participent a faire du Livre de
Kells une véritable démonstration de richesse, ahisde monastere dont il est
originaire au méme rang que les princes les plasdy. Ainsi, cet ouvrage peut
s’apparenter a un trésor mais nous discuterons gsthfgement cette notion dans la

partie ultérieure.
A. Le support

La nature du support utilisé pour Ipieodu Livre du Kells, étant a I'origine
méme de I'ouvrage, joue un réle primordial dansecdémonstration. Les 3706lios
du Livre de Kells ont été fabriquées avec des peguxeau¥’. Deux types de peaux
cohabitent au sein du manuscrit. Le premier, noméié, compose la plus grande
partie des feuilles du Livre de Kells. Il est isda veaux mort-nés ou de veaux
avorté$®? Tres blanc et d’'une trés grande finesse, il q@pse que I'écriture et des
illustrations mineures. Les pages d’illustrationajenres nécessitent un matériau plus
résistant et donc plus épé&isLes moines utilisent alors la peau de veaux alyés,
nés depuis deux ou trois mois. Mais pourquoi @ilile peau de veaux alors qu'a
'époque, les animaux plus couramment utilisés poutel usage sont les moutons et
les chevre’$”? L’archéologie nous fournit une premiere pisteraitant en lumiére le
peu d'ovins présents sur llle. En effet, s’il esurant de retrouver des os de bovins,
ceux de moutons sont beaucoup plus rares. Les smmdméile connaissaient donc ce

type de bétail mais I'exploitaient peu dans leuorégnie alors que les vaches

181 The Book of Kells. Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by Francoise BNRY, New York: Alfred A. Knopf, 1974, p.152; L’autedonde son
estimation sur le nombre actuel de pages (680)uetles différentes indications données par les
annotations des possesseurs successifs du manBseréxemple, en 1621 Usher dénombre 344 folios
mais il est certain qu'il manquait déja quelquasliets.

182 GarRIGOU, Gilberte. Naissance et splendeurs du manuscrit monastiqueV(tfuau )¢ siécle)
Nancy, 1994, p.31

163 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.86

184 GEHIN, Paul (dir.) Lire le manuscrit médiévatollection U, Paris : Armand Colin, 2005, p.16
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représentent une des ressources princifyale nombre aussi réduit de tétes ne peut
donc pas fournir assez de peaux pour un manustdque le Livre de Kells. Mais ce

n'est la qu’un premier aspect des raisons qui ofgigées a un tel choix.

La superficie de Ille et la nature dd#férents terrains offrent a la
communauté d’abondants paturdéfesSelon diverses estimations, la confection du
manuscrit implique le besoin de regrouper envir8b YeauX’. Un tel nombre de
petits n’est envisageable qu’au sein d’un troupaplus de 1200 animaux. Or, nous
savons que la majorité des peaux sont fournieslgpaheptel de I'établissement
religieux®®. Ces calculs nous permettent de déduire que laste@re de Kells dispose
alors d’'un troupeau de vaches conséquent. La @illéroupeau, ainsi que la nature
des animaux corroborent I'idée que le monastend’dispose d’'importantes sources
de richesses. Mais le choix de vélin pour la cdidacdu Livre de Kells ne semble
pas seulement résulter de ce que les moines avaiguds a leur disposition. Le veau
offre des peaux qui, une fois traitées, s’averéns planches que celles obtenues a
I'aide d’'autres animaux. De plus, les pages aioguses sont de plus grande taille et
permettent donc la réalisation d’ouvrages plus dgaie Livre de Kells présente
effectivement des dimensions importantes qui luirgmt un aspect plus imposéaht
Enfin, si tous les parchemins coltent trés chesoat donc des supports luxueux, ce
type de parchemin est ainsi le plus prestigi€ux

Le monastére ne peut cependant fotoniles les peaux nécessaires a un tel
ouvrage et ce en peu de temps. Le troupeau sevei®ma un rythme donné et il faut
entre six et douze semaines pour mener a bienoee@é de transformation d’'une
peau. Méme en supposant que plusieurs moines lteéai simultanément et sur
plusieurs peaux a la fois, grattant les premiemxant que les suivantes macéreées,

une telle opération requiert un temps importarautint plus pour 185 peaux. Il est

1% FisHER, lan. Op. cit, p.36 et MYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André;
VENARD, Marc (dir.).Op. cit, p.620

1%%bid. p.36

157 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.86

188 GarRIGOU, Gilberte.Op. cit, p.31

189 5j aujourd’hui les pages mesurent environ 330mn2g8, leurs dimensions d’origine sont estimées
a 370mm par 260; cT'he Book of Kells. Reproductions from the manusarifrinity College Dublin
with a study of the manuscript by FrancoisenHy, New York: Alfred A. Knopf, 1974, p.152

10 GarriGOU, Gilberte.Op. cit, p.33
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possible que les moines ne fabriquaient pas lenparm pour une commande donnée
mais régulierement tout au long de I'année, setitaast ainsi une réserve. lan Fisher
avance I'hypothése qu’'une telle pratique permettit contréler le nombre de
naissances de vedilx Mais pour un travail de 'ampleur du Livre de Kelune telle
organisation est insuffisante. Les moines font salappel aux monasteres avec
lesquels ils entretiennent des liens importantashiméme si le monastere n’est pas a
méme de subvenir seul & ses besoins en parchemiiyre fini permet d’afficher
aussi les liens avec d’autres communautés dorargre et la richesse se lit dans la
guantité et la qualité de pages que le monast@rese fournir auprées d‘elles. Ainsi,
méme une donnée aussi basique que le support paaxetoines de lona d’affirmer

la richesse et la position de leur communauté.

Enfin, un dernier aspect mettant eremalses concepteurs est a déduire de
'étude du vélin du Livre de Kells. D’apres Moniqlreyrafort, toute la chaine de
production du manuscrit se trouve a l'intérieurl’déablissement monastiqtié Les
moines fabriqueraient donc eux-mémes le parche@m.il s’agit d’un procédé
délicat mais néanmoins essenitielEn effet, si le choix de I‘animal influe sur la
qualité et la couleur du parchemin, le procédé afari¢ation joue aussi un role
important™. Ainsi, avec le vélin du Livre de Kells, les masnaffirment leur savoir-
faire dans la transformation de peaux en produiuge, car, méme si le parchemin
représente alors le principal support de I'‘écritlgevélin est alors plus réputé que les

autres types de ce matériau.

Mais toute cette volonté de mettre alewr le Livre de Kells, et a travers lui la
communauté qui le détient, ne suffit pas toujotns.effet, malgré toute I'attention
portée au choix des animaux et a la fabricationpdichemin, certaines pages du

manuscrit présente des trous. Si certains appamissl'usage, I'encre étant parfois

1 FsHER, lan.Op. cit, p.36

172 peyRAFORT, Monique. « Les ateliers de copie », ineBISSoN Jean (dir.)Le livre au Moyen Age
CNRS, 1988, p.40

173 GarrIGOU, Gilberte.Op. cit.,p.31; De nombreux ouvrages décrivent avec pacisis différentes
étapes subies par la peau notammemig Paul (dir.),Op. cit, p.16 ou @RRIGOU, Gilberte.Op. cit,
p.31-33

17 GarrIGOU, Gilberte.Op. cit, p.33
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corrosive et les conditions de conservation rarénogtimales, d’autres sont déja
présents a l'origine, causés par le traitement pabia peau, comme nous le montre
I'habileté des copistes a composer avec lors deofde de l'ouvrage. Différents
procédeés s’offrent alors a eux pour atténuer vi@parer ces désagréments. Certains
trous sont assez petits pour étre ignorés et lesteo@crit alors autour comme nous le
démontre le folio 246. D’autres sont plus imporsagtt nécessitent des réparations en
collant par exemple une piéce de parchemin poubt@miaccroc comme sur le folio
316F". Ainsi, aussi riches soient-ils, les moines dealont du se contenter des pages

disponibles.

Néanmoins, les nombreuses pages de ddliLivre de Kells et leur grande
gualité représentent une éclatante démonstratioricesse et de connaissance. A
peine ouvert, il affrme du premier coup d'ceil leatat supérieur de cette
communauté. Ce premier apercu est encore renfoecé I'ptilisation d’autres

matériaux, tout aussi luxueux.

B. Les encres et pigments

Le Livre de Kells a peine entrouvestdeuxiéme aspect qui frappe consiste en
la profusion de couleurs, dans I'ornementation raassi au niveau de I'écriture pour
laquelle nous pouvons identifier différents typ&ndre de couleur différente. La plus
courante tout au long des pages du manuscrit esenore dite métallo-gallique, de
couleur brune d’'usage courant au sein des ileanmijues a cette époqigAnnexe
6). Mais un autre type recouvre les pages du mahuskes encres colorées. Il s’agit
d’encre auxquelles sont ajoutées des pigments |gaumrdonner leurs couleurs si
particuliere$”. Nous trouvons ainsi des encres de couleurs rogjette, pourpre ou

encore jaune notamment dans les pages prélimitai(ésnexe 7). Si l'usage de

175 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.86

17 The Book of Kells. Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseENRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.154; B&HAN, Bernard.Op.

cit., p.88

Y7 GEHIN, Paul (dir.).Op. cit, p.47

178 MEEHAN, Bernard., Op. cit., p.8&he Book of Kells. Reproductions from the manusamidrinity

College Dublin with a study of the manuscript by FrancoisenRY, New York : Alfred A. Knopf,
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telles encres se révateurant dans le but de permettre aux personnet lsgéexte de
bien distinguer les titres du contenu et ainsi derepérer plus facilement dans
'ouvrage, dans le cas du Livre de Kells de telasres ont aussi parfois servies lors
de l'écriture du texte méme, ce qui est plus sumgmé et induit une certaine
confusion.

Néanmoins, celle qui retient le pluatténtion est paradoxalement la plus
discréte. Il s’agit d'une encre carbone de couleaire. Son usage interroge le
chercheur car il s‘agit d'une nouveauté. Méme @ telle affirmation mériterait une
étude approfondie des autres manuscrits désignésneoappartenant au groupe
insulaire et que nous pouvons rapprocher du Lier&ells tant pour la datation que
pour le style, il semblerait qu'écrire a I'aide éee carbone soit plus représentatif du
monde oriental qu’occidental. Si cette observati@vere fondée, une telle utilisation
pourrait révéler des contacts entre un membrscdptoriumde lona, ou de Kells, et
la Méditerrané¥®,

Autre élément présent en grand nomhteedes pages du Livre de Kells, les
pigments démontrent par leur seule présence luxerila richesse du monastere a
l'origine d'un tel ouvrage. Cette profusion est emc renforcée par le choix de
certains pigments, dont I'orpiment. Ce mélangeieleet de safran donne I'aspect de
I'or a la surface qu'il recouvre pour un moindrdi€®. Il est abondamment utilisé au
fil des pages du Livre de Kells, donnant I'impressd’un livre trésor, recouvert d’or
(Annexe 8). Ainsi, des le premier coup d'ceil, lerrei de Kells donne lI'impression
d’une richesse et d’'une magnificence imposante.

Une étude plus approfondie, un regarcgpeu plus scrutateur confirme cette
premiére impression. L'exemple le plus révélatear pigment plus discret mais
encore plus luxueux concerne l'utilisation de ldp&uli, & I'origine de nombreuses

teintes bleued. Or, au Moyen Age, le seul gisement connu poumg®ral se situe

1974, p.155

179 The Book of Kells. Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.155

180 GarrIGOU, Gilberte. Op. cit, p.45; MEEHAN, Bernard.Op. cit, p.88; The Book of Kells.
Reproductions from the manuscript in Trinity Co#lefublin with a study of the manuscript by
Francoise IHNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.160

181 Avant le XF siécle, le bleu ne représente ni la couleur déidage, ni celle de la fonction royale. I
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au nord-est de I'Afghanistan. De plus, les arabasceptent de le vendre qu’une fois
transformé afin de préserver le secret de préparati de pouvoir vendre cette pierre
au prix le plus haut possibté Ainsi, la distance et cette précaution font dpida
lazuli une pierre rare en Irlande et donc encous ghére. En obtenir nécessite des
ressources financiéres importantes mais aussiéadeEaux adéquats afin de pouvoir
s’en procurer des que le besoin s’en fait sentarinoins, les moines ne peuvent pas
toujours anticiper ce genre de dépense et paddigVail d’illustration cesse sur une
période plus ou moins longue en raison de la pérlgipigment.

Enfin, d'autres pigments témoignentlidas lointains. Les différentes teintes
de rouge et de pourpre par exemple sont obtenues autre a l'aide d’ceufs de
kermeés, un insecte méditerranéen, ou grace a uaeteplde la méme aire
géographique, l&€rozophora tinctorid®® Ainsi, les moines du monastére ont donc
connaissance de ce qui se passe sur le contineatrméme au-dela car la circulation
de ces matériaux s’accompagne souvent d’échandesretsi ou techniques. La
communauté se révele donc au contact d’'un monde grand que ce que nous
pourrions penser d’'un premier abord et ces corsmaies, ces liens et la richesse
gu'ils sous-tendent transparaissent a travers \eelde Kells. Si nous pouvons les
identifier, il est probable que les hommes de céfieque le pouvaient aussi. Le
manuscrit permet alors aux moines d’afficher la@egse du monastere dans lequel ils
officient, richesse qui va de pair avec le statlitigue recherché par la communauté
et son abbé parmi les clercs comme les laiques Malétait pas nécessaire d’ouvrir

le manuscrit pour obtenir toutes ces indications.

s’agit d’'une couleur si peu utilisée d’'aprés l'autgu’elle n'a pas encore de place dans le systiane
codification, cf. RSTOUREAU, Michel. Couleurs, images, symboles. Etude d’histoire et
d’anthropologie Le Léopard d'Or, Paris, p.23; A l'inverse, GilleARRIGOU, Op. cit, p.49 identifie
cette couleur comme symbolisant le mystére dedaliiine, 'immortalité et la profondeur.

182 The Book of Kells. Reproductions from the manusanifTrinity College Dublin with a study of
the manuscript by FrancoiseeNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.158; ARRIGOU, Gilberte.
Op. cit, p.45; MEEHAN, BernardOp. cit, p.88

183 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.88
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C. Lareliure

La premiere fonction d’une reliure cstes d’abord et avant tout a protéger le
manuscrit. Cette attention portée a la conservdgamigne déja de la préciosité de
ces objet$’. Mais, il arrive que ce rble se double d'une atarection, celle de mettre
en valeur I'enveloppe du livre pour en magnifiectsmtenu. Nous assistons alors a un
embellissement parfois tres poussé de ce support.

Nous ne pouvons pas décrire la relidieigine du Livre de Kells avec
précision car elle n’a malheureusement pas étéeceds. La difficulté est rehaussée
par le fait que les VIflet IX® siécles correspondent a une période d'évolutian de
reliures occidental&S. Néanmoins, nous disposons de quelques pisteseytans

chercheurs ont exploitées au mieux.

Bernard Meehan souligne que de nombligtas sont représentés au sein du
programme iconographique du Livre de K#éils Il dénombre une trentaine
d’occurrences, toutes semblabté€n effet, la grande majorité des représentatiens
livres sur les pages que nous avons conservees marmuscrit représente un ouvrage
a « reliure rouge ornée de dorure a froid » (Anr@x& out comme aujourd’hui, il est
fort probable que les peintres dessinaient ceayuidtait familier. La reliure d’origine
du Livre de Kells était donc peut-étre semblabtete évocation. De plus, le type de
reliure le plus courant consistait a recouvrir d& tes plats. Les moines avaient alors
recours a divers especes animales dont des vatdgeseaux, des cerfs ou encore des
phoque¥®. Or, I'archéologie atteste la présence et I'wtiisn de ces trois especes par
la communauté de I'lle d’loff&

Un élément vient confirmer cette hygsth La plus ancienne reliure insulaire

184 DECARREAUX, Jean.Moines et monastéres a I'époque de Charlemadaeis, Tallandier, 1980,
p.218

185 GIp, Denise. « Les reliures », in@vissoN Jean (dir.)Le livre au Moyen AgeCNRS, 1988, p.77

18 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.86

187 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.33; Entre autres l'auteur cite les folio 1r, 2v, 3r, 3v, 4r, 5r, 8r, 27v,
28v, 29r, 32v, 34r, 183r, 187v, 202v, 285r, 2981 2et 292r.

188 DECARREAUX, JeanOp. cit, p.219

189 FSHER, lan. « The monastery of lonain the eighth centuity The Book of Kells, Proceedings of a
conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemph882 edited by Felicity O’'MHONY, Scolar
Press, 1994, p.36
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retrouvée est celle d’un Evangile selon saint Jg@mt appartenu a saint Cuthbert et
donc réalisé a la fin du \fikiécle (Annexe 10). Nous pouvons observer queliare
est tres proche de ce qui est représenté dansriedé Kells.

Mais pres d'un siecle sépare les deunrages. De plus, d’autres types de
reliures cohabitent. Sur le continent, il existenthgnifiques reliures, véritables piéces
d’orfevrerie comme nous le démontre celle de I'@éiaire de la reine Théodolinde
de Lombardie datée du Visiécle et richement décorée (Annexe 11). Le foed d
ciselé d’entrelacs, les pierres précieuses cloBsesiet les émaux contribuent a créer
une reliure d’'une tres grande richesse tant pécargae technique et artistigtfe Les
différents procédés cohabitant a cette époque tgmant de limportance et du
développement de ces pratiques. Ainsi, les métauncalleur niellés, les pierres
précieuses ou polies enchassées dans un chata&de la technique du cloisonné
ou encore les émaux vitrifiés et fixés grace &thmnique du champlevé rivalisent de
beauté et sont d’excellente démonstration de déktél'autant plus que la majorité
des orfevres sont des moittésLes reliures les plus luxueuses présentent mémse d
ornements en ivoire sculpté Aucune matiere ne semble «trop noble pour servir
d’écrin a la parole de Died**

Le vol du Livre de Kells mentionné e@0X pourrait confirmer que le
manuscrit était protégé par une reliure richeméuaorte. Mais il est aussi possible
gue la reliure de l'ouvrage en lui-méme soit faie cuir et que I'ensemble soit
conservé dans une chéasse elle-méme magnifiguemesmenté&’. Néanmoins, le
fait que les pages extérieures aient souffert ghus@rolongé en extérieur imposeé au
livre aprés son vol pourrait appuyer I'’hypothesend’ riche reliure.

Hypothése encore renforcée par l'artdgge. Les archéologues ont en effet

mis au jour des traces de travail du bois, dueuitu métal, autant d’éléments entrant

19 DEcARREAUX, Jean.Moines et monastéres a I'époque de Charlemadaeis, Tallandier, 1980,
p.221

191 Définitions cf.bid., p.220: les métaux niellés sont incrustés de dessimbres ou noir, la technique
du champlevé consiste a évider le plat en cuiviredd former des alvéoles dans lesquelles la poudre
d'émail est versée avant d'étre vitrifiee. Certdgspdélicate, cette technique évite de souder des
alvéoles sur le fond. Sur les moines orfévredbad., p.222

921bid., p.223

193 bid., p.219

194 MEeHAN, Bernard Op. cit, p.14
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en jeu dans la fabrication de reliure. En outrefaum a chaux a aussi été découvert
Ce four permet d’atteindre une température situdieee800 et 1000°C. Or, la
fabrication d’émaux, utilisés pour décorer certairaiures, nécessite une température
située entre 500 et 1000°C Ces indices tendent a démontrer que les moine&on
capacité de créer une reliure en accord avec lanifience du manuscrit qu'elle
protége. Néanmoins, ces indices sont difficilendattbles et il semblerait qu’ils ne
soient attestés avec certitude que pour le débiIfusiecle. Cependant, il est peu
vraisemblable qu’un tel savoir-faire ait été peoduoublié alors qu’au fil des siecles |l
s’affirme de plus en plus comme nous le démontserddiures des siécles suivants.
Une étude plus approfondie des reliures des maitsidorgroupe insulaire permettrait
d’affiner nos déductions méme si en I'absence dettamoignage ou représentations
de contemporains, il restera toujours malaisé iaéir avec certitude a quoi
ressembler I'aspect extérieur du Livre de Kells.

Un autre indice nous permet de cernerc gplus de précision la possible
apparence externe du Livre de Kells. En effet, gagean Décarreaux, I'évangéliaire
de Lindau, manuscrit carolingien réalisé vers §@senterait de grandes proximités
avec les manieres de faire irlandaises et northiemiees, nous fournissant ainsi de
précieuses indications sur les techniques et naatersités dans ces régions lors de la
création du Livre de Kells (Annexe 12)

Cependant, le soin apporté au manusesitcapacites et les possibilités mises
en ceuvre par les moines ainsi que le vol de I'ayejrdavorise I'hypothése d’une
reliure ou d’'une chasse richement ornée. Ainsi, mméarmeé sur l'autel ou dans le lieu
ou il était conservé, cet ouvrage permet au moraastaffirmer qu'il a les capacités
financiéres, culturelles et politiques de créettelrchef-d’ceuvre. Mais ce livre n’est
pas seulement destiné aux hommes. En effet, leemdé@volue pas seulement sous le
regard de ces compagnons. Il est aussi constamsoestle regard de Dieu. Cette
facon de pensée médiévale induit des relations ritapi® entre le Seigneur et ses
fideles, et plus encore lorsqu’il s’agit de moirdee Livre de Kells peut alors

représenter un moyen d’exprimer sa piété et sqeotpour la parole de Dieu.

19 FsHER, lan.Op. cit, p.39
19 DECARREAUX, JeanOp. cit, p.220
197 DECARREAUX, JeanOp. cit, p.221

53



Chapitre 3. Un symbole de piété

Le livre en tant que symbole de pi&étgprendre diverses formes. Dans un
premier temps, nous étudierons tout d’abord comrtepiété et la foi monastique
s’expriment a travers le contenu du Livre de Kalldamment grace aux illustrations
mettant en valeur la parole de Dieu. Puis, dansléwveloppement ultérieur, nous

envisagerons le livre dans son ensemble comme mmiage a Dieu.
A. Le choix du programme iconographique

Le programme iconographique du Livrekadls présente une richesse et une
variéteé telle qu’'une premiere présentation me semétessaire avant d’aborder, dans
une prochaine partie, les éléments appartenanteatradition iconographique déja
bien établie en Irlande et dans les monasteres iaflusnce irlandaise et ceux qui
relevent de I'innovation, que ce soit dans le chi@s sujets, la fagon dont ils sont
représentés ou encore leur utilisation a traverpdges de ce manuscrit.

Afin de faciliter son étude, il est pide de partager le programme
iconographique du Livre de Kells en plusieurs gesupselon l'importance de
l'illustration, sa taille ou encore sa position dde manuscrit. Se dégage ainsi une
gradation dans I'ornementation allant des pageerement dediées a l'illustration
aux plus petites représentations en passant pééretifs stades ou écriture et
décoration se fondent I'une dans l'autre a diffésediegrés, le texte disparaissant

parfois au milieu d’'une décoration luxuriante.

Les pleines pages d'illustration soalles qui marquent le plus les esprits.
Certaines représentent des sceénes de la vie ds. Mdsus avons conserveé jusqu’a
présent trois de ces scénes.

La premiere se situe sur le folio 7vs’hgit d'une Vierge a I'enfant, qui

pourrait étre la premiére représentation de ce tlgn&s un manuscrit occiderital

198 Cf. travaux des chercheurs EITRINGER, A. M. FRIEND et M. WERNER cités inThe Book of Kells.
Reproductions from the manuscript in Trinity Co#lefublin with a study of the manuscript by
Francoise IHNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, note 57, p.186
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(Annexe 3). De plus, la fagon dont ce sujet aré@iéetdans ce manuscrit est novatrice
pour I'époque et sans doute a relier avec I'artahyin. Diverses caractéristiques de
cette Vierge a I'enfant attirent I'attention, notawent le fait que cette illustration n’est
pas présentée comme une scéne de I'Enfance. FsantEBNRY lidentifie plutbt
comme une icbne de la Vierge sur le trbne, port&mtfant et entourée d’'anges.
L’aspect hiératique, froid, presque détaché dei¢agé qui regarde en face d’elle ainsi
gue la décoration de son siege confirme cetteprétation. Or, une telle icone aurait
été apporté de Rome a Wearmouth a la fin dfidiéiclé®. En effet, entre le Vilet le
Xl ¢ siécle, les papes semblent avoir grandement a@pgiiétage de Marie reine a tel
point gu’elle est rapidement associée au pouvatifical®. La circulation d’'un tel
modele se comprend d’autant plus que les monastdeedNearmouth et de
Lindisfarne sont proches géographiquement et que e lona et Lindisfarne
entretiennent des liens étroits du fait du fondatda ce dernier. Mais cette
représentation présente aussi certains élémentxtapant a une autre Vierge, la
Vierge de Tendresse. Le visage de I'enfant estciffament représenté de profil,
tourné vers sa mere qui porte une auréole alorduij@®m est dépourvu. En outre, les
cercles concentriques figurés sur la poitrine de/ierge semblent accentuer son
aspect nourricier. Nous pouvons alors parler dergéieallaitar®. Ainsi, cette
illustration d’'une Vierge a I'Enfant méle différentéléments habituellement
considérés comme les attributs d’autres représensatle la Vierge. En incluant ces
caractéristiques a son enluminure, le peintre ptermisque de rende plus complexe
I'identification de la Vierge dans un réle spéaifeg

Située dans la partie du livre renfartrlas textes préliminaires, elle marque
la séparation entre les tables des canons quivez@ules folios 1v a 6r et le début
d'un ensemble de textes regroupantBesves Causades quatre évangélistes et leurs
Argumenta qui consistent respectivement en des résumésevdmyiles et en de

bréves présentations des évangélistes. Les deios fpli la précédent ont été laissé

199 The Book of Kells. Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.186

209 Marie, le culte de la Vierge dans la société méalgéwaris, 1996, études réunies gaENAT-PRAT,
Dominique; RLAZZzO, Eric; Russq D., p.199-207

21 Sur tout cet argumentaire ¢Fhe Book of Kells. Reproductions from the manusdripTrinity
College Dublin with a study of the manuscript by FrancoisenRY, New York : Alfred A. Knopf,
1974, p.187-188

55



vierges par les moines. Cela s’explique par un mawalcul au niveau des tables des
canons qui n'ont pas pris fin au feuillet désir@at le fait qu’'une telle scéne nécessite
de nombreux couches de pigments, susceptiblesaslerser le parchemin et ainsi

d’altérer I'autre face du feuill®. Au XII® siecle, cet espace disponible a été utilisé

par les moines de Kells afin de consigner des ebaxincernant le monasteére.

Le folio 114r supporte la deuxieme de scénes. Il représente I'arrestation du
Christ (Annexe 13). Cette scene illustre un passigdévangile de Matthieu. Le
Christ occupe le centre de I'image. Il est représamtouré de deux soldats, plus
petits que lui. Une telle différence s’observe auwkmns les Evangiles de Saint-
Augustin, manuscrit italien du Vsiécle apport en Angleterre entre la fin di &ti le
début du VIf siecle. Or, I'ltalie entretient des liens impotsavec 'empire byzantin.

Il est fort probable que ce manuscrit ait serviriléle a cette représentation.

La taille des soldats souligne leuffinacité ce qui permet de mettre en avant
le caractére volontaire de la Passion. Cette étlpda vie du Christ est encore
rappelée par la position des bras de ce derniepmgigure la mise en croix. Ainsi,
cette représentation est une annonce de la P&3&siOptte interprétation semble
confirmée par la présence de végétaux de partaettrd’ de la téte du Christ. La
présence de fruits ronds évoquant des raisins éitequ’ils jaillissent de vases
aisément assimilables a des calices tend a fameepea de la vigne. Or, lors de
I'eucharistie, les fidéles boivent du vin assina@lésang du Christ. Elle comporte aussi
trois lignes de texte inscrites dans I'arche suntdant la scene. Il s’agit de la phrase
«Et ymno dicto / exierunt / in montem olivetjMatthieu, 26.30) faisant référence a la
montée au mont des Oliviers aprés la Cene et dgte pvant I'arrestation. Dans ce
cas précis, il est intéressant de noter la cohérentre le texte et l'illustration qui se
répondent et se completent ce qui n'est pas tasij@ucas dans le Livre de Kells. De
plus, contrairement a la premiére scene, le fali@@eur n'est pas vierge mais écrit

puisqu’il comporte les versets précéedents soit a@en26 a 29. De méme, le folio

22 The Book of Kells. Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.171

293 pour 'ensemble de ce paragraphe Tfie Book of Kells. Reproductions from the manusénip
Trinity College Dublin with a study of the manuscript by FrancoisenRY, New York : Alfred A.
Knopf, 1974, p.188-189
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suivant comporte la suite du texte de I'évangilesdmt Matthieu. L'arrestation du
Christ est la seule, parmi les scenes de la vié¢édas représentées dans le Livre de
Kells et qui nous soient parvenues a travers lésles, a méler ainsi texte et

iconographie, les autres étant purement figuratives

La troisieme représente la tentatiorCtisist sur le folio 202v (Annexe &)

Cette illustration comporte de nombreux éléments, mp sont pas encore tous
explicités a ce jour. Le personnage central e€tHast. Tres grand par rapport aux
autres personnages de la scene, il est figuré se,des mains tendues vers la droite
et son regard semble nous fixer. Il se situe stwited’'un batiment richement décoré.
Le toit lui-méme porte quatre sculptures de liorpdet et d’autre du Christ. A droite
de cette représentation, une inquiétante formeenfgure le diable. Quatre anges
survolent la scéne, deux directement au-dessus détd du Christ et deux autres
représentés dans des cadres triangulaires dangleles angles supérieurs de
l'illustration. Ces deux derniers tiennent desds/iet de la vigne issue d’un calice se
déroule a leurs pieds. La présence de ces actews indique qu’il s’agit d’'une
représentation de la troisieme tentation de Jédagée au verset 9 du chapitre 4 de
I'évangile : « et il [le diable] le conduisit & déalem et |4, il 'a posé sur le pinacle du
temple; si tu es le fils de dieu lui dit-il, jettei en bas de la a la terre... ». Il s’agit
d’'un sujet alors encore peu représenté avant l@deicarolingienr®. Les autres
exemples que nous possédons sont datés postéraniramLivre de Kells. En outre,
le premier manuscrit a présenter une telle scenengssautier, et non un évangeéliaire,
daté du début du fXsiécle et il représente la deuxiéme tentation dtisg celle de la
montagn&®. Le diable, silhouette noire, présente des caiatihies communes avec
celui peint dans le Livre de Kells. Le deuxieme rapke est encore plus récent
puisqu’il s’agit du Sacramentaire de Drogon. Lesistrtentations sont alors

représentées mais elles sont de taille minusciedaf rentrer dans les initiales qui

204 pour I'ensemble du développement qui va suivreThe Book of Kells. Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljrwith a study of the manuscript by FrancoisenRY, New York :
Alfred A. Knopf, 1974, p.189-190

2% The Book of Kells. Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.189

208 | s'agit du Psautier de la bibliothéque de Stattgmanuscrit originaire du Nord de la France,
probablement de la région d’Amiens.
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leur servent de cadre. De plus, la couleur du diahbnge elle aussi puisqu’il s’agit
du blanc. Mais rillustration la plus proche deleetiu Livre de Kells est contenue
dans les Evangiles dorés d’Echternach, datés di@ ldu X° siécle. Si la date est
tardive, le reste des éléments concordent fortemd@me nature de texte, des
évangéliaires, méme tentation, celle de la montagréame facon de représenter le
batiment a la fois de face et de profil et mémébldiaoir. Le choix de représenter le
diable comme une ombre noire semble confirmer dirtgmts contacts artistiques
avec Byzance d’ou serait originaire ce nfbtifen effet, ce type de représentation est
fréquent dans les manuscrits byzantins mais aussiestaines mosaiques, qu’elles
soient d’inspiration ou d’exécution byzantine.

D’autres personnages sont présents haaisfonction est moins clairement
identifiée. Nous pouvons compter trois groupes @sgnnes. Le premier a la droite
du Christ comporte neuf membres. Le deuxieme dtoisieme se situent dans le
registre inférieur de I'image et regroupent chateize individus. Ces deux groupes
se font face, séparés par une derniere figure pame semblant se tenir sur le seuil
du temple et portant dedbabella dans la pose d’Osiris. Plusieurs interprétatiorts on
été proposées pour cet ensemble dont I'identitst pas encore établie avec certitude.
L’'une d’entre elles propose d’interpréter le regisnférieur, les deux groupes et le
personnage debout, comme un Jugement Dernier gpuyant sur le fait que le
Christ du Jugement Dernier est sculpté dans la g@3sris sur les croix irlandaises.
Cependant, il est probable que dans un manusaritedtelle ampleur, un folio
particulier ait été réservé a une telle représemafctuellement, par analogie avec le
manuscrit MS 51 de Saint-Gall, certains cherchsitiugnt méme cette illustration sur
le folio 289v, laissé vierg& Mais ce registre peut aussi illustrer la suiterékit de
saint Luc, a savoir les préches a Nazareth et Captia. Dans une plus large
optique, ces foules figurent peut-étre une desoripgénéralisée du préche du Christ
pendant les trois ans de sa vie publique. Cepentiast plus probable que ces trois
groupes soient a comprendre et interpréter ensecoibhene formant une partie de la
foule des auditeurs. lls seraient alors les spaatatdu refus du Christ de céder a la

tentation, se posant ainsi comme modele pour lekegdans leur vie quotidienne.

27 The Book of Kells. Reproductions from the manusanifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York: Alfred A. Knopf, 1974, p.190
208 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.24
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Cette illustration, située sur la pagévant la fin de la généalogie de Jésus
telle qu’elle est rapportée dans I'évangile detsairc, marque la transition entre cette
derniére représentée de fagon spécifique et lairétaun texte écrit de fagon plus
habituelle. Cette transition est renforcée par@eodation ornant les premiers mots du
verset 1 du chapitre 4 de I'’évangile selon sairt kdesus autem.

Autre aspect intéressant de cette septation, le temple de Jérusalem
présente un ensemble de caractéristiques étonnaméaties. Ces détails paraissent
indiquer que l'artiste aurait puisé dans sa pra@pqgérience et non dans des modéles
d’architecture classique pour réaliser ce batimidots pouvons alors penser que les
eglises irlandaises, qui appartenaient sGremenpaysage connu de cet homme,
ressemblaient ou du moins avaient une architegiarehe de celle-¢F.

Enfin, il est important de noter qudteeaeprésentation comporte certains
éléments que nous pouvons observer dans d'autussrations du Livre de Kells.
Ainsi, la vigne sortant des calices que nous aw#ja évoquée lors de I'Arrestation
du Christ mais que nous pouvons aussi observde qartrait du Christ, folio 32v. Si
cet élément s’observe aussi dans d’autres illugtratou le Christ n’est pas figure, il
est notable de constater que sa présence estiptustd, le plus souvent sous forme
d’entrelacs, alors que dans ces trois enluminiresgcupe une place a part entiere. De
méme, le manteau et I'auréole du Christ de la temaappellent fortement ceux de la
Vierge. Les trois croix peintes dans l'auréole aaage le décor constitué de motifs de
grappes a trois fruits qui orne le manteau sonbtates sur les deux folios. Mais le
manteau du Christ est partiellement recouvert tissu de style oriental comme si la
divinité et la majesté du Christ étaient partiekgrnvoilées dans cette scéne de sa vie
terrestre. Cet aspect est confirmé par les ewesugprésentations du Christ, son

Arrestation et son portrait, sur lesquelles il netg pas d’'auréole.

Enfin, il est possible d’envisager l@gence d'une derniere scene qui aurait

été réalisée sur le folio 123v et aurait représentde crucifixioff®. Si le folio en

29 The Book of Kells. Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.204

#9 MEeHAN, Bernard Op. cit, p.24 efThe Book of Kells. Reproductions from the manusarigrinity

College Dublin with a study of the manuscript by FrancoisenRY, New York : Alfred A. Knopf,
1974, p.173
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guestion ne nous est pas parvenu, perdu par letesipassés, de nombreux
chercheurs se fondent sur les habitudes artistideégpoque ainsi que sur le contenu
tant textuel qu’iconographique du Livre de Kellsupeenvisager cette possibilité.
Bernard Meeharse fonde sur la présence de trois groupes de ansppnages,
représentés dans des cadres sur le folio 124rienguous le regard tourné vers la
gauche comme s’ils regardaient le folio précédé&dt@-dire le 123v (Annexe 15).
Une telle attention semble indiquer que la scéndéseulant sur ce folio devait étre
importante. Or, la crucifixion représente une éteggentielle dans la vie du Christ. En
outre, le texte illustré du folio 124r évoque ladifixion. Il est en effet écrit ¥unc
crucifixerant Christi cuni...] latrones».

En outre, la présence d'une telle regméation est attestée dans d’autres
manuscrits comme le Durham MS A.ll.17 qui présele® caractéristiques permettant
de le relier a l'art insulaire ou le manuscrit M3 Bonservé a Saint-G&l
Malheureusement, I'état actuel de nos connaissaneesous permet pas de nous

positionner avec plus de certitudes sur cette gurest

D’autres pleines pages d'illustratioa comportent pas une scéne en elle-
méme mais les portraits des différents protaganigtensi, le folio 32v représente un
portrait aujourd’hui reconnu comme celui du Chi(ignhnexe 16§*. Il se situe au
début de I'évangile selon saint Matthieu et mariguén de la généalogie du Christ.
La encore,une forte symbolique eucharistique eS¢gnte a travers les calices dont
eémergent de la vigne et les paons, signe d’inctibilig, aux ailes marquées par des
cercles marqués d’'une croix que nous pouvons irdEe comme une hostie. Une
autre croix est représentée au dessus de la t&arki.

Ce portrait est précédé par le porttaisaint lui-méme, situé sur le folio 28v
et ouvrant le texte de I'’évangile. Matthieu estréspnté entouré par les symboles des
trois autres évangélistes : le lion de Marc, le bdeuLuc et l'aigle de Jean (Annexe
23.A). De méme, un portrait de saint Jean aveos#ls de copiste a été realisé sur le

folio 291v, au début de son propre évangile (Ann2xd3). Ce ne sont pas les seules

#1The Book of Kells. Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.163

22 gur liconographie du visage du Christ cbisPFLUG FrancoisDieu et ses images, Une histoire de
I'Eternel dans I'art Bayard Culture, 2008
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représentations humaines du Livre de Kells puisqoes pouvons aussi noter la
présence importante d’anges, dans les pleines pdgksstration comme ceux
accompagnant le Christ mais aussi dans des pagext@s plus ou moins décorés
comme les folios 183r et 187v.

Ces portraits de saint sont fréqueatsdes évangéliaires de cette épéguée
est plus que probable que saint Marc et saint lieict aussi eut le leur mais qu’ils
aient été perdus. En effet, des I'époque carolmggenous pouvons observer une
habitude croissante consistant a peindre un podediévangéliste en train d’écrire en
téte de chaque évandife De plus, dans le Livre de Kells, ces portraitstgmécédés
de représentations des symboles des quatre éws@rgétiomme nous le montre les
folios 27v, 129v et 290v. La encore, il s’agit dauarganisation que nous retrouvons
frequemment, les quatre symboles et le portraimpéant de signaler le début de

I‘évangile et d‘identifier le saint qui en est lt@ur*.

Mais le Livre de Kells présente ausauttes feuillets, tout aussi illustrés mais
dont les références religieuses sont plus symbadiqgla « page-tapis » intitulée
« croix aux huit médaillons » représente une swigese motifs géométriques qu'il
est possible de regarder en inclinant la feuillesdas deux sens (Annexe 25). Elle est
située sur le folio 33r. Elle devait a l'origineiriaface a la page dite « Chi-Rh6 »
(folio 34r) mais la reliure actuelle la place faae portrait du Christ du folio 32v.
Nous retrouvons couramment de telles représengatitams les manuscrits définis
comme insulaires, ce qui n‘est pas surprenantielleedécoration rappelant le travalil
du métal irlandais. Par exemple, le Livre de Durrew contient de nombreux
exemple$®. L'importance religieuse de cette illustration ntieau fait qu’elle
représente une croix, symbole auquel les contermsodau Livre de Kells accordent

une importante fonction apotropaigiePar ailleurs, ce symbole se retrouve de facon

#3The Book of Kells. Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.183

214 CHARTIER, Roger; MARTIN, Henri-Jean (dir.)Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre
conquérant du Moyen Age au milieu du X\¢lécle Fayard/Promodis, 1989, p. 30 et p.121

3 |pid., p.41

#°The Book of Kells. Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.182

2" MEEHAN, Bernard Op. cit, p.33
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récurrente dans le manuscrit méme si il se faitsgidus discrét’. Ce symbole est
important car 'ensemble de la société lui préte deuvoirs de protection. Est-elle
représentée pour protéger le manuscrit ou la coraaotérgui la créer ? Quoiqu’il en
soit, sa présence aussi importante dans le Livr&alls démontre une importante
guéte du salut, alors collectif. Ces images exéreem faculté a travers trois actions :
la vue, le toucher et la manducation. dans le odswe de Kells, il est plus probable
gu'’il s’agisse de la vue, aucun feuillet ne préapntle trace d’'usure ou n’étant abimé
par des grattages, des effleurements ou des baiseggétition. De telles pratiques
devaient donc étre exceptionnelles en ce qui corceotre manuscrit. Nous verrons
ultérieurement plus précisément comment les matessurent le soutient de Dieu et
sa compassion afin d’obtenir le salut de leur amdeecelle de I'ensemble de la
société”,

La page « Chi-Rh6 » a laquelle le fd@i®r devait originellement faire face
représente les deux premiéeres lettres du nom dist@nr grec, le X dit « Chi» et le P
dit « Rhd » (Annexe 17). De méme que la croix, denrdu Christ est chargé d’'une
importante force spirituelle. L'écrit compléte seuat limage apotropaique,
renfor¢cant son pouvoir et parfois méme se subsétoette dernief&. L'invoquer de
facon aussi somptueuse ne peut étre que bénéfiguanaines. Ces deux lettres
disparaissent presque a l'intérieur d’'un décor iaidse que complexe, mélant divers
éléments tant humains qu‘animaliers ou encore oenésmx. Trois anges sont
représentés le long de la hampe du « Chi ». Deurrdeface et tiennent chacun un
livre et unflabellumtandis que le troisiéme un peu a I'écart préseet flabella. En
outre, deux figures humaines sont insérées dadgaa, I'une finissant la boucle de
« Rh6 » et la seconde, plus discrete, surmonteQhi «. Enfin, le corps humain est
aussi utilisé sous forme d’entrelacs a l'intergectiles deux hampes de la premiéere
lettre. De nombreux animaux sont aussi présentfipaeprésentés d’'une facon qui

interpelle le chercheur. Par exemple, I'angle iefér droit de la hampe de « Rho »

#8Folios 7v, 114r, 124r, 174r, 187v, 283r, 290v auae 291v. MMEHAN, Bernard Op. cit, p.33-34

29 RIGAux, Dominique. « Réflexions sur les usages apotragaigle Iimage peinte », dana&HET,
Jérébme; SHMITT, Jean-Claude (dir.)L’image. Fonctions et usages des images dans ldecti
médiéval Actes du 8™ « International Workshop on Medieval SocietieCentre Ettore Majorana
(Erice, Sicile, 17-23 octobre 1992), Cahiers dudad d’'Or, 5, Paris, 1996, p.155-177

22 |pid. p.163
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abrite une loutre tenant dan sa gueule un poissgnpole du Christ. Comment
interpréter une telle scene. De méme, I'angle i@@érgauche de cette méme lettre
borde une scéne étrange représentant six animaimspdentifiés comme deux chats
et leurs quatre chatons parfois comme deux chatguatre souris. La derniere
interprétation pourrait évoquer la paix divine gggne au Paradis ou méme les pires
ennemis s’entendent et cohabitent pacifiquemenis M deux souris les plus au
centre tiennent dans leur gueule un cercle marduéedcroix que nous pouvons
identifier comme une hostfé Le probléme des souris mangeant une hostie s pos
avec acuité au Moyen Age. En effet, I'animal ayiageré le corps du Christ se pare
d'une dimension sacré empéchant de le chasser cosesecongéner&s Nous
retrouvons une autre illustration de ce dilemmeigwéd sur le folio 48r (Annexe 18).
Autre présence animale, deux papillons sont pdenteng du bord inférieur de la
courbe gauche supérieur du « Chi ». Ces deux esaeimblent liés par un objet de
forme ovale assimilable a une chrysalide, symboée ld renaissance et de
renouveatt’. Enfin, certains entrelacs sont congus a l'aelearps de d’oiseau ou de
serpent, animal porteur essentiellement de deug. 4en premier est naturellement
associé au diable qui tente Eve et entraine laeathes deux premiers étres humains.
Mais le second est plus positif. Le serpent muefaisepar an. Cette capacité a perdre
sa peau sans mourir évogue a nouveau la résuréctide plus, on pensait alors que
le serpent rajeunissait a chaque mue, approchasitde la vie éternef& Enfin des
motifs plus abstraits compléetent cette illustrati@ja riché&”.

Cette symbolique eucharistigue occupe place importante au sein du
programme iconographique du Livre de Kells. Nousvoms observer de nombreuses

autres hosties par exemfdfeDe méme, nous avons constaté la redondance dfi mot

221 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.44 et p.53

222 praprés Jean-Claudec8MITT, I'hostie napparait qu’au ¥siécle. Auparavant, les moines utilisent
un pain levé marqué d’une croix qui pourrait aessrespondre a cette représentatiacCHMBTT, Jean-
Claude La raison des gestes dans I'‘Occident médiéviayenne, Gallimard, 1990, p.331

22 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.46

224 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.44

2> The Book of Kells. Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York: Alfred A. Knopf, 1974, p.208

226 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.53

#TThe Book of Kells. Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by Francoise BNRY, New York : Alfred A. Knopf, 1974, p.199 sur I'eermble de ce
paragraphe.

228 Eolios 27v, 29r, 32v, 200v, 260v, 266V ou encA@2r2MEEHAN, Bernard Op. cit, p.48
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végétal évoquant la vigne jaillissant d’'un caliCe. dernier est parfois représenté seul
comme sur le folio 201v ou 292r ou deux personnagegnt dans un coupe. Le folio
100v présente une particularité puisque la figurestgpbreuve a cet objet n’est pas
humaine mais animale. Il s’agit effectivement dendéons. Le choix des animaux
participe a cette iconographie eucharistique. Notianprésence importante de lions
alors connus pour naitre mort-nés et ressusciteoaieme jour grace au rugissement
de leur péré’. De méme, de nombreux paons sont peints. A cettgue leur chair est

réputée imputrescible symbolisant ainsi l'incorihitité du Christ®.

D’autres pages semblables abritenentetcomposé de quelgues mots et noye
dans une décoration qui occupe presque la totdditéa page. Pour ne citer qu'un
exemple, le folio 188r (Annexe 24), dont presquetdola surface est recouverte
n'abrite qu’'un seul mot: Quoniam». Le reste de I'espace disponible du feuillet est
entierement dédié a la décoration. Entre les nomxbeatrelacs sont représentés entre
autres certains péchés comme livrognerie des peesgges situés a gauche de la
premiere hampe du « m », un lion rappelant le syentle saint Marc ou encore des
oiseaux ressemblant a des paons confirmant aingiotestante présence de la
symbolique eucharistique a travers l'ensemble dagep du Livre de Kells. La
symbolique christique est donc encore trés présstnédle se présente sous diverses

formes.

Méme les illustrations mineures papicit a cette évocation. Le poisson par
exemple est aussi grandement utilisé en tant que dliacritique comme sur le folio
179v ou [l'abréviation du nom de Jésus, «ihs, irdiqué par un poisson
surplombant le « s » (Annexe 19) ou encore suplie £82v ou il est utilisé de la
méme facon. De méme, de nombreux animaux parcolegrfeuillets du Livre de
Kells, parfois en lien avec le texte parfois plisdment, en tant qu'illustration pure
tel ce loup traversant le folio 76v (Annexe 20).

Ainsi ces représentations ne sont pates symboliques. Certaines ont aussi

une fonction pratique. Signe d’abréviation commesweenons de le constater, ils

229 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.53
230 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.57
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peuvent aussi servir a indiquer la ponctuationmatant dans le cas des « détours-en-
chemin » qui peuvent s’avérer trés déroutants sé@ssont pas situés. Il s’agit d’'un
procédé utilisé par les moines dans le but de seppadre de place sur un feuillet.
Dans le cas ou il reste de la place sur la ligneeseure a celle sur laquelle ils
écrivent, les copistes terminent leur phrase nanspa la ligne du dessous mais dans
la place encore disponible de la ligne du dessussiAlors de la lecture, les yeux
doivent effectuer un retour en arriére et non cw#r a descendre sur la page. La
présence d’animaux sert a indiquer ce changemenineosur le folio 309r (Annexe
21).

Citons encore les merveilleuses cagstaprésentent sur une grande majorité
des pages du Livre de Kells, ornant le début dejwhayrande phrase ou encore le
formidable travail effectué sur les tables des nano

Ainsi, les symboles religieux les paaairants mais aussi d’autres plus inusités
décorent presque chaque parcelle de parchemin, laomainsi I'horreur du vide
ressenti par les moines. Liés intimement au temtens seuls en valeur, leur nombre
important fait du Livre de Kells non seulement ymbole de la piété qui animait ces
moines mais aussi un ouvrage avec un pouvoir gpaigiae important. Néanmoins,
nous n'avons pu explorer toutes les subtilitées tles détails d’'un tel programme.
Ce bref apercu aura au moins le mérite de démadiatrégzhesse iconographique de ce
manuscrit et il est certain qu’'une étude approfersthvere plus que nécessaire sur un
tel ouvrage. Néanmoins, cette richesse iconograghaffre un écrin saisissant de

beauté et de piété a un élément central du chmistree, la parole de Dieu.

B. Un hommage a la parole de Dieu

Les éléments politigues sont certesoitgmts mais le contenu du programme
iconographique du Livre de Kells nous rappelle anamre premiere, celui de livre
religieux. En effet, ce manuscrit contient non pastexte profane mais le texte des
quatre Evangiles. De plus, méme si sa fonctionigeéest encore méconnue, comme
nous le verrons ultérieurement, il est confectioenéonservé dans un monastere, lieu
de culture certes mais aussi et surtout de vigieelse. Le soin apporté a cet ouvrage
et I'importance de l'investissement financier nexgliguent donc pas uniquement a
travers le prisme des relations entre les hommeds &urs liens politiques mais aussi
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d‘un point de vue religieux. La religion occuperalane place déja centrale. Méme si
cette position va s’accentuer au cours des sigdigant, I'aspect religieux est déja un
composant indissociable de la vie quotidienne. iveelde Kells peut alors étre percu
comme un hommage a la parole de Dieu, Verbe pani&iitant un écrin digne de lui.
Ce manuscrit représente cet écrin. Au premier cdlpil, la reliure devait le
démarquer d’'autres ouvrages, plus communs. Lesriaatéutilisés sont nobles et
prestigieux. L’écrit est soigné. Feuillets réglésfdcon homogene, écriture réguliere
ou encore similitudes travaillées entre les difié@s mains a I'ceuvre concourent a
transformer le feuillet en un ensemble organiségeéable a I'ceil. L’'ornementation
renforce encore ce sentiment par sa présence gerdams le Livre de Kells. Entre les
petites représentations d’animaux nichées entre tignes de texte et les pleines
pages d’illustration qui rivalisent d‘éclat et deesse, la couleur est omniprésente.
L'ensemble de ces éléments forme un tout d'uneessd et d'une beauté
exceptionnelle méme pour I'époque pourtant conraug pes somptueux manuscrits.
Ainsi, au sein du monastére mais aussi par ragpomonde extérieur que ce soit
celui des autres monasteres ou un espace pluseldivre de Kells se démarque par
son accomplissement. Le soin apporté a sa confecfieele la difficulté pour les
hommes d’offrir a des mots d’origine divine et dgrarfaits une forme digne d’eux
une fois matérialisés. Des mots écrits ont une éoconcrete, ils se matérialisent dans
'espace. Cette transformation va de pair avec amhbmeux questionnements qui
n‘avaient pas lieu d‘étre dans le cadre de la ticadiorale mais qui prennent leur
pleine mesure dans la religion chrétienne, religean livre. Comment I'homme
pécheur et imparfait peut-il créer un réceptacte aprecevoir la parole de Dieu, elle-
méme pure et parfaite ? Le Livre de Kells représertte quéte de perfection dans de
multiples domaines afin de rendre hommage a lalgpate Dieu ainsi représentée.
Cette recherche se comprend aussi a travers lagiene que les moines avaient de la
copie de manuscrits. Nous avons vu que de nomltgeiiapes comme la préparation
du parchemin, la copie, la décoration et parfoisnméa fabrication de la reliure
étaient réalisées a l'intérieur méme du monastardgs moines eux-mémes. Or, les

guelques témoignages d’époque sur ces travaux uedigque ces taches étaient
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considérées comme un exercice de méditation eeaeeilemertt’. Ainsi, pour un
copiste une journée d’écriture équivaut a une jdeiahe priere. De plus, le travail était
long et fastidieux. Le corps souffrait de devoirrdga longtemps une position
inconfortable, le poignet se fatiguait a la fin tke journée. Ces souffrances
transforment le travail d’écriture ou d’illustraticen moment d’'ascése ou l'esprit du
moine contraint son corps dans l'optique de sefipuriLa fatigue de I'écriture
représente une priére par la main et non par lgu&ii La priere et la souffrance
transforment donc ce qui pour nous est plutdt anediun acte religieux fort, surtout
dans la religiosité irlandaise qui fait la partlbel I'ascese et a la culture. La copie de
manuscrit est le témoignage d’'une grande foi, unrhage a Diet¥. Cette perception
se voit a travers les représentations iconograghkigles copistes qui sont souvent
peints avec une plume et un couteau, instrumentdogi de lui un « soldat du
Christ », luttant pour la gloire divine avec semes de lettré$. Ainsi, le livre en lui-
méme mais aussi I'engagement et les souffrancesesleconcepteurs contribuent a
faire du Livre de Kells un manuscrit digne de rexela parole de Dieu et méme de la

mettre en avant.

%1 GarrIGOU, Gilberte.Op. cit, p.78

32 CavALLO, G.; (HARTIER, R. Histoire de la lecture dans le monde occidenédlition du Seuil, Paris,
1997, p.25

23 |bid., p.81

41bid., p.78

67



3*™ partie

Quelle destination pour une telle création ?
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Chapitre 1. Fonctions traditionnelles du livre

Autre sujet soumis a de nombreusestitwdes, la fonction que le Livre de
Kells remplissait et 'usage que les moines fargadun tel manuscrit suscitent de
nombreuses controverses. L'étude des fonctiongitradelles remplies par le livre a
cette époque, ainsi que la comparaison entre cetagel et plusieurs de ses
contemporains permettront de définir plus préciséna destination de ce manuscrit
si particulier et, & défaut de la découvrir prétieat, tachons de définir au moins ce

qu’il n’était pas.

Au Moyen Age, le livre tel que le Livae Kells qui contient le texte des
quatre Evangiles, regroupe traditionnellement tfoistions principales. En effet, il
sert essentiellement de support a la lecture,naélditation, dans le sens de réflexion

approfondie autour des écrits religieux, et a kégsement.
A. « La manducation de la parole » (MadoUSSH

La premiére fonction du livre nous asjourd’hui encore familiére. Il s’agit de
la lecture. Au cours du Haut Moyen Age, cette digtige pratique dans le cadre du
monaster&’. Elle tient donc une place importante au sein atgiwités quotidiennes
des moines. Nous disposons de peu de sourcesnfoumant sur les régles régissant
les monastéres irlandais, la seule conservée étll de saint Colomban qu'il
rédigea au Visiecle pour les monastéres gu'il avait fondé sucdntinent comme
Luxeuil ou Bobbio en Italfé. Cette pénurie nous empéche de définir avec [oécis
la place réelle de la lecture au sein du monaskeresmps qui lui était consacré et
I'objectif poursuivi. Heureusement, nous disposdissitres ressources. Nous savons

notamment que le livre occupe une place importdates la vie du monastére surtout

2% HaMmEessg, Jacqueline. «Le modeéle scolastique de la lestudans @vALLO, Guglielmo;
CHARTIER, Roger.Histoire de la lecture dans le monde occidenRaris, Editions du Seuil, 1997°¢1
édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Sf285), p.125

23 pour approfondir les points essentiels de cetfteréf. GoBRY, Ilvan.Les moines en Occideribme
3, De saint Colomba a saint Boniface, Le temps dequétes Fayard, 1987, p.103-115
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depuis la fin du \A siécle et l'important mouvement d‘évangélisationi g‘est
développé a partir de l'lrlande et des pays angk®ss, nécessitant plus de livres et
donc des bibliothéques plus importafiteda regle de saint Benoit appartient aussi a
ses sources secondaires mais riches d’enseigneD@rd.les monastéres suivant cette
regle, les moines ont pour obligation de lire beaipccar cette activité occupe un tiers
du temps de leur journ®8 Il est vrai que cette régle est surtout connuer pe
continent. Cependant, nous avons précédemment mianeiere l'importance des
échanges entre les différentes entités géographmue VIIF et IX°® siecles, et ce dans
de nombreux domaines. Nous pouvons ainsi suppaseisigcette régle n’était pas
appliguée dans les monasteres irlandais, et pasprobable que ce fut le cas, chaque
fondateur dictant sa propre regle en Irlande, él&t au moins connue et que son

adoption massive traduisait un souci de son époque.

Pour certains chercheurs, il ne fadueudoute que la pratique de la lecture se
fait a haute voix, ou au moirsotto voce dans les monastéf&s Il s’agirait méme
d’'une des caractéristiques deldatio monastique, qui aurait hérité cette pratique de
I’Antiquité ou la lecture a voix basse ou silengeueprésentait seulement le travail
préparatoire a la véritable lecture qui s’effedtumihaute voiX°. Pour d’autres, a
l'inverse, lalectio tacitaserait une innovation de la culture monastiqudedéure a
voix haute étant impossible sans géner le silencelaftré*. Ainsi, les VIF et VIII®
siécles, représentent une période charniere aws aeirlaquelle la pratique de la
lecture a voix haute s’estompe pour faire placa ladture silencieuse, alors en pleine
croissanc#’. Cette mutation irait de paire avec un changemdant les usages du

livre?*. M. Parkes situe le début de cette évolution dus\dcle alors que messieurs

237 BARBIER, FrédéricHistoire du livre Paris, Armand Colin, 20062%1éd. 2000), p.45

238 CAsSAGNESBROUQUET, Sophie.La passion du livre au Moyen AgRennes, Ouest-France, 2008,
p.55-56; RACHE, Anne.Op. cit, p.351

239 PARKES, M. « Lire, écrire, interpréter le texte. Pratigumonastiques dans le Haut Moyen Age »,
dans @QvALLO, Guglielmo; GIARTIER, Roger.Histoire de la lecture dans le monde occidenkaris,
Editions du Seuil, 1997 {F édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Sf295), p.111

#%pid., p.111

241 MAYEUR, Jean-Marie; BTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André et alHistoire du christianisme
tome 4,Evéques, moines et empereurs (610-1054¥clée, 1993, p.673

242 RiCHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare? W11I® siécle Ed. du Seuil, 1995,
p.375

243 CavALLO, Guglielmo; GIARTIER, Roger.Histoire de la lecture dans le monde occidentdris,
Editions du Seuil, 1997 {F édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Si#95), p.25
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Chartier et Martin évoquent un changement plusiftaedtre les IX et XI° siécles,
changement qui ferait suite a l'imposition du stlendans les scriptoria des files
britanniques au VIfl sieclé*. Cependant, cette mesure ne s’appliquant qu'au
scriptorium, la lecture demeure orale aillétirs

Les partisans de la lecture oralisépmiient sur certains faits comme, par
exemple, la création de l'ordre mineur de lectewr sein de la hiérarchie
ecclésiastique au Asiécle, afin d'illustrer leurs propt% Or, aux VIIF et IX° siécles,
cet ordre existe toujours, témoin de cette pratmuigoerdure. En parallele, s’élabore
une science des pauses et des accents nomméei@msiode s’explique que dans le
cadre d'une lecture oralisée L'existence de telles pratiques transparait dess
manuscrits a travers le soin porté a la notationmhuses et des accéfitde plus,
ces mémes manuscrits regroupent d’autres carditjgds qui amenent a penser qu’ils
ont été congus spécifiquement en fonction de @geiOutre leur taille imposante, ils
sont rédigés encriptio continua ce qui signifie que les mots ne représententpas
entités propre mais un ensemble de sons mis bbau&?®. Lire un texte ainsi écrit
nécessite de prononcer chaque syllabe afin de ndigier progressivement ou
commence un terme et ou il s'achéve. Cette coméraend le rythme de lecture plus
lent. De plus, le lecteur s’applique a articuleragre syllabe afin de mieux

s‘imprégner du text®. Ainsi, nous comprenons mieux pourquoi la créatitum

244 PARKES, M. « Lire, écrire, interpréter le texte. Praigunonastiques dans le Haut Moyen Age »,
dans @QvALLO, Guglielmo; GIARTIER, Roger.Histoire de la lecture dans le monde occidenkaris,
Editions du Seuil, 1997 {f édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Sp895), p.112.
CHARTIER, Roger; MARTIN, Henri-Jean (dir.).Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre
conquérant du Moyen Age au milieu du X\diecle Fayard/Promodis, 1989, p.18AEBIGER, Paul.

« Manieres de lire médiévales », dansARTIER, Roger; MARTIN, Henri-Jean (dir.).Histoire de
I'édition francaise tome 1, Le livre conquérant du Moyen Age au milieu du X\iécle
Fayard/Promodis, 1989, p.149

24> SAENGER, Paul.op. cit, p.149

4% RICHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agealufin® siécle, milieu du Xl
siécle Paris, Picard, 1989, p.237

247 RICHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agalufin® siécle, milieu du X
siéclg Paris, Picard, 1989, p.233ICRE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbaref VI
VIII® siecle Ed. du Seuil, 1995, p.379

248 PARKES, M. « Lire, écrire, interpréter le texte. Praigunonastiques dans le Haut Moyen Age »,
dans @QvALLO, Guglielmo; GIARTIER, Roger.Histoire de la lecture dans le monde occidenkiaris,
Editions du Seuil, 1997 {f édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Si#95), note 14 p.437

249 BARBIER, FrédéricHistoire du livre Paris, Armand Colin, 20062, p.50

20 Hamessg Jacqueline. « Le modéle scolastique de la lecturdans @vALLO, Guglielmo;
CHARTIER, Roger.Histoire de la lecture dans le monde occidenRaris, Editions du Seuil, 1997°¢1
édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Sgg95), p.126. DLBEAU, Francois. « Les usagers des
bibliothéques », dans BRNET, André (dir.). Histoire des bibliothéques francaiseme 1, Les
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ordre spécifique se révéla nécessaire, le décméng d’'une telle écriture exigeant
beaucoup d’expérience.

Néanmoins, coexistent a coté de cesages, d’autres manuscrits, plus petits
et présentant eux aussi des caractéristiques drgndaveur d’une lecture silencieuse.
La lecture a voix basse aurait entrainé elle alesichangements dans la mise en page
et I'écriture de ces textes et notamment la sépardes mots. Les premieres traces
d’une telle pratique nous menent en Irlande etasis pnglo-saxon au Visiécle ou le
latin est une langue apprise et non materfielleour faciliter sa lecture, les copistes
insulaires auraient alors choisis de séparer less nem tant qu’entités. Cette
innovation aurait permis non seulement la lectusesnaussi la copie silencieuse et
serait perceptible a travers le changement dansef@®sentations iconographiques
des évangélistes, représentés dans un premier tripant sous la dictée d’'un ange
ou de leur symbole puis setitsLa lecture silencieuse aurait aussi obligé lgustes
a avoir recours a des conventions graphiques, colaesigterae notabiliores ainsi
gu’'a une nouvelle pratique de la ponctuation aénfatiliter la compréhension d’'un
texte qui n’est plus prononéé

Une telle pratique aurait sans douteuéila la création de salle de lecture ou
les moines se retrouveraient pour lire. Nous posvaussi supposer que de telles
salles se seraient situées a proximité de la ifdoue. Cependant, ni les sources
ecrites ni 'archéologie n'ont permis a ce jourdéintifier des espaces dédiés a cette
activité comme une salle de lecture par exemplepi®'s Anne Prache, la lecture
oralisée explique ce phénomé&nmeEn effet, impossible de lire a plusieurs dans une
méme piece si tous lisent a voix haute des texférehts. De fait, André Vernet

assimile le développement de telles structuredua des universités, ce qui explique

bibliotheques médiévales du®\¢lécle a 1530Paris, Promodis, 1989, p.396

1 cavaLLo, Guglielmo; GIARTIER, Roger.Histoire de la lecture dans le monde occidentdris,
Editions du Seuil, 1997 {# édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Si#95), p.25. GARTIER,
Roger; MARTIN, Henri-Jean (dir.)Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre conquérant du
Moyen Age au milieu du XVisiecle Fayard/Promodis, 1989, p.18

252 SAENGER, Paul. « Maniéres de lire médiévales », dansRIIER, Roger; MARTIN, Henri-Jean (dir.).
Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre conquérant du Moyen Age au milieu du X¥iécle
Fayard/Promodis, 1989, p.148

23 SAENGER, Paul.ibid., p.149

24 CavALLO, Guglielmo; GIARTIER, Roger.Op. cit, p.25

25 PRACHE, Anne. « Batiments et décor », darsrRWET, André.Op. cit, p.351

72



leur rareté avant le XI8&sieclé®.

Si le débat est aussi vif autour deqresstions d’apparence pointue c’est qu'il
rejoint une des grandes thématiques, un axe celgnal vie intellectuelle et religieuse
au Moyen Age: la mémoit¥.

Le livre est un des supports de la ménda disposition et 'ornementation
de la page participeraient activement au procesdsusémorisatiofi®. En outre, pour
certains la lecture oralisée favoriserait le preaesde mémorisation, ce qui explique
gu‘elle soit utilisée surtout dans le cadre litqug*®. En effet, cette pratique permet
de psalmodie les textes, de leur donner un rythone wne mélodie ce qui les rend
plus facile a reteni®. Ce type de lecture porte le nom eheditari litterasou de
meditari psalmogar elle favorise laneditatioautour du texte K. En effet, le fait de
lire lentement, a voix haute et en articulant libaque syllabe permet au moine de se
forger une mémoire musculaire et orale des motples des mécanismes qui nous
sont habitueP?. Marcel Jousse parle alors de « manducation dpatale », les
muscles de la bouche entrant en jeu étant les mueeseux de la masticatih Si
la bouche entre en jeu par le biais de la lectunestgffectue, nous I'avons vu, de
facon lente et articulée, l'oreille n'est pas esteepuisqu‘elle écoute, normalement
attentivement, le texte lu. L'auteur parle alors«dgeste auriculaire®. Or d’aprées
l'auteur, il s’agit des deux principaux outils dfapntissagé. Cette pratique de la

lecture permet au moine de s'imprégner tout pdiimment de sa lecture, de

2% pRACHE, Anne.lbid., p.351

7 3ur cette thématique, cf. les travaux de MasriTHERSdontLe livre de la mémoire, La mémoire
dans la culture médiévaléraduit de I'anglais par Diane 8R, Paris, Macula, 2002

28 CARRUTHERS Mary. Op. cit, p.19; M. RRKES, dans @RRUTHERS Mary. Op. cit, p.326 parle
alors de « grammaire visuelle ».

%9 RiCHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare? W11I® siécle Ed. du Seuil, 1995,
p.375

20 RicHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agealufin® siécle, milieu du X
siécle Paris, Picard, 1989, p.225 souligne gu'on retjgos facilement un chantoUdssg Marcel.
L'anthropologie du gestetome 2,La manducation de la paraleMayenne, Gallimard, 1975, p.50
définit le rythme comme un outil didactique quiifiée I'apprentissage et la mémorisation.

251 pARKES, M. op. cit, p.112

252 pARKES, M. op. cit, p.112

23 Joussg Marcel.L'anthropologie du gestedome 2,La manducation de la pargl®aris, Gallimard,
1975, p.35 nous indique que la manducation est enésnorisation.

24 Joussg Marcel.op. cit, p.37

25 Joussg Marcel.op. cit, note 9 p.47. Mary SRRUTHERS Op. cit, p.324 en définit deux autres que
sont la vue et I'ouie qui s’exercent a traversdiga et la parole.
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« golter » la parole de Di®u Ainsi, le savoir, nourriture spirituelle, empranies
mémes voies que les nourritures terrestres et,domime ces dernieres, nourrit le
lecteur®’. Marcel Jousse établit méme un parallele aveach&tistie en comparant le
pain et le vin, en fait chair et sang du Christsaumoir que le moine mange avec sa
bouché®® La mémoire est un mécanisme de « rejeu », ilriefaire ce qui a été fait, le
reproduire a lidentiqu®. Dans cet exercice, plus nous avons de moyens
mnémotechniques (visuels, oraux ou auditifs) aendisposition, plus il sera aisé de
reconstruire et restructurer le texte lu parfoisglemps avant. De ce fait, ce
mécanisme permet au lecteur de s’approprier auxrlieuexte lu et le savoir qui
'accompagne.

D’autres chercheurs mettent en avanpréeessus inverse. Déja Isidore de
Séville, au VIt siécle, affirme que la lecture silencieuse fawots mémorisatioi®
De nos jours, ce raisonnement est repris dansdeaux de M. Parkes, qui définit la
lecture silencieuse comme demandant moins d’effoinissiques favorisant ainsi la
concentration et donc la mémorisaff@nA. Petruccrapproche la lecture a voix haute
du chant et confére le pouvoir de mémorisation ladaure a voix basse qu’il nomme
«murmure » et assimile a leumiatio®> Mary Carruthersdéveloppe le méme
raisonnement, le murmure et taminatio participant au processus d‘assimilation
mémorielle du texte. En outre, elle conserve lalpEe de Marcel Joussavec la
nourriture mais dans ce cadre et non dans cella #eture a voix haute, taminatio
permettant de digérer les textes lus avant de teavoyer vers le palais » afin de les
rediré” Elle approfondit méme cette métaphore en seadéfécomme les moines
médiévaux, aux Ecritures. Elle cite ainsi deux @épés scripturaires (Ezéchiel 3,3 et
Apocalypse 10, 9-11) dans lesquels des personnmagegent au sens premier du
terme des livres qui «en bouche, est doux commmitd » avant de relier ces

exemples a la pratique de la lecture lors de l@toh des moines, qu’elle analyse

20 Joussg Marcel.op. cit, p.228

27 HaMESSE, Jacquelineop. cit, p.126

268 joussg Marcel.op. cit, p.85 L'auteur parle de « manducation de I'ensaign». Jésus, enseigneur,
donne a manger et a boire sa legon et va jusqularseer lui-méme a travers le Pain et le Vin.

29 Joussg Marcel.op. cit, p.45

270 CARRUTHERS Mary. Op. cit, p.252

271 PARKES, M. op. cit, p.112

272 HaMESSE, Jacquelineop. cit, p.126

273 CARRUTHERS Mary. Op. cit, p.240-242
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comme « une interprétation littérale de la métaphdu livre consommeé a l'instar

d’aliments $'4

Ce phénomene est important car la ménoamicupe une place centrale dans la
société médiévale et plus encore au cceur du moeasieles moines se doivent de
connalitre par coeur certains textes s&Cré&e role presque primordial de la mémoire
transparait aussi dans les écrits contemporaind/duket IX® siécles qui nous sont
parvenus. Il suffit pour s’en convaincre de prétention aux nombreux passages
issus d’autres ouvrages, cités de téte, qui émaitles récits. Le lettré de cette époque
est un homme pétri, imprégné de cette culture etedeextes. Le livre joue alors un
nouveau réle, celui d'aide mémoire, de soutientmgdtant de retrouver un passage
oublié. Or, seule cette mémorisation profonde,nsgeamene Ianeditatiq exercice
spirituel important dans la vie du moine, qui l'&fiibe & rechercher le sens profond de
ses lectures, a les comprendre au mieux et setite ammpréhension guide le moine
sur le chemin du salut en orientant ses gestesdipitd et son mode de penser et
d’agir. Marcel Jousse résume ce besoin de sawis,/ichprégner, de comprehension
par le fait que le moine doit « s'appuyer sur lesgge», ici les textes connus,
mémorisés, les connaissances acquises, « pour éunbpiprésent », c’'est-a-dire la
lecture actuelle et les questions gqu’elle susgitafin de maitriser I'avenir » soit les
problemes a venir qui ainsi seront résolus au migermettant au moine de

s’approcher de la perfection et donc de son%alut

Cependant, I'hypothése la plus probade que les types de lecture aient
coexisté, les moines ayant recours a I'un ou leastlon les situations. Par exemple,
dans le cadre de la liturgie, la lecture se faigaitoix haute. Il s’agit la d’'un des
usages les plus importants du livre qui se dévelapptout dés le IXsiéclé”". Cet

aspect est perceptible dans la mise en page degesmeongues pour ne pas

274 CARRUTHERS Mary. Op. cit, p.244

27> RICHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agealufin® siécle, milieu du X
siécle Paris, Picard, 1989, p.218ARRUTHERS Mary. Op. cit, p.75

278 Joussg Marcel.op. cit, p.56

277 CAsSAGNESBROUQUET, Sophie.La passion du livre au Moyen AgRennes, Ouest-France, 2008,
p.28
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interrompre ou géner le lectd(ft Or les évangiles appartiennent aux textes lssder
la mess#&®.

Ces hypothéses se révelent difficilecamfirmer. En effet, les sources
concernant la lecture sont rares. Néanmoins, nemssada certitude que le livre joue
un réle important dans la vie religieuse médiév@eide spirituel, il tient aussi une

place importante dans I'enseignement.

B. Réle du livre dans I'enseignement

1/ Une référence pour les moines et leurs éléves ?

Le livre et son contenu servent ausssupport a I'enseignement. Certes, il est
aujourd’hui attesté que ce dernier s’effectuait@utra I'oral au VIIF sieclé®. Mais
cet oral trouve ses fondations, ses origines dasuvrages. Il s’agit tout d’abord de
lecture orale, le maitre lisant devant ses éléessteiktes. Ce lien peut aussi étre plus
indirect. En effet, nous savons aussi que le mattlise des manuscrits pour faire son
cours, sa lecdft. Le contenu et la richesse de la bibliothéqueuarft donc sur la
gualité de I'enseignement donné. De fait, bien mos n’ayons conservé que peu de
traces du contenu réelles de ces institutiongnilderait qu‘elles aient effectivement
abrité des livres, parfois qualifiés de scolaidsstinés a la formation intellectuelle
des éleves et des moines comme par exemple desgeswhéologiques, des manuels
de grammaire, Donat était alors beaucoup lu etié&tadrtains écrits d’auteurs paiens

comme Virgile ou encore des glossaffed.a bibliothéque est alors vu par certains

2’8 TouBERT, Héléne. « Formes et fonctions de I'enluminur@nsdGARTIER, Roger; MARTIN, Henri-
Jean (dir.).Histoire de I'édition francaisetome 1,Le livre conquérant du Moyen Age au milieu du
XVII° siécle Promodis, 1989, p.128

279 scHmiTT, Jean-Clauded.a raison des gestes dans I'Occident médiéMalyenne, Gallimard, 1990,
p.115

20 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare? W11I® siécle Ed. du Seuil, 1995,
p.381. RCHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agdufif siécle, milieu du Xl
siecle Paris, Picard, 1989, p.218.EEARREAUX, Jean.Moines et monastéres a I'époque de
Charlemagne Paris, Tallandier, 1980, p.71ASSAGNESBROUQUET, Sophie.La passion du livre au
Moyen AgeRennes, Ed. Ouest-France, 2008, p.51

21 RICHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen AgalufiN® siécle, milieu du Xl
siécle Paris, Picard, 1989, p.215

%82 |es chercheurs sont presque unanimes sur I'existde tels ouvrages comme nous le montre le
grand nombre de références possibles. Nous n'eroni que trois parmi tant d’autre E=EARREAUX,
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chercheurs comme Donatella Nebbiai-Dalla Guardancente support méme de
l'étude™. L'étude plus précise des quelques catalogues lojeih que souvent
incomplets, nous sont parvenus a travers les sipelamettrait de préciser la nature de
ces ouvrages et par la méme le contenu réel dseigmement qui pouvait étre
prodigué dans le monastere détenteurs de ces.livres

Cependant, il est certain que les fivdeeux seuls ne font pas la qualité de
'enseignement, les maitres ayant eux aussi un foledamental a jouer.
Malheureusement, aucun dipldme, aucune reconnamss#ficielle ne sanctionne ce
métier aux VIIf et IX® siécles. Ce vide juridique expligue que parfoigaies moines
peu lettrés se soient institués enseignant. Néarandans le cadre du Livre de Kells,
de telles considérations ne sont sans doute pasndrp en compte, le monastére de
lona étant trop grand, trop riche et trop réputérpavoir abriter ce type de maitres
médiocres.

Le premier contact des éleves avec uurage serait donc indirect. Mais ce
serait oublier que leurs premieres lecons portentl’apprentissage de la lecture,
activité qui nécessite l‘utilisation d‘un manusctitouvrage alors choisit en grande
majorité afin de guider I'éleve dans cette étude lesPsautier. Ainsi, I‘étudiant
apprend non seulement a lire, et parfois a éariees aussi des textes religieux, textes
dont il se souvient souvent jusqu‘a la fin de s Mous rencontrons alors souvent des
personnages ayant seulement appris a lire avantta leurs études et qui sont
encore capables des années aprés de réciter lend¥sa

Nous retrouvons alors limportance de mhémoire dans cette société
médiévale et a travers elle le rbéle central deetdure dans I'enseignement. L'éleve
devait lire a voix haute afin que le maitre puisseifier ses progré¥. De plus,
'étude du Psautier était réalisée elle aussi orafé pour faciliter le processus de
mémorisation des éleves tout comme aujourd‘hui Enoous nous souvenons plus
facilement d’'un texte que nous avons conipriBe fait, des le début de son éveil a la

vie intellectuelle, I'éleéve, qu’il soit un futur nmee ou un riche laic destiné a retourner

Jean.op. cit, p.199. @RRIGOU, Gilberte.Naissance et splendeurs du manuscrit monastiquev/(fu
au XF siécle) Nancy, 1994, p.142.8RNET, André.op. cit, p.XXIl

283 NeBBIAI-DALLA GUARDA, Donatella. « Classifications et classements ns d&RNET, André. op.
cit., p.390

284 PARKES, M. Op. cit, p.111

285 DECARREAUX, JeanOp. cit, p.70
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dans le siécle, est en contact avec les livretyudes livres liturgigues comme nous
le montre I'exemple du Psautier. Si le jeune homuéeide de poursuivre cet
apprentissage, ses échanges avec le monde livragmiealler croissant. Il va

progressivement découvrir de plus en plus de ljvywes seulement bibliques mais
aussi plus scientifiques, comme par exemple ceugra@amaire.

Sa pratique de la lecture et son apmodes textes contenus dans ces
manuscrits évoluent elles aussi. Aprés la mémaoisatéléve plus agé ou le jeune
moine va chercher a saisir le sens plus profondedte. Pour cela, il va utiliser
certains outils afin de rendre sa lecture plustéreigse. Une lecture bien faite recouvre
alors les quatre fonctions des études grammaticplesont lalectio, I'emendatio
I'enarratio et enfin le judiciunt®. La premiere de ces activités concerne le
déchiffrement du texte dans le but de parvenirlade Elle nécessite I'application de
la prosodie et une bonne connaissance du latindafinomprendre et de rendre tout
son sens au texte étudié. La deuxieme étape oem@stgirriger I'écrit, et parfois méme
a l'améliorer et mobilise alors la connaissancengnaticale et linguistique de
'étudiant ou du moine. La troisieme est une étddetexte a proprement parler.
L’éleve identifie et commente les caractéristiquis vocabulaire, les figures
rhétoriques et effectue des recherches littérafiesd’interpréter correctement et le
plus profondément possible le contenu du textep@nte alors dxplanatio Enfin,
apres tout ce travail, le lecteur doit étre & mée& juger les qualités littéraires ou la
valeur philosophique et morale du text&€.»’ensemble de ces démarches nécessite la
mobilisation de connaissances nombreuses et vargégsi rend cet exercice difficile.
Les lettrés et érudits des VIIX® siecles, et méme avant, sont conscients de cette
difficulté comme nous le démontre la réalisationndenbreux manuscrits a vocation
pédagogique.

Ainsi, I'éducation religieuse et I'eimg@ement littéraire sont fortement liés au

28 gur lalectio et 'ennaratiocf. RCHE, Pierre Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Ageufin

Ve siecle, milieu du Xisiécle Paris, Picard, 1989, p.247. Pour I'ensemble dexre fonctions et leur
définitions RRKES, M. op. cit, p.109. Pour BRRUTHERS Mary. Op. cit, p.240-241 la lecture au sens
médiéval du terme regroupelétio, lamemoria la meditatioet laruminatio.

287 PARKES, M. op. cit, p.109 pour toute les définitionbid., p.115 L'auteur précise encore les
conditions d’'étude d’'un texte en définissantdesumstantiae sententiarugui sont les attributs d'un
sujet précis c’est-a-dire le sujet, I'action, lenfss, le lieu, la cause, la méthode et I'instruméngst
intéressant de noter que, comme nous aujourd’esilditrés se servent de questions pour déterminer
ces attributs. Par exemplequis? » pour le sujet ouguomod@ » pour la méthode.
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Moyen Agé®. lls partagent les mémes espaces, mettent eregemnémes acteurs et
surtout utilisent les mémes outils. Le lettré aatnlivre pour compagnon de route
toute sa vie. Des les premiers apprentissages@t’au seuil de la mort, ses activités
laméne immanquablement a se pencher sur ces plgetsce de savoir, de
connaissance mais aussi de spiritualité. Maisvle In’est pas seulement un texte. Il
présente aussi parfois un grand ensemble d'infdgesis quel réle, quelle place leur

accorder dans I'enseignement ?

2/ Un catéchisme par I'image ?

Impossible d’aborder le theme des irsaggns citer la célébre lettre que le
pape Gregoire le Grand écrivit en 600, en pleinasphiconoclaste, a I'évéque de
Marseille Serenus. Dans cette lettre, il défing keois fonctions de I'image qui
appartient aux domaines de la mémoire, de I'infvnales fideles et de la conversion
des paiert®. Cette définition aboutit a la qualification desaiges comme « Bible des
illettrés ». Le livre permet de transmettre, deiesdler ces images. De fait, il joue

dons un réle important dans ces trois domaines.

Le réle de I'image en tant aide a l'égélisation se comprend d’autant mieux
dans le contexte irlanddfs Nous avons constaté que le monachisme insulaire
accorde une place importante au réle évangélisatauclergé. Les moines sont
d’abord et avant tout des missionnaires. lls otteeautre participé a I'’évangélisation
des pays anglo-saxons. lls ont alors rencontré nablégme majeur, celui de la
traduction. En effet, comment diffuser la paroleirk si votre public ne comprend
pas ce que vous dites ? Pour y remédier les moinefait appel a des traducteurs
mais pas seulement. lls se sont aussi servis dagesn Elles leur ont permis non
seulement d’'impressionner les paiens mais aussodienir un discours oral parfois

difficile a comprendre. Elles contribuent ainseadre les textes plus accessibifes

288 PARKES, M. Op. cit, p.110

289 CASSAGNESBROUQUET, Sophie Op. cit, p.7

299 cours de Mme Rigaux M1 « Fonctions et usagesimadie médiévale »

21 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare® WIl1© siécle Ed. du Seuil, 1995,
p.393

292 RicHE, Pierre.Education et culture dans I'Occident barbare® WIl1© siécle Ed. du Seuil, 1995,
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Cette notion démontre l'aspect pédamogyides images dont l'action est
souvent comparée a celle d’'une « prédication mué&tteMais pour remplir ce role,
image se doit d’étre accessible. Or, nous dispesde tres peu de connaissances
nous permettant de déduire que I'image était atlidans le cadre de la liturgie et
exposée ou méme seulement montrée lors de cér&nmaligieuse®¥®. De telles
illustrations existent déja dans certains manuscléts premiers exemples de Bibles
illustrées datent des®\ét VI° siecle$® Mais il semblerait que I'iconographie n’ait fait
son apparition dans les livres liturgiques qu’ali“4iecle, période de consolidation
de la religion chrétienne dans les pays anglo-ssa&pnés les missions des’ ¢t VII°
sieécle$®. Nous pouvons alors nous interroger sur les raigpn ont motivé un tel
changement. Le latin, langue de la religion chnétée n’étant que peu connu dans ces
pays, le clergé a peut-étre ressenti le besoinpdiaer d’'une maniere différente son
enseignement. L'image se fait donc relais du tekige la parole et parfois méme les
dépasse. Si elle est bien réalisée, elle va sustigz la personne qui la regarde un
fort sentiment de dévotion, ancrant ainsi plus siém qu’'un texte la religion et ses
valeurs dans le fidele. De plus, ce support de comcation, méme si sa portée
demeure limitée par le fait qu’il touche peu deg@résente un autre avantage, celui

de favoriser la mémorisation.

De fait, les images ont aussi une fioncmémorielle. Mary Carruthefsurs
attribue un réle d’'amorce mémorielle, leur seule ypermettant de se remémorer le
premier maillon de la chaine de la mémoire et adwesilancer le processus de
mémorisatio’. Dans les manuscrits, cette mission se traduiéréiinment que sur
les murs des églises. Les représentations iconoignags situées dans un ouvrage ne

s’adressent pas uniguement aux lettrés. Le rolegateatcordée a la mémoire au cours

p.393
293 RICHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans le Haut Moyen Agealufin® siécle, milieu du Xl
siécle Paris, Picard, 1989, p.325

294 paLazzO, Eric. Liturgie et société au Moyen Agiubier, 2000, p.164

29 ToUBERT, Héléne. « Formes et fonctions de I'enluminurdans GIARTIER, Roger; MARTIN, Henri-
Jean (dir.)op. cit, p.128

298 paLAzz0, Eric. op. cit, p.164

297 CARRUTHERS Mary. Op. cit, p.321
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du Moyen Age a permis a des personnes illettrées'idstruiré®®, Ces personnes
profitent d’'une lecture effectuée a voix haute padémoriser le texte présenté. Mais
lors d’'un oubli elles ne peuvent pas se référen &arit & moins de trouver dans leur
entourage une personne sachant lire. L'image piés#gms les manuscrits permet
donc a ce public de retrouver par la représentatimmographique des épisodes ou des
passages qu'ils auraient enteriéfugn effet, méme s'il s'agit rarement d'illustrat®
littérales du texte, de telles images comportera dements appartenant a un
répertoire connu et évoquant des notions qui peemetine remémoration partielle de
I'épisode. Ce point de départ permet ainsi a tiile de reconstituer étape par étape
'événement dans son ensemble. De plus, progressiviese dessinent des themes
iconographiques spécifiques aux différents ouvragge personne familiere a ce
systeme pourrait donc identifier a son illustrats@ule un évangéliaire par exemple ce
qui facilite la recherche d‘information d‘une pemge illettrée, ou lisant mal ou méme
dont la vue a beaucoup baissé. Mettre en imagexie liturgique peut donc sembler
utile mais I'étude de nombreux manuscrits illusteédemontré que le lien entre texte
et image est souvent flou, et parfois méme inext¥tal’image serait alors a prendre
en compte comme une entité indépendante. Son étakssite alors de prendre en
compte d’autres contextes et de définir plusieirsaux de lecture. Si les liens entre
images et texte ne sont pas toujours directs odeéts, il ne faut pas oublier de
prendre en compte les hommes qui ont ceuvré a réegtlisation et il ne fait aucun
doute que, dans leur esprit, la conception de namsise faisait de fagon logique et
concertée. Les schémas de pensée ont évoluésiciésds aussi et ont laissé peu de
traces. Il nous est donc parfois difficile de ratrer des liens qui se comprenaient

parfaitement 1300 ans avant.

Sophie Cassagnes-Brouquet ajoute engmeefonction a I'enluminure, celle

de décoratiofi’. Sa présence rendrait le manuscrit plus attragadbnc pousserait a

298 CAsSAGNESBROUQUET, Sophie.La passion du livre au Moyen AgRennes, Ouest-France, 2008,
p.51

299 Grégoire le Grand souligne cette utilité de I'imaagais dans le cas des représentations murales dans
les église€pistolag dans MGH I, p.195 cité dansdRE, Pierre. Ecoles et enseignement dans le Haut
Moyen Age, fin du%iécle, milieu du Xisiécle Paris, Picard, 1989, p.325

30 TouBERT, Héléneop. cit, p.123

301 CAsSAGNESBROUQUET, Sophieop. cit, p.15
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se pencher sur le texte qu’elle accompagne. Enfimibiqgue Rigauxévoque ses
fonctions magiques et apotropaiques, l'image etsuget qu'elle représente se
chargeant alors d‘une force protectrice ou guénss® Comme se plait a le
souligner Eric Palazzo, Iiconographie répond amepres régles et peut autant étre
porteuse de messages de natures diverses et vapgagenant aux domaines de la
liturgie, de la politique, du social ou encore ddHéologi&=. Ainsi, il semble exister
autant de fonctions de I'image que d’'images ellésnes. Une étude plus approfondie
des manuscrits contemporains au Livre de Kelldede programme iconographique
comme de leur texte ou de leurs conditions deioréabus permettrait peut-étre plus
facilement de situer le Livre de Kells au sein é8 sombreuses possibilités et de
comprendre un peu mieux la signification de sormgmme iconographique et de ses

particularités.

392 RiIGaux, Dominique. « Réflexions sur les usages apotragsigle 'image peinte » dans$&HET,
Jérébme; SHMITT, Jean-Claude (dir.)L’'image, Fonctions et usages des images dans ldecti
médiéval Actes du B « International Workshop on Medieval SocietieCentre Ettore Majorana
(Erice, Sicile, 17-23 octobre 1992), Paris, Le Laapd'Or, 1996, p.155-177

303 paLAzZO, Eric. op. cit, p.154 et p.164
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Chapitre 2. Le Livre de Kells, un ouvrage exceptign

La création du Livre de Kells s’'insaldins un contexte particulier. En effet,le
glissement du VIRau IX° siécle marque le déplacement des centres dersavant
situés dans les iles britanniques et qui se dépeltpde facon importante sur le
continent sous le regne de Charlem@yneCertains chercheurs ont qualifié ce
phénomeéne de «renaissance carolingienne » maosirdifjui ce terme suscite de
nombreux débats. Si sa dénomination fait défaulsremmmes néanmoins certains
gue de nombreux changements dans les domaindgantel et culturel ont eu lieu a
cette époque, engendrant une importante créationmdauscrits. Leur étude
permettrait d’obtenir des connaissances plus measitour du contexte de création
du Livre de Kellset ainsi d’identifier plus aisément les éléments igacrivent ce
manuscritdans une tradition littéraire et ceux qui, au caing; lui permettent de se
démarquer de ces contemporains. Ces caractéristigoas fourniraient de plus
d’'importantes informations sur les influences ssitpar ses concepteurs et donc sur
les liens et réseaux gouvernant le monde dont tilt&®oin. Ainsi, nous nous
pencherons sur certains de ces ouvrages créés @pagae proche de celle du Livre
de Kells. Nous avons choisi d’'étudier les évangékaréalisés du Vilau début du

IX € siécles.
A. Un livre inscrit dans une tradition littéraire

Le Livre de Kells a fait et fait encareuler beaucoup d’encre. Sa célébrité est
telle que I'on oublie parfois qu’il nest pas isat@is le produit d’'une longue tradition
littéraire. En témoigne les nombreuses similitudes le rapprochent des autres
ouvrages créeés a la méme époque, qu'ils apparneranegroupe dit insulaire, aux
pays anglo-saxons comme la Northumbrie ou Cantgrlmur encore au Nord de la

Francé™.

304 LoBRICHON, Guy; RCHE, Pierre.Le Moyen Age et la BihleParis, Beauchesne, 1984, p.56-58;
bonne synthése et controverse autour de cettenndéins REHE, Pierre.Ecoles et enseignement dans
le Haut Moyen Age, fin du®giecle, milieu du Xisiécle Paris, Picard, 1989, p.47

305 De nombreux chercheurs insérent le Livre de Kddlss ce qu’ils nomment le « groupe insulaire »
ou le « groupe des manuscrits insulaires ». Matha@ment, aucune définition ou liste précise ntexis
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La premiére de ces ressemblances aomdar nature du Livre de Kells. I
s'agit d’un évangéliaire. Or, Aux VAlet IX® siécles, les évangiles constituent les
textes les plus copiés par les moiffe®e plus, la majorité des manuscrits insulaires
gue nous avons conservés sont des évangéliairepiicaous permet de mieux
comprendre le choix du texte des quatre Evarifiléééanmoins, cette unité ne nous
permet pas de déduire que ce type de manuscrits I&taeul produit dans les
monasteres. Il existait de nombreux autres marsscdont une multitude de
psautiers, dont nous n'avons malheureusement paterg&rac®®. Etant, de fait,
constitués de matériaux moins précieux que lesdgramangéliaires et de taille plus
modeste, ils furent I'objet de moins d’attentiohsle précautions que ces derniers.

En effet, autre point commun, ces maniss présentent, pour une grande
majorité d’entre eux, une taille imposante, entB) 3t 350mm de hauteur en
moyenne, tout comme le Livre de Kells dont la ¢ajlarait en conséquence moins
surprenanté&’,

En outre, un grand nombre de ces oegggésentent la méme version du
texte des Evangiles qui méle Vulgateretus latinaet prend le nom de texte irlandais
mixte tant elle est commune aux manuscrits insegaites VA et IX® siecles comme
le Livre d'’Armagh (Annexe 3%f. Le Livre de Kells présente alors de troublantes
similitudes avec le Livre de Durrow (Annexe 31) awpii il partage aussi certaines
caractéristiques présentes dans les textes prélimin Par exemple, le contenu des

Breves Causaet desArgumentaest presque similaire dans les deux ouvrages, de

pour cet ensemble qui regroupe de fait des mansisdifférents selon les auteurs. Nous nous
accorderons a qualifier de « groupe insulaire * émangéliaire réalisé en Irlande ou dans des egntr
irlandais a I'étranger entre le Viet le début du IXsiecle.

306 CASSAGNESBROUQUET, Sophie.La passion du livie au Moyen AgRennes, Ed. Ouest France,
2008, p.53

37 HenRY, Francoise.L’art irlandais, tome 1,De lintroduction du christianisme aux invasions
scandinaves (800Baint-Léger-Vauban, Zodiaque, 1963, p.234

3% The Book of Kells, Reproductions from the manusnifrinity College Dublin with a study of
the manuscript by FrancoiseekRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.163

39 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.152

319 MeeHAN, Bernard.The Book of Kells. An illustrated introduction teet manuscript in Trinity
College Dublin London, Thames and Hudson, 1994, p.9; Pour umparrison plus précise des textes
entre eux cfThe Book of Kells, Reproductions from the manusanidrinity College Dublin with a
study of the manuscript by FrangoiseNRyY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.151
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méme que leur organisatiéh D’autres indices permettent de relier le Livrekasls a
ces ouvrages. Les listes de noms hébreux citéesrddare manuscrit aux folios 1r et
26 (Annexe 22) ressemblent en effet beaucoup escedprésentées dans les Livres de
Durrow et d’ArmagPft% Ces ressemblances marquées entre le Livre de Ktlle
Livre de Durrow ont conduit certains chercheurslabdrer deux hypothéses selon
lesquelles soit ces deux manuscrits avaient un l@ocmmun, soit le Livre de
Durrow, plus ancien, a servi de modele pour led. e Kell§®.

Nous retrouvons aussi de semblablescardances dans le domaine de
I'écriture. Par exemple, les grands évangéliaines gous avons conservé ont été
rédigés en majuscule insulaire, tout comme le LideeKell$". Mais parfois les
corrélations sont plus précises et plus frapparfemcoise Henry identifie une trés
forte parenté entre I'écriture d’'un des copisted.tme de Kells et I'un de ceux du
Livre de Lichfield (Annexe 32). A défaut d’étre la méme personne, les deux moines
auraient donc au moins appris a écrire de la mé&ment Il est donc fort probable
gu'ils soient issus de la méme école ou du mémiptedum et donc du méme
monastére. Cette proximité nous permettrait donendrux identifier et définir les
réseaux et les échanges intellectuels de cetteuépddalheureusement, nous ne
savons toujours pas actuellement quel fut le lisgcip de production du Livre de
Lichfield, méme si de nombreux chercheurs propokenNorthumbrie comme région
d’origine®®. D’autres ouvrages présentent aussi de fortesniggredans le style

d’écriture. Ainsi, nous retrouvons les fins de &gnde I'un des copistes de notre

31 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.153 et p.213

2 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.153

¥3The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.153

314 MEeHAN, Bernard.The Book of Kells. An illustrated introduction teet manuscript in Trinity
College Dublin London, Thames and Hudson, 1994, 8¢ Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljrwith a study of the manuscript by FrancoisenRly, New York,
Alfred A. Knopf, 1974, p.153

15 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.155

31% | EBECQ, Stéphane (dir.Histoire des fles britanniquedaris, PUF, 2007, p.11The Book of
Kells, Reproductions from the manuscript in Trirtgllege Dublin with a study of the manuscript by
Francoise IHNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.234 évoque qua elle une origine irlandaise;
le site Internet consacré [I'ouvragechfield-cathedral.orgpropose aprés étude paléographique et
stylistique, la Northumbrie ou lona. Quoiqu'il emits il existe des liens forts entre ces deux meritss
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manuscrit dans le Livre d’Armagh De méme, le Livre de Mac Régol ou encore le
Durham MS A.lIl.17 partagent avec le Livre de Ketllsmportantes corrélations
scripturaire®?®,

Autre caractéristique commune a ceemnide de manuscrits, l'utilisation des
pigments. Si les peintres du Livre de Durrow niséht que peu de couleurs,
seulement une teinte de bleu, une de jaune, un@uge et une dont la couleur
actuelle est un brun pale, ceux des Evangiles defield et de Lindisfarne (Annexe
31) usent de la méme palette de teintes que celxvdride Kell§™. De plus, aucun
de ces manuscrits ne contient d’or a I'exceptionnd’ seule initiale du Livre de
Lindisfarné®. Pourtant tous présentent un aspect doré qu’ileedb a I'utilisation

d’orpiment, un pigment jaune tres brillant rappélarmétal précieux.

Le programme iconographique de ces swita représente aussi un domaine
ou les ressemblances se révelent multiples. Dangremier temps, nous pouvons
constater que les pleines pages d'illustrationpguticipent de fagon importante a la
renommée du Livre de Kells constituent en fait caectéristique de I'art insulaire et
ce sur trois siecléd. Il s’agit donc d’'une habitude déja bien ancrésda’elle est
mise en oeuvre dans notre ouvrage.

De méme, l'organisation de ces page$agon dont elles sont agencées dans
le manuscrit éveillent de nombreux échos. Par elenigs célébres portraits des
évangélistes (folios 28v et 291v) ou de leurs syewffolios 27v, 129v et 290v) qui
figurent dans le Livre de Kells ont de nombreuxiegjents dans d’autres livres dont

les références sont si nombreuses, que nous powomssdérer qu'ils représentent

3" The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseBNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.155 dans lescdu copiste
gu’elle nomme B. L'auteur cite aussi d’autres ogescomme le Rawlinson MS G, 167 ou le Cotton
Psalter Vitellius F.XI mais ce dernier est pluglifr

8 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.213

319 HEnRY, Francoise.L’art irlandais, tome 1,De lintroduction du christianisme aux invasions
scandinaves (800)Saint-Léger-Vauban, Zodiaque, 1963, p.23feg Book of Kells, Reproductions
from the manuscript in Trinity College Dublimith a study of the manuscript by FrancoisenRly,
New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.213

320 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.160

%21 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.163
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des éléments normaux, et méme attendus, dans lratiéo des évangéliaires
insulaires (Annexes 23 et 28) De fait, nous retrouvons des équivalents a ce tig
représentations dans des ouvrages de ce groupamgsanits insulaires, comme le
Livre de Durrow ou I'évangéliaire de Lindisfarneais aussi dans des ouvrages issus
d’autres monastére comme le Codex Amiatinus santed@alisés aux alentours de
Jarrow et Wearmouth, ou du Nord de la France tetdauscrit Saint-Gall MS 1395
ou le MS Barberini lat.570 conservé actuellemelat Bibliothéque du Vaticafi. Les
manuscrits italiens et orientaux posséderaient deselles représentatioffs

En outre, elles sont disposées de faguilaire dans le texte. En effet, chaque
évangile s’ouvre avec une page comportant soiynebsle de I'évangéliste, comme
dans le Livre de Durrow ou les Evangiles d’Echtelmasoit le portrait du saint. Ce
dernier semble majoritaire. Nous le retrouvonssdas évangéliaires de Lichfield, de
Lindisfarne, de Saint-Gall, de Saint-Médard de Smwis ou encore de Godescalc
(Annexe 31). Cependant, la position adoptée parelesgélistes differe selon les
manuscrits. En effet, ceux peints dans le Codexafimis ou sur les pages des
Evangiles de Lindisfarne sont figurés presque @dilpet écrivant alors que ceux du
Livre de Kells sont montrés de pleine face, asistereant un objet dans les mains, un
livre dans le cas de Matthieu, folio 28v, et urrdiet une plume pour saint J&an
Exception significative ? Il n'en est rien. D’aldr@uvrages, certains plus récents,
d’autres plus anciens, présentent les mémes parités, comme les Evangiles de
Lichfield pour ne citer gu’'un exemple. Néanmoinsst important de noter que dans
ce cas, I'habitude serait de représenter les éliategetenant leur livre dans les deux
mains et non dans une seule contrairement a celivdide Kell$?. Seul le portrait
de saint Jean dans le Livre de Mac Durnan (Annekg PBlus tardif, rappelle

'ensemble des caractéristiques de notre manysaisjue le saint trempe aussi une

322 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.163

323 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.161-163 et B3l

324 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.183

325 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.183

326 Cf. s. Marc dans le Livre de Lichfield ou s. Luang le manuscrit Saint-Gall MS 5Ihe Book of
Kells, Reproductions from the manuscript in Trirtgllege Dublin with a study of the manuscript by
Francoise IHNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.183
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plume dans un encrier alors que sa main gauchieurelivre et une gomme (Annexe
23.By¥. D'autres éléments de ces portraits évoque not@ustrit comme, par
exemple, les bustes de lions qui ornent le fautdaigaint Marc dans les Evangiles de
Lichfield et celui de saint Matthieu dans le Livite Kells (Annexe 23.A).

Ces représentations font souvent fate @remiére page de I'‘évangile, elle-
méme mise en valeur par une grande majuscule tetxtli abondamment décoré. Ces
folios abordent eux aussi d’importants points comsiuCes ressemblances sont
surtout perceptibles dans la forme et la structierda principale majuscule. dans le
cas de l'évangile de saint Matthieu, les premielettres « LIB » de &«iber
generationis> arborent une forme tres proche dans les mansisdet Kells,
Echternach, Lindisfarne ou encore Saint-Médard aleséns (Annexe 24). La méme
constatation se révele possible pour le début éeafigiles de Marc (« Initium
evangelii... ») ou nous retrouvons de facon récueréittustration formée par le | et
le N et ce sous des formes semblables. En effet,cqgusoit dans les évangiles de
Kells, Lindisfarne, Lichfield ou encore Echternadious pouvons observer la méme
volonté d’orner le haut et le bas des hampes avee des motifs similaires. Le Livre
de Kells semble méme mélanger certaines caraajéestde ces contemporains. Pour
ne citer qu’'un exemple, la barre oblique liant desix hampes verticales rassemble
'aspect ondulatoire présent dans le Livre d’Eateh et le trait droit de celui de
Lichfield (Annexe 24). Le début de I'évangile decLparait exprimer une identique
volonté de fusion mais ces différents aspects mairis perceptibles. Nous retrouvons
sur cette page la forme rectangulaire du « Q »Elahgéliaire de Lichfield adoucie
sur ces quatre c6tés par des demi-cercles richeséentés évoquant le corps rond de
cette méme lettre dans les Livres de Lindisfarnd®t1 (Annexe 24). Enfin dans les
premiers mots de I'évangile de saint Jean certapagentés transparaissent aussi.
Nous retrouvons a nouveau cette lettre spécifiggamn | et N. Le trait reliant les
deux hampes verticales du Livres de Kells rappsdlei a angle droit du manuscrit
MS 51 de Saint-Gall. de plus, nous pouvons augsvee une grande similitude dans
la position et la composition du cadre bordaniulstration & droite entre les Livres de
Kells, Lindisfarne et le MS 51 (Annexe 24).

%27 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.183
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Autre page du Livre de Kells qui retidattention de tous, la « page-tapis »
dite « croix aux huit médaillons » située sur l&of@3r. Une fois encore, bien que
celle présente dans ce manuscrit soit extraordéiraitout point de vue, il existe de
multiples équivalents dans d’'autres ouvrages deminoines d’lona ou de Kells ont
pu s’inspirer. Nous trouvons de multiples modélescd genre d'illustration dans le
Livre de Durrow et dans celui de Lindisfarne, deatgiel elle fit face au folio portant
les premiers mots de chaque évangile, avant ddexginombre décroitre, le Livre de
Kells et le manuscrit de Saint-Gall n’en possédariine seule (Annexe 2%)

Nous pourrions étudier ainsi de mudtiphutres illustrations du Livre de Kells,
d'innombrables détails qui trouvent un répondamtsdas ouvrages que nous venons
de citer. Que dire des tables des canons, des @guliarchitecture, des fauteuils, des
vétements, des cadres, des animaux ou encore gascaias ornées ? Cette étude a
elle seule mériterait une attention entiére et norsi bref apercu. Néanmoins, elle
nous a permis de percevoir ce monde dans lequelvte de Kells fut créé, la
tradition au coeur de laquelle il s’inscrit mais demeure encore beaucoup
d’incertitude. Dater tous les ouvrages et les sifécisément, sans parler de savoir
guels sont leurs auteurs, permettraient peut-&nmmettre en lumiére une chronologie
ou une évolution dans les différentes caractétissgqque nous avons étudiés. A défaut
de posséder de telles informations nous ne pougoesonfirmer I'appartenance du
Livre de Kells a un groupe de manuscrits avec lelsqil partage de nombreux
facteurs communs sans pour autant pouvoir le sit@ntérieur de ce groupe. Seules
des recherches ultérieures ainsi que de nouveflesudertes nous permettraient de
préciser nos connaissances et d'avancer dans optigue. Mais, il nous faut
maintenant préciser que si le Livre de Kells a’mspgirer des modeles préexistants, il

s’en est aussi démarqué par maints aspects.

B. Originalité du Livre de Kells

Le Livre de Kells utilise donc un réére de motifs connu des manuscrits

insulaires mais il interprete et représente différent des ornements habituels et

328 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.182
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maitrisés, proposant alors une nouveauté ou ungehant qui le rendent si

exceptionnel.

Ce manuscrit contient trois pages mgmeant les quatre symboles des
évangélistes aux folios 27v, 129v et 290v. Elle#t slonc situées au début de chaque
evangile. Il est fort probable qu’il en comptaiteuguatrieme ouvrant I'évangile selon
saint Luc mais elle est aujourd’hui perdue. Unketptatique ne surprend pas dans le
cadre d’'un évangéliaire insulaire. Nous trouvongféet des folios similaires dans les
Livres de Durrow, de Lichfield ou encore d’Armaginfexe 26¥°. Cependant, dans
chacun de ces ouvrages, nous ne notons la préspreed’'une seule de ces
représentations au début du livre, chaque évaatilg introduit, nous I'avons vu, par
I'évangeéliste qui lui est propre sous forme de syl@lou de portrait. La disposition
du Livre de Kells se révéle aussi somptueuse qgguemiEn effet, elle prévoit deux
pages, I'une représentant les quatre symboles heggélistes et I'autre portant le
portrait de I'évangéliste conceffféA ce jour nous n'avons par d’autre exemple d’'une
telle organisation.

D’autres folios représentent enseméteduatre évangélistes sous leur forme
symbolique dans les textes préliminaires. La lite noms hébreux du folio 1r mais
aussi les tables des canons des folios 1v a 6r #ostrées a l'aide de ces
représentations dont certaines présentent un aspgmtenant. Il est rare d’associer
aussi étroitement les évangélistes aux passagestathss des canons qui les
concernent car une telle concordance est diffeitgbtenir. De plus, ces illustrations
comportent un autre détail inattendu. Les évartgéliglu folio 1r ainsi que la
représentation de saint Jean du folio 5r possadenimain humaine alors qu’ils sont
sous forme de symbole (Annexe 26.B.1). Or, il semdil que le Livre de Kells soit le
seul manuscrit possédant de telles illustratioes évangélistes étant peints sous leur
forme soit entiérement animale, comme décrit dangdion d’Ezéchiel (1,4-10), soit

humaine avec une téte d’animal dans les autresagasrdu groupe insulaite Les

329 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.198
3% The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.198
%1 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseBNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.195-198; Lagdres humaines
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deux autres exemples que nous avons mentionnédyaegjiles de Lichfield et ceux
d'’Armagh, ont choisi de représenter ces symbolass deur forme entierement
animale mais nous possédons d’autres manuscritsineole manuscrit de Sainte-
Croix ou le Sacramentaire de Gellone ou le choestsporté sur la forme humaine
avec une téte d’animal (Annexe 26.B32)Il est intéressant de noter que ces deux
derniers ouvrages sont issus d’'un réseau de moesigiués au nord de la France
autour des principaux centres de Corbie et d’Anitéri3e plus, ils dateraient de la fin
du VIII® siécle et plus précisément des environs deé*80Dest fort probable qu'ils
aient contribué a influencer les peintres du Lide Kells en leur proposant de
nouveaux modeles qu’ils ont adaptés a l'art insal&l qu’ils le connaissaient. Cette
constatation permet de confirmer les échanges dageiles britanniques et le
continent que nous avons évoqués precédemment.

D’autres illustrations présentes dankivre de Kells évoquent ces liens entre
les différentes entités géographiques composanblede a cette époque. Nous avons
pu constater que ce manuscrit comporte peut-étprdmiére représentation d’'une
Vierge a I'Enfant dans un manuscrit occidefitaDe méme, la scéne de la Tentation
du Christ, telle que nous pouvons la voir sur l®fa02v, s’observe rarement dans les
ouvrages de cette épodtie En effet, il faut attendre la période carolingie pour le
voir se développer pleinement sur les pages desisodts. En outre, les quelques
autres exemples connus ne concernent pas des éaaagénais un Psautier, daté du
début du IX siécle sur lequel est représenté la tentatioma deointagne et non celle du

temple, et un Sacramentaire, celui de Drogon, daténilieu du IX siecle et qui

avec une téte animale ont été plus précisémenigésigar ®0zZET, René. « Les quatre évangélistes et
leurs symboles, assimilation et adaptation » dasscahiers techniques de I'aft962

332 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.198

333 Cf. The Book of Kells, Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of
the manuscript by FrancoiseekRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.215 ou elle at#é plus
précisément ce réseau, les monasteres qui le cempaes liens avec I'lrlande et les causes de ses
relations.

334 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by Francoise BNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.215; A&RIGOU, Gilberte.
Naissance et splendeurs du manuscrit monastique i au XIF siecle) Nancy, 1994, p.95;
CASSAGNESBROUQUET, Sophie Op. cit, p.96

33> The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.216

3% Sur cet aspect et le développement qui suitTtle Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljrwith a study of the manuscript by FrancoisenRlY, New York,
Alfred A. Knopf, 1974, p.189-190

91



rassemble les trois tentations du Christ mais psidins de petites dimensions. En
outre, ces ouvrages proviennent du Nord du cortieenon des iles britanniques et
sont plus récent que notre manuscrit. Néanmoirss,pdrtagent quelques traits
communs comme le diable ressemblant a une ombre dans le Livre de Kells et
dans le Psautier, image révélant des liens avet Wgzantin dont ce type de
représentation est originaire. En effet, le diadeconstamment représenté sous cette
forme dans les manuscrits byzantins mais ausdesunosaiques, plus tardives mais
de méme origine, traitant une des trois scénes deehtatiof?’. Ainsi, le Livre de
Kells posséderait peut-étre I'une des plus ancemeerésentation de la troisieme
tentation du Christ dans un manuscrit occidéfitaDr, a I'époque médiévale, les
changements et évolutions, notamment dans le denaatistique, sont le fruit d’'une
adaptation, d’'une transformation voire d’'une maseaompréhension du modeéle et
non de l'inventivité des peintres, nous confirmamsi les contacts entre des entités

géographiques parfois treés éloigriges

Certains motifs dénotent aussi cettande capacité d’appropriation et
d’adaptation des moines de lona ou de Kells comehe de la spirale par exemple. Il
s’agirait du plus ancien motif de I'art insuldffe Sa présence dans le Livre de Kells
participerait donc a l'inscrire dans une traditioaulaire forte. De fait, nous pouvons
observer ces motifs dans de nombreux manuscritaou® avons déja cités comme le
Livre de Durrow, les Evangiles de Lichfield, le rogorit MS 51 de Saint-Gall ou
encore le Livre de Mac Regol, soit des exemplesardude la fin du VA siecle au
début du IX siécle et s'inscrivant dans un espace sous fafteence irlandaisé.
Cependant, les peintres du Livre de Kells se sottien appropriés cet €lément,
pourtant courant, qu’il nous semble différent dares manuscrit. Tracés plus

complexes, mise en abime de spirales, centres axtonant décorés concourent a

%37 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.190
33 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.216
339 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.213
%9 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.205
%1 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifirinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.205
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créer une impression de nouveauté au sein de ges pannexe 27%.

De méme, le motif d’entrelacs, qui agipat pourtant au répertoire courant de
lart insulaire, est traité dans le Livre de Kelmme un motif de base,
particulierement commun, et atteint une complejatéais observée auparavant, se
transformant alors en véritable prouesse technefudémontrant ainsi un savoir
géométrique surprendfit Les moines opérent en outre d’'autres changenuarits
aboutissent a faire de cet ornement un élément emauvEn effet, si l'usage
d’entrelacs humain est connu hors du Livre de Kelts utilisation demeure rare
alors que les pages notre manuscrit en contiertgemtultiples exemplé&s,

Un autre étre vivant se préte aiséraarjeu de I'entrelacs par la forme souple
et longiligne de son corps. Il s’agit du serpenauBl pouvons observer un grand
nombre de ces animaux dans le Livre de Kells ettale présence représente une
nouveauté dans les manuscrits. Il existe certagré'a exemples de représentation de
ces animaux dans le Sacramentaire de Gellone Bsdetier d’Amiens mais leur style
est différent (Annexe 28j. De plus, il s’agit de manuscrits continentauxneh
insulaires et aucun n‘est un évangéliaire. Néansjolaur présence permet de
considérer avec toujours plus de certitude I'existedes réseaux et I'importance des
échanges qui agitent le monde meédiéval.

Mais I'élément qui marque avec le piiesnetteté I'existence de liens entre le
Livre de Kells et des manuscrits n’appartenantguagroupe insulaire est I'utilisation
d’'une décoration végétale présente de facon impieriau sein des pages du premier
ouvrage. Cette illustration revét deux formes ppales. La premiére consiste en un
embellissement constant du texte par l'insertiopeltits bouquets de végétation, tres
simples et rapides a dessiner. La deuxieme essplkrgtaculaire puisqu’elle forme un
ensemble de tiges, de feuilles et de fruits deusergpus pourrions identifier comme
de la vigne. Ces entrelacs peuvent étre représentd@stérieur de cadre ou ils

remplissent alors une fonction de remplissage coraundes folios 2r et 4r ou ils

%42 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.205

¥3The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.205-207

%4 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.205

35 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.208
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ornent la courbe d’'une arche ou l'intérieur d’'umdoane, mais ils peuvent aussi étre
figurés de facon plus libre comme sur le folio 32vla plante se méle aux pattes des
paons qui entourent la téte du Christ ou le folidrisur lequel nous les retrouvons a
la méme place, de part et d’autre du visage dusCariété (Annexes 13, 16 et 29)
Ces représentations prennent souvent leur origams dn récipient conique souvent
interprété comme un calité Cette utilisation de décoration végétale rappdés
manuscrits comme les Evangiles Barberini ou led.ide priere de Cerne, tous deux
d’origine northumbrienne, tandis que le type delifsye évoque celui représenté dans
le Psautier d’Amiens, daté des environ de 800 iginaire du continent, traduisant

encore plus les liens qui unissent ces différemsemble¥?,

Le Livre de Kells se démarque non seela par son illustration mais aussi
par sa forme matérielle. En effet, s'il appartiesfifectivement a un groupe
d’évangéliaire de taille importante, il demeurenméains un peu plus grand que ses
contemporains. Il mesure aujourd’hui 330mm par 240,ses pages ont été rognées
pour en faciliter la reliure, mais il est plus pabte que ses dimensions d’origine
s’élevaient & 370mm par 280 Or, le Livre de Durrow compte seulement 240mm par
165, ceux de Lichfield et de Lindisfarne étaientssdoute de dimensions proches aux
alentours de 340mm par 250 et celui de Mac ReganB® par 250. Nous constatons
un phénomene identique sur le continent ou le Lidkee Godescalc comptabilise
310mm par 210 et I'évangéliaire de Saint-Gall selet 290mm de hautedfr Seul

le manuscrit MS A.11.10, conservé a Durham sembie/@ir rivaliser avec le Livre

%4°The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseBNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.209 pour I'erable de ce
paragraphe, MEHAN, Bernard.Op. cit, p.48-50 soutient I'interprétation dewis, Suzanne. « Sacred
calligraphy: the Chi Rho page in the Book of KellsTraditio 36, 1980, p.140 pour ces plantes et
interpréterait plus les plantes du folio 114r conded’olivier

347 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.59-63

%48 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseBNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.209 et p.214

%9 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.152

%0 Dans l'ordre des manuscrits cités cENRy, Francoisel’art irlandais, tome 1,De l'introduction

du christianisme aux invasions scandinaves (88@jnt-Léger-Vauban, Zodiaque, 1963, p.2BWd.,
p.274; ibid., p.279; ibid., p.283; [ECARREAUX, Jean.Moines et monasteres a I'époque de
Charlemagne Paris, Tallandier, 1980, p.208 pour le Livre ded&scalc; HENRY, FrancoiseL’art
irlandais, tome 1, De l'introduction du Christianisme aux invasionsedinaves (800)Saint-Léger-
Vauban, Zodiaque, 1963, p.282
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de Kells grace a ses 370mm de hadteur

Cependant, la taille ne représentel@aul facteur pour lequel le Livre de
Kells dépasse ses contemporains. Ce manuscritqmsaessi plus de pages que ces
derniers. Francoise BWRY estime a 370 le nombre initial de folios de cetrage
alors que le Livre de Lindisfarne en compte seulen®58, les Evangiles de Mac
Regol 169 et, sur le continent le manuscrit MS 81Sdint-Gall 134, créant ainsi une
différence s'élevant a plus de cent fottdsPlus grand, plus épais, le Livre de Kells
demeure donc imposant et conserve son aspect exuggltmalgré son appartenance
a un groupe d’évangéliaire eux aussi de grande &tilun public de moines habitués

de fait a de tels ouvrages.

Une fois le livre ouvert, cette sersatperdure. Le Livre de Kells posséde en
effet de nombreuses autres particularités. Il emmipar exemple deux cahiers dont les
feuilles de vélin sont agencées de facon a ce’gnmé dorsale du veau soit verticale
et positionnée parallelement a la reliure du lialers que I'usage habituel veut que
cette épine traverse horizontalement le folio. Des feuilles isolées dans le
manuscrit présentent la méme caractéristigue

Les pages d'illustration du Livre dellkesont elles aussi I'objet de procédés
inhabituels. La mise en couleur des pages du lder&ells fait appel a une pratique
spécifigue mettant en jeu la superposition de cesicians le but d’obtenir un effet de
relief. Ainsi, les peintres recouvrent la surfacdocée, qui peut étre composée de
plusieurs couches de pigments distincts, par uis lde teinte différente. Nous ne
possédons qu’'un seul autre exemple d'une tellaqoeat le Livre de Lichfielé*.
Pourtant, I'effet devait étre saisissant. Mais hegines semblent n’avoir que peu
utilisé ce procédé. Etait-ce un secret connu dedeepeintres ? Etait-il compliqué a
mettre en ceuvre ou bien tres colteux ? Nous revtans pas. Du moins nous permet-
il de confirmer la persistance de modele, presgonesicle séparant ces deux

manuscrits, et les liens entre les différents mi@mas méme si l'origine précise du

%1 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.17

%2The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.152

33 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.85

34 MEEHAN, Bernard.Op. cit, p.88-89. Aujourd’hui, cette spécificité du Livde Kells n’est que trés
difficilement observable car les feuilles furentuiliées au XIX siecle pour les aplanir.
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Livre de Lichfield nous est encore inconnue.

Le Livre de Kells appartient donc bebin a une tradition insulaire ancienne
et qu’il participe a transmettre mais ses conceptemt si bien su puiser dans le
répertoire qu’elle leur offrait et s’approprier ldgférents éléments qui la composent
gu’ils ont pu adapter et transformer des motifs wams en des éléments au parfum
de nouveauté. En outre, il se démarque par la gimfudes modéles qu’il propose et
leur qualité. Nul autre manuscrit ne présente gieteabité comme celui du Livre de
Kells par une décoration omniprésente. De pluseihblerait qu’il ait pu puiser son
inspiration et rechercher ses modéles dans ungaagraphique plus étendue que les
fles britanniques seules et certains motifs, aeetaillustrations témoignent que ces
eéchanges furent fructueux. Ainsi, pour reprendre phrase de Francoise Henry,
« selon l'angle sous lequel nous l'abordons, lerdide Kells est a la fois le plus
insulaire de tous les manuscrits et le moins remtésf de ce groupe® Ces
échanges ébauchés nous pourrions les préciseamgiséant notre étude aux autres
manuscrits dans un premier temps mais aussi atécatits supports que cette culture
a investi comme les multiples croix de pierre gihme le paysage insulaire ou les
bijoux, importante source d’inspiration, mais uabet étude est I'ceuvre d’'une vie et
nous ne bénéficions ici ni du temps, ni de I'espa@eessaire. Le Livre de Kells est
donc le témoin de la circulation des formes et hesleles et symbolise méme le
nceud d’'un monde plus ouvert que nous pouvions hsgred’'un prime abord et |l
semblerait que la culture et ses formes d’exprassioe reconnaissent pas les
frontiéres terrestres rapprochant ainsi plus gueantrte moyen de transport I'lrlande,
la Northumbrie, le sud de I'Angleterre, le Nord dantinent européen mais aussi
I'ltalie, I'Espagne et nous permettant parfois médiapercevoir Byzance et son

Empire qui se dessinent a I'horizon (Annexe 30).

%°The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.213

96



Chapitre 3. Le livre trésor

Nous venons d’étudier les diverses tions du livre au Moyen Age, sa place
dans la société, le public qui le c6toie ou entesalivers usages attribués a cet objet.
De méme, nous avons pu constater que si le Livieetls s’insere dans une tradition
gu'’il respecte et dont il témoigne, il a su en pala se démarque de ces pratiques et
les utiliser d’une fagon novatrice acquérant aimsg place spécifique au sein des
manuscrits de son époque. Ces deux aspects du engnos savant mélange entre
conservatisme et innovation est a prendre en cotopteau long de I'étude de cet
ouvrage et plus encore lorsque nous devons détermaiionction précise que ce livre

si particulier remplissait dans le monastere quctéé.

A. Le Livre de Kells, un ouvrage centdalns la vie intellectuelle

et religieuse au IXsiecle ?

Une des fonctions principales du livqei le rendit si précieux pour les lettrés
de toutes époques, concerne son rble dans la vatiser et la transmission des
textes. En effet, un livre écrit ne s'éteint pase@vson dernier possesseur
contrairement a un savoir oral non divulgué. Despiion contenu demeure accessible
au lecteur quelque soit le nombre de siécles séplaraéces de son concepteur et son
nouveau deépositaire. La grande entreprise de appis’épanouit en Occident sous
I'égide des moines irlandais tout d’abord puis seusgne de Charlemagne et de ses
successeurs a permis a de nombreux textes d'éttésp@ notre connaissance alors
gu'ils étaient perdus oralement. En outre, un faitonté oralement n'aura pas deux
fois la méme forme, la méme substance. L’histoir@ngera que ce soit par I'ceuvre
du temps, de I'état d’esprit de la personne quatmnte ou du public qui écoute. De
méme, une histoire rapportée simultanément apeisonnes différentes revétira trois
formes différentes lorsque ces dernieres tenteadetir tour de la raconter. La mise
par écrit d’'un texte permet de le fixer, de lui denune forme propre et définitive.

Néanmoins, il est peu probable queilgelLde Kells ait été créé dans cette

intention. Il contient le texte des Evangiles, gst nous I'avons vu, celui qui est le
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plus copié par les moin&s De plus, il s'agit d’'un texte de la Bible. Il t&ét donc pas
amené a disparaitre et les moines n’éprouvaienineucrgence, aucun besoin de
transmission et de conservation pour cet écritsatmmsidéré comme immuable et
éternel, la Parole de Dieu ne pouvant s’éteindmegekiste pas non plus de querelles
théologiques opposant une version du texte a uree ai qui aurait pris des
dimensions telles qu’elle nécessiterait 'appuil'derit pour affirmer ses positions
face aux assertions du camps adverse.

Nous savons que les moines avaientassance de la Vulgate, traduction
latine de la Bible effectuée par saint Jérome dusl¥cle qui devint un modéle, une
référence pour les chrétiens mais le texte du LoeeKells n‘est pas seulement
composé de cette traduction. Les copistes ont méléxte classique des passages de
versions latines antérieures regroupées sous llafipa «Vetus Itala» ou «Vetus
latina »*". Nous parlons alors de texte irlandais mixte. heix de ne pas prendre en
compte uniquement la Vulgate dans la rédactiorEdesigiles témoigne de I'absence
de préoccupations concernant la conservation gatesmission du texte car dans le
cas contraire nous pouvons supposer que les mauragent préféré la version la plus

pure possible.

Autre fonction essentielle d'un livrepn réle de soutient vis-a-vis de
'enseignant. En effet, ce dernier met a profitctentenu de la bibliotheque pour
préparer ses cours portant essentiellement sipréagissage de la lecture, du latin et
de sa grammaire et sur l'explication des textesrésacCependant, les éléves
apprennent principalement a lire grace a un Pgaetienotre manuscrit est un
évangéliaire. Une exception est certes possibles ipail probable au vu des autres
caractéristiques du Livre de Kells que nous alétaslier ultérieurement. Du fait de la
nature du texte qu’il abrite, ce manuscrit n’ess pan plus susceptible d’offrir un
guelcongue soutient aux enseignants dans le dondaih@ grammaire si ce n'est en

fournissant quelques exemples de phrases illustieunts propos. De plus, de

3¢ CAssAGNESBROUQUET, Sophie.La passion du livre au Moyen AgRennes, Ouest-France, 2008,
p.53

%7 MEeHAN, Bernard.The Book of Kells, An illustrated introduction teet manuscript in Trinity
College Dublin London, Thames and Hudson, pBhe Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljrwith a study of the manuscript by FrancoisenRly, New York,
Alfred A. Knopf, 1974, p.151
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multiples chercheurs ont souligné dans leurs travi@ugrand nombre de fautes
contenues dans ce teXte Méme en prenant en considération les erreuradates
d’inattention ou dues a un modéle corrompu, leetexintenu dans le Livre de Kells
demeure particulierement erroné. Les inexactitudigsignent un tel degré, que
certains se demandent méme si le livre a été kelunanque de soin et d’attention
porté a cet élément est révélateur. Ce manuscdéenait donc pas étre destiné a servir
de modele ou de référence a un autre sur le plaexdé™. Les moines ne l'ont pas
creé dans l'optique d’enseigner. Le texte semb@re’ que le support secondaire,
'ossature d'une illustration qui joue alors le mier réle. Nous devons alors
envisager la conception du Livre de Kells non pam ¢oint de vue textuel, les
Evangiles ne sont pas au coeur de cette créatios, daas une optique différente.
Cette hypothése nous est confirmée par le faitwpuiae annotation ne témoigne
gu'un savant se serait intéressé a ce livre dares aptique dexplanatio ou
d’ennaratio de son contenu et aurait noté ses observatiomeretiusions dans la
margé®. Son texte semble donc n’avoir jamais été étudidédme lu avec attention.
Nous devons rappeler qu’'a cette époque, les lecsmufaisaient un devoir de corriger
tout texte qu'’ils estimaient corrompu. Or, nousr@levons que fort peu de traces de
telles corrections, toujours discretes pour negeasble-t-il déranger I'ordonnance et

la régularité des illustrations (Annexe 32).

Si le Livre de Kells ne trouve l'origide son existence dans le domaine de
'enseignement pouvons-nous en déduire qu’il éeagtiné a 'usage des principaux
habitants des monastéres, les moines ? Une domm@mtante nous fournirait des
indications précieuses sur 'usage de ce manudicsitagit de déterminer si le Livre
était lu a voix haute ou basse car de cette pmtificoule des fonctions différentes

impliquant des lieux variés. Différents indices s@ermettent de préciser le mode de

%8 The Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.153; B£HAN, Bernard.Op.

cit., p.16

%9 The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrangoiseaNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.153

30 cf. Chapitre 1. «Fonctions traditionnelles dudiw;, p.11; L’annotation du codex consiste alors en
une pratique courante cfa€aLLO, Guglielmo; GIARTIER, Roger Histoire de la lecture dans le monde
occidenta) Paris, Editions du Seuil, 1997°F1édition Rome-Bari, Giuseppe Laterza et Figli Spa,
1995), p.105
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lecture d’'un ouvrage.

La lecture a voix basse se traduit elisment par le fait que les copistes
écrivent le texte en prenant soin de séparer chamigfacilitant ainsi le déchiffrage
de la page. Or, le Livre de Kells présente certestalle caractéristique mais elle n’a
pas été poussée a l'extréme. En effet, si certaiots sont effectivement traités
comme une entité a part entiere, d’autres demeassgimblé, formant alors des blocs
de lettres au sens, dans un premier temps, détoudanautre indice d'une telle
pratigue se trouve dans les représentations desgéNstes. Avant représentés
écrivant sous la dictée d’'un ange ou de leur syebitd sont progressivement
remplacés par des portraits d’eux écrivant $8ul3r, le seul portrait d'un évangéliste
écrivant que nous avons conservé pour le Livre eidsKigure saint Jean, assis face
au lecteur, trempant une plume dans un encrieemediché a ses pieds mais sans
support pour écrire mis a part le livre qu'il tieddns sa main gauche mais qui reste
fermé. Aucun ange ou symbole pour lui souffler oe ga plume doit tracer mais ce
phénomeéne peut s’expliquer aussi bien par un mpdgda d'un monastere ou le
silence est la regle, et que le peintre a vu, @pprEt sGrement réinterprété, que par
une pratique connue avec certitude dans la comntéigieulona. L'archéologie du site
de lona pourrait nous fournir de précieuses inaginaten retrouvant les traces d’'une
salle de lecture dans les murs du monastere, taréesilencieuse permettant aux
moines de se retrouver dans un espace commun peulL’lexistence d’une telle
structure permettrait d’envisager que les lectééséficiaient alors d’'un mobilier
spécifiqgue, ne serait-ce qu’'un simple meuble sauéé appuyé I'ouvrage, rendu
nécessaire par la taille du manuscrit. De faim#gorité des volumes datés du VHiu
XII® siécle qui nous sont parvenus sont de grands fommas poussant a nous
interroger sur l‘'existence d‘un mobilier pensé pleuconfort du lectedt.

Nous avons conservé des représentatiensupitres ou lutrins utilisés pour
faciliter la lecture dans les évangéliaires de d@yee carolingienne mais il faut

attendre le XIff siecle et le développement des Universités avahtngmobilier

31 ct. Chapitre 1. « Fonctions traditionnelles dudiw, note 18 p.5

%2 DoLBEAU, Francois. « Les usagers des bibliothéques », WarsiET, André (dir.). Histoire des
bibliothéques francaisesome 1,Les bibliotheques médiévales di Siecle a 1530Paris, Promodis,
1989, p.396
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spécifiquement congu pour la lecture ne voit le¥fduLes moines se contentaient-ils
de ce qu’ils avaient a leur disposition ou n’extstapas encore de besoin tel qu’il
donne lieu & une création particuliere ? La lectsitencieuse intervient le plus
souvent dans la recherche d’édification du moinecqusacre alors de longue heures
lire le texte sacré pour s’en imprégner, nous parlalors deruminatio, afin de
pouvoir mieux le comprendre et le retenir. Les guétangiles représentent certes un
texte important & connaitre pour un moine mais lecture si intensive laisse des
marques sur le manuscrit. Cependant, nous ne pewimserver ni traces de doigt ni
usure spécifigue a certains endroits stratégigada gage. La encore, une observation
minutieuse du Livre de Kells lui-méme nous pernaditide confirmer cette absence.
Néanmoins, il est aussi possible que de tellegsra@Ent existées mais que la rognure
subie par le livre au XIXsiecle les ait fait disparaitre. Ainsi, aucun éétndu Livre

de Kells ne nous indique avec certitude que cee létait le support d’'une telle
pratique.

Est-il alors destiné par les moinestra & a haute voix et donc dans des
espaces et au cours de pratiques plus communautaire fait qu’un ouvrage soit
rédigé enscriptio continua que les moines aient accordé un soin particudlida
notation des pauses et des accents ou encorernatfonposant nous indiquent que le
livre a sans doute été créé pour étre lu a voixehddr, en dépit du fait que les mots
ne soient pas toujours bien séparés dans le Levikeetls, nous ne pouvons pas parler
de scriptio continua Il faudrait pouvoir examiner le parchemin de plues et
connaitre les signes laissés par une notation slewge des pauses et des accents.
Mes connaissances actuelles ne me permettent jpstifier des tels signes mais
d’autres éléments nous permettent d’infirmer cptissibilité. Notamment le fait que
les séparations entre les différentes partiesxde,taormalement indiquées a l'aide de
titres écrit dans une encre souvent de couleurerosgy confondent avec les passages
écrits a I'encre de coulett De plus, la décoration de certaines pages stefec
souvent au détriment du texte qui devient prestijsélie noyé dans les illustrations.

Il est vrai que les moines connaissaient ce typtexie par coeur et que la mémoire

pouvait prendre le relais des yeux. En outre,ngmies ornées conservent néanmoins

363 VEzIN, Jean. « Le mobilier des bibliothéques », daBsNET, André (dir.).Op. cit, p.368-369
34 Cf. Partie II, Chapitre 2. « Une démonstratiomideesse », B « Les encres et pigments », p.15
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un rythme cohérent a I'ensemble, constituant auenpoints de repére. La grande
taille du Livre de Kells permettrait aussi une #oe plus grande et donc,
paradoxalement, une meilleure lisibilité. Ainsiusopouvons envisager que le Livre
de Kells soit lu lors des repas pris en communééectoire ou au cours de I'offite

Nous savons en effet, que les Evangiles figuremhpkes textes lus lors de la messe.
Ce manuscrit aidait-il alors I'officiant en cas dhdi ou de trou de mémoire ? Une
telle hypothése reste envisageable car le Livr&Kels présente un grand nombre
d’initiales décorées, situées de début de chagresehAinsi, une personne familiere
de l'ouvrage sait en apercevant l'initiale le pagsgu’elle annonce. Ce manuscrit
serait donc un aide-mémoire destiné non pas dLeinais opérant visuellement. Mais
pourquoi créer un manuscrit si somptueux pour @fle tache. D’autres ouvrages
n'auraient-ils pas convenus ? En outre, aucunetatioo marquant le début et la fin

de la lecture ne figure sur le Livre de Ké&fs

B. Le livre trésor

Innombrables erreurs, illustration agtrignent de la lisibilité, format trop
imposant, le Livre de Kells ne semble pas étreimiesh la lectur®’. Certains
chercheurs confirment cette constatation en affitng@ie ce manuscrit n’est prévu ni
pour un usage quotidien ni pour I'étddeCet état de fait s’avére tout particulierement
déroutant pour nous qui vivons entoures de livaés pour étre lus.

Autre fait déroutant, de nombreux cheras s’accordent a dire que la place

du Livre de Kells était sur I'autel et non dans witdiothequé®. De plus, lors de son

3% DoLBEAU, FrangoisOp. cit, p.396

3¢ DoLBEAU, FrancoisOp. cit, p.396

%7 Lors de ma visite a la Bibliothéque nationale sejsa Bern, j'ai eu 'occasion de consulter un
facsimilé du Livre de Kells. Quelle ne fut pas mapsise en constatant que je ne parviendrai peat-ét
pas a le hisser sur la table sans aide. Commeisag@r dans ce cas que le véritable manuscrit, svec
reliure ou sa chasse de métaux précieux qui I'dibencore, ait pu étre transporté de facon rémjlie
ne serait-ce que d‘une étagere a un pupitreEHdN, Bernard Op. cit, p.16

3% The Book of Kells, 48 pages and details in coloomfthe manuscript on Trinity College Duhlin
selected and introduced by PeterdBvN, London, Thames and Hudson, 1980, p.BECERREAUX,
JeanMoines et monasteres a I'époque de CharlemaBaes, Tallandier, 1980, p.205

39 BROwN, Peter. Op. cit., p.7The Book of Kells, Reproductions from the manusdripTrinity
College Dublin with a study of the manuscript by FrancoisenRY, New York, Alfred A. Knopf,
1974, p.153
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vol en 1007, les Annales rapportent qu’il a étéodérdans la sacristié Son usage
difféere donc de l'usage ancestral dédié au livrsaeplace ne se situe pas avec ses
congéneéres. Nous devons alors considérer le Lien€alls comme un livre de cheeur
et, a ce titre, comme un objet liturgique. Cettacton est importante car elle
participe, de par sa présence matérielle, a recaineréte et visible la présence de
Diei®’’. Mais ce réle contraint aussi les moines a luu@ssune apparence a la

hauteur de son contenu, la parole de Dieu.

Ce manuscrit représente donc un treelijet. Constitué de matériaux nobles,
rares et colteux, il s‘apparente plus a une cedart dne piece d‘orfévrerie. Sa taille
et la multitude de couleurs gu'il abrite ne manguaes d’attirer I'ce> Sa reliure
devait elle aussi participer a ce phénomene déitra Qu'il soit ouvert ou fermé le
Livre de Kells rayonnait. L'orpiment et les métaosbles renvoyaient la lumiéere des
bougies comme celle du soleil et 'ensemble de#t@ éblouissant, attirant comme
un aimant le regard sur l'autel. Comment ne pasigtpressionné par une telle vision
en rentrant dans I'église, vibrant témoin de lalsglgue de la Lumiére du Seigneur,
familiere aux moines?

Il est vrai que nous avons omis deguatlune des fonctions importantes du
livre qui apporte pourtant une aide précieuse aissionnaires qui utilisaient des
manuscrits pour impressionner les non-croyantdgpheauté et la force de la parole
de Dieu. Il est cependant peu probable que le Laerdells rempli jamais une telle
fonction. Sa somptuosité, sa taille imposante, csedeurs, ses jeux de lumiére le
rendaient certes tres impressionnant mais par theméduisait sa mobilité. Le Livre
de Kells est tres grand et trés lourd, donc di#ié transporter. Or les missionnaires
partent au contact des populations qu'’ils doiverdngéliser ce qui nécessite des
ouvrages plus malléables. De plus, la splendewadéécoration et de ses matériaux

représente un codt si important qu’il devait seffir faire reculer le plus intrépide des

3% The Book of Kells, Reproductions from the manusanifrinity College Dublinwith a study of the
manuscript by FrancoiseENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.153; B£HAN, Bernard.Op.
cit., p.14

371 scumiTT, Jean-Clauded.a raison des gestes dans I'Occident médiéMalyenne, Gallimard, 1990,
p.297

372 e Livre de Kells contiendrait seulement deux pagans couleur sur les 340 folios aujourd’hui
conservés, cf. BOwN, PeterOp. cit, p.7

373 DECARREAUX, JeanOp.cit., p.219

103



moines voulant I'exposer aux dangers des chemimasnetisques de détérioration et
de vol. Enfin, a la fin du VIfl et au début du IXsiécle, 'immense majorité des
espaces entourant le monastere d’lona sont chsétienr conversion ne justifie donc
pas une telle débauche de temps, d’argent, etadailtr Par contre, sis au milieu de
princes a la foi naissante, il est possible quenhines aient ressenti le besoin
d’affirmer de facon spectaculaire la beauté de Rigu et de leur religion. Nous
avons pu constater que de nombreux riches laimnsient au monastere pour leurs
études ou méme pour finir leur vie. L'abbaye reaftrs une forme politique
importante, remplissant le rbéle d’ambassadeur de pays et de sa culture,
indissociable de sa foi. Par son exceptionnel a@ppde Livre de Kells participe
activement a cette fonction, encore accentué paida en scéne dont il faisait I'objet,
expose ainsi en pleine lumiere sur l‘autel.

Nous pouvons alors envisager la pd#siljue le Livre de Kells trouve son
plein usage lors de cérémonies religieuses padremhent fastueuses auxquelles |l
apporte un témoignage concret de la grandeur Barale de Dielf. René Chartier et
Henri-Jean Martin prétent une telle fonction auxspancien évangiles décorés que
nous ayons conservé et qui datent d§ &iéclé™ Or ces ouvrages partagent de
nombreuses caractéristiques avec le Livre de Kddisnature du texte tout d’abord
mais aussi une taille imposante, un traitementduxucar il est enrichi de pourpre et
d’or ou encore une reliure d’orfévrerie. Malheueugnt, nous ne possédons que peu
de connaissance sur une fonction rituelle de I'enég livre lors du déroulement de
célébration¥®. La encore faut-il donc interprété le Livre de IKehon comme un
manuscrit décoré mais comme un objet de prestigayapt les paroles de I'officiant

par sa présence rutilante et non par son contenu?

Ainsi, le contenant prend le pas sucdatenu. Le manuscrit serait donc a
comprendre comme un écrin, un coffret pour le phégieux des bijoux du religieux,

la parole divine. Le livre devient alors objet fgigue au méme titre que les autres

374 pauL, JacquesL’Eglise et la culture en Occidentome 1,La sanctification de I'ordre temporel et
spirituel, Paris, PUF, 1986, p.138

37> TouBERT, Héléne. « Formes et fonctions de I'enluminurdans GIARTIER, Roger; MARTIN, Henri-
Jean (dir.).Histoire de I'‘édition francaisetome 1,Le livre conquérant du Moyen Age au milieu du
XVII° siécle Promodis, 1989, p.128

378 paLazzO, Eric. Liturgie et société au Moyen Agiubier, 2000, p.164

104



objets ornant l'autel et servant la grandeur dwe€dl De fait, il se doit alors de tenir
son rang ce qui expligue sa beauté, la richesseaddécoration comme de ses
composants ou le soin porté a sa reliure. Sa bedus@ richesse, tant matérielle
gu’iconographique, représentent pour les hommeasayen de rendre grace a Di€u
Peter Brown évoque alors un « chef-d’ceuvre s&étéCe ne sont plus les Evangiles a
proprement parlé qui sont importants mais le faé ge soit une partie de la parole de
Dieu a laquelle le livre sert de support et d’ég€tirll n’existe pas de matiere trop
noble pour cette fonctidf. L'usage sacré explique la nécessité du beauictia,rdu
somptueu¥®?. Le travail de fabrication du livre représente poes hommes une forme
de priere dont I'objet achevé est I'aboutisserfiénte fait d’étre posé sur I'autel peut
aussi signifier que le manuscrit, fruit de labeang et fastidieux des moines, est offert

a Dieu en gage de saftit

Le livre se transforme alors en vélgatvésor non seulement économique
mais aussi religied®. Par son offrande, il devient possession de Di@ette
évolution dans la perception du livre se voit dam mode et son lieu de
conservation. Plus précieux, il bénéficie d’attensi plus importantes ce qui explique
gu’une grande partie de ces évangeéliaires nougpaoienue alors que de nombreux
ouvrages plus communs aient été perdus. De pliseilsont pas conservés dans la
bibliothéque avec les autres ouvrages mais sorgidénes comme appartenant a part
entiere au trésor monastigtieD’aprés Anne Prache, il existerait méme des &iras
architecturales spécifiques pour conserver cegdiyprécieux, structures parfois si

proche des celles des trésors et des chartrierkes|aifférences entre elles deviennent

377 PauL, JacquesOp. cit, p.137

378 paLAzZO, Eric. Op. cit.,p.164

379 BRownN, Peter. Op. cit., p.7

380 payL, JacquesOp. cit, p.137

381 DECARREAUX, JeanOp.cit., p.219

382 pauL, JacquesOp. cit, p.137

33 GaRRIGOU, Gilberte. Naissance et splendeurs du manuscrit monastiquev(tfuau XIF siécle)
Nancy, 1994, p.78

384 TouBERT, Héléne Op. cit, p.122

35 Sur cette thématique cf.ABnzzo, Eric. Le Moyen Age, Des origines au Xll$iecle Paris,
Beauchesne, 1993

386 MAYEUR, Jean-Marie; RTRI, Charles et Luce; MUCHEZ, André (dir.).Histoire du Christianisme
tome 4,Evéques, moines et empereurs (610-1054¥clée, 1993, p.747
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imperceptible¥’. La différence entre ces ouvrages spécifigueseetebte de la
bibliotheque monastique est ici clairement marqie. se confirme dans le cas du
Livre de Kells. Les Annales d’'Ulster qui relateonsvol en 1007 mentionnent que le
manuscrit fut dérobé dans la sacritieOr, il s'agit de la salle ou sont généralement

conservés les objets du culte.

Ainsi, le Livre de Kells apparait tadiabord comme un véritable paradoxe a
nos yeux. Pour nous, il est effectivement surpredancréer un livre qui n’est pas
destiné & étre lu. Les motivations des moines seasblent dans un premier temps
obscur. Si c’est pour rendre hommage a Dieu pourgipas créer un objet liturgique
plus conventionnel, comme un calice ou un religqua@irLe livre posseéde un atout
supplémentaire par rapport a ces objets: il s’dgitseul objet matériel apte a
recueillir la parole de Dieu. Nul ossement, vin bastie mais un bien plus
symbolique. C’est cette particularité qui le rendogécieux aux yeux des moines
d’alors et explique que nous ayons hérité d’'un dnaombre d’évangéliaires décorés
de grande taille. Le Livre de Kells se comprendsphisément étudié comme un
religuaire dont le dépdbt est tout aussi sacré maiéns concret. Nous pouvons
supposer que les moines attribuaient les mémescitépaapotropaiques a ces
ouvrages qu’aux autres objets liturgiques. Le menitassure alors le monasteéere de la
protection divine. De plus, cette manifestation plété permet a la communauté
d’affirmer par la méme occasion sa richesse, seepb@litique et sa place religieuse
comme détenteur de la parole sacrée par rapporiaics et seule a méme de la
comprendre et de l'interpréter pour gqu’elle guide hommes. Le livre devient alors

objet d’affirmation et signe de prestitfe

387 PrRACHE, Anne. « Batiments et décor », dansRMET, André (dir.). Histoire des bibliothéques
francaisestome 1Les bibliotheques médiévales di Mecle a 1530Paris, Promodis, 1989, p.351
388 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.14

389 CASSAGNESBROUQUET, Sophie Op. cit, p.25
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Le Livre de Kells se démarque d’autalois des autres manuscrits produits a
cette époque qu’il constitue le dernier exemplemdauscrit aussi achevé que nous
ayons conservé pour I'lrlande. En effet, au déhutXf siécle, les cotes irlandaises,
anglo-saxonnes ou encore carolingiennes connaieseptemiers raids vikings et ces
attaques iront en s’accentufifit Les monastéres, souvent situés sur le littoral et
contenant de précieux objets dédiés au culte, ibomst des cibles privilégié&s,
Cette insécurité améne les moines a fuir et ilvarparfois qu’'un grand nombre
d’entre eux meurent. Par exemple, lors de la &nisi attaque du monastere d’lona,
soixante-huit moines sont tii&s Ce contexte n'est guere propice a la création. Le
temps mais aussi le matériel et les moyens de@ecurer manquent. En outre, la
priorité est alors a la survie. Ainsi, nous pouvafserver en Irlande une baisse
importante de la production de manuscrits. Ceuxnguis sont parvenus malgré tout
présentent de nouveaux aspects tant au niveautdéléaque de la décoration et du
contenu. Le continent est plus épargné et conmaibre une importante création
artistique comme la Premiére Bible de Charles lau®h ou encore le Sacramentaire
de Drogon, imposants manuscrits richement décamdujis vers le milieu du IX
sieclé®. Le Livre de Kells se présente alors en pointglierde la production littéraire
religieuse irlandaise.

Mais I'histoire de ce manuscrit ne f@ee pas avec ces invasions. Avant de
nous parvenir, il accomplit un important parcourstdchaque étape a laissé une trace,
parfois plus, sur ses pages. Apres l'attaque duastere d’lona en 806, les moines se
réfugient 'année suivante en Irlande méme, damsdeastére de Kells. La présence
du Livre de Kells dans cet établissement est atteavec certitude dés la fin du®Xl
siécle et au cours du Xigrace aux transactions immobiliéres concernamtdeastére
consignées sur ses pages demeurées vierges comrfadids 5v a 7r ou encore le
folio 27r%, Aux alentours de I'année 1653, les troublesdidés période de Cromwell

inquiéte tant le gouverneur de la ville de Kellsa@es Lambart, qu'’il fait transférer le

390 | eBECQ Stéphane (dir.Histoire des iles britannique®aris, PUF, 2007, p.123-159

391 DECARREAU, Jean.Moines et monastéres a I'époque de Charlemadiaeis, Tallandier, 1980,
p.280

392 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.90 et [EBECQ StéphaneOp. cit, p.125-128

393 RicHE, Pierre. « De la Haute Epoque a I'extension deagsmonastique » dansRNET, André
(dir.). Op. cit, p.19

394 MEEHAN, Bernard Op. cit, p.92
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manuscrit & Dublin afin de le mettre en sécurit@.1B661, le Livre de Kells parvient
au Trinity College grace a l'intervention d’'Henmgnésalors évéque de Medth Il est
encore actuellement conservé en ce lieu.

Les chartes ne sont pas les seulesstramnuscrites déposées par différents
personnages appartenant parfois a des époqueddigisées. Par exemple, un poéme
datant du XV siécle a été ajouté sur le folio 289v alors queiéel de cette méme
page présente quelques notes historiques de peortée écrites au XVilsiécle. Au
début du méme siecle, Sir Thomas Ridgeway, gragsbiier d’lrlande, a apposé sa
signature sur le folio 31v. Les pages du Livre ddlKcomportent de nombreuses
autres signatures. Parmi les plus fameuses figudigs de la reine Victoria et du
prince Albert effectuées lors de leur séjour eanide en aolt 1849. Cette volonté
d'imprimer sa marque au Livre de Kells témoigne glicces toujours présent du
manuscrit. Malheureusement, ces signatures nepfmwisibles aujourd’hui car elles
se situaient sur des pages de garde contemporairiegées du livre lors de sa
derniere reliuré®.

En effet, de méme que le contenu dre lgvolue au cours des siécles, son
aspect physique fait aussi I'objet de transfornmstid.e manuscrit est plusieurs fois
relié. Il se présente aujourd’hui avec la reliufieduée en 1953 par Roger Powell,
qui divisa I'ouvrage en quatre tomes, facilitamtsaisa présentation et sa manipulation
mais introduisant des séparations indues entrepdeges de l'ouvrage auparavant
liées. En outre, les pages du Livre de Kells fuggavement émargées et leur tranche
dorée au XIX siécle. Ainsi, la taille du manuscrit est soundisges fluctuations, tout
comme le nombre de folios. Si actuellement cet agerrcompte 340 folios, ils étaient
343 en 1588 et 344 en 1621. Une telle variationpdigue par la perte de certains
feuillets qui se sont détachés de la reliure masésigpar la redécouverte de certains de
ces folios perdus comme en 1741 lorsqu'une doublge pest retrouvée mais mal
réinséréd”’,

Le Livre de Kells est donc un témoimarnt du temps qui s’est écoulé entre sa

39%° MEEHAN, Bernard Op. cit, p.14

3% pour tous ces exemples et bien d’autres encose gire sur le paragraphe suivant cfEBMAN,

Bernard.Op. cit, p.92

397 Sur le nombre de folios ¢the Book of Kells, Reproductions from the manusarifrinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoisenRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, p.152;
MEEHAN, Bernard Op. cit, p.92

108



création et notre époque. Porteur de multiplesces]iil renferme d’'innombrables
indications sur des temps et des espaces que wobgiterions mieux connaitre.
Cette richesse d'informations propose maints axéside possibles et nécessiterait
donc la collaboration de plusieurs disciplinessdrait effectivement intéressant de
croiser les constatations de spécialistes de divknmaines comme ['histoire

meédiévale certes mais aussi I'archéologie, I'histdie I'art, la théologie, la science, la
paléographie ou encore la codicologie. Une tellpraghe croisée nous fournirait
peut-étre les réponses que nous peinons a olténierdisciplinarité serait-elle la clé

du Livre de Kells ?
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Annexes

Annexe 1 Similitudes entre le folio 29r du Livre de Kelkt le folio 27r de

I'Evangéliaire de Lindisfarne.

1) Liber generationisfolio 29r, Livre de Kells, photographie personeeksue de
l'ouvrage de Francoise HIRY, The Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljiondon, 1974, pl.23

2) Liber generationisfolio 27r, Evangiles de Lindisfarne, Wikipédia i@mons,

http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:LindisfarneFalrincipitMatt.jpqg
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Annexe 2 Douglas M\C LEAN et l'influence northumbrienne dans le drapé des
vétements.

Couvercle du cercueil de saint Cuthbert, D\dMLEAN, « The Book of Kells and the
Northumbrian type of classical drapery®he Book of Kells, Proceedings of a
conference at Trinity College Dublin 6-9 Septemd€®92 edited by Felicity
O’M AHONY, Scolar Press, 1994, p.302

1/ Mathieu I'évangéliste 2/rdaCuthbert

124



Annexe 3 La Vierge a I'Enfant

1. Vierge a I'Enfant, croix de saint Oran, lais#iER, « The monastery of lona in the
eighth century »The Book of Kells, Proceedings of a conferencergity College
Dublin 6-9 September 199&dited by Felicity O'MHONY, Scolar Press, 1994, p.43

atles formant comme une woiite

ange ange

main de |'Enfant sur le semn de la Vierge

2. Vierge a I'Enfant, croix de saint Martin, larsHER, « The monastery of lona in the
eighth century »The Book of Kells, Proceedings of a conferenceraity College
Dublin 6-9 September 199&dited by Felicity O’'MHONY, Scolar Press, 1994, p.43

adles fortnant cotmtne une volite

deux anges — deux anges
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3. Vierge a I'Enfant, folio 7v, Livre de Kells, Beard MEEHAN, The Book of Kells,
An illustrated introduction to the manuscipt in fiity College Dublin London,
Thames and Hudson, 1994, p.12
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Annexe 4 Le mobilier lié aux livres, JeanLENISSON Le livre au Moyen Age

CNRS, 1988, p.367, photographie du folio 5r du Goéimiatinus, Florence,

Biblioteca Laurenziana, Amiatino, I.
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Annexe 5 Le Livre de Kells, la généalogie du Christ ddasdngile de saint Luc, le
nom d’'«iona » et le personnage a queue de poiskmio, 201r, The Book of Kells,
Reproductions from the manuscript in Trinity Co#eBublin with a study of the
manuscript by FrancoiseBNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.65
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Annexe 6.Exemple d’encre métallo-gallique brune
Folio 293v.The Book of Kells. Reproductions from the manusanigrinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.

Knopf, 1974, pl.96
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Annexe 7.Exemple d’encres de couleur

Folio 5r, table des canonshe Book of Kells. Reproductions from the manusanip
Trinity College Dublin with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New
York: Alfred A. Knopf, 1974, pl.9
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Annexe 8.La présence de I'orpiment
Folio 114v,The Book of Kells. Reproductions from the manusanigrinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.
Knopf, 1974, pl.46
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Annexe 9 Représentation de livres au sein du Livre deKell

1. Folio 3v, table des canonBhe Book of Kells. Reproductions from the manuscrip
in Trinity College Dublin with a study of the manuscript by FrancoisenRY, New
York: Alfred A. Knopf, 1974, pl.6

2. Folio 8r,The Book of Kells. Reproductions from the manusanigrinity College
Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.
Knopf, 1974, pl.11

3. Folio 285r,The Book of Kells. Reproductions from the manusdnpTrinity
College Dublin with a study of the manuscript by FrangoiseNRY, New York:
Alfred A. Knopf, 1974, pl.89

4. Folio 292r,The Book of Kells. Reproductions from the manusdripTrinity
College Dublin with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York:
Alfred A. Knopf, 1974, pl.95

Voir aussi les folios 5r (Annexe 7), 28v (Annexe),2Xr (Annexe 1), 32v (Annexe
16), 183r (Annexe 32), 290v (Annexe 26), 291v (Ama3)
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Annexe 10 La plus ancienne reliure conserveée
Reliure de I'Evangile selon s. Jean de saint Cuthlfi® VII® siécle, de HWMEL,

Christopher.Une histoire des manuscrits enluminésndres, Phaidon, 1995, p.37,
pl.27

Annexe 11 Exemple de reliure ouvragée: I'évangéliaire deelae Théodolinde
reliure de I'évangéliaire de la reine Théodolind¥d, siécle, cathédrale de Monza,
Italie, image Encyclopédie Encarta:
http://fr.encarta.msn.com/media_461514575/%C3%89#&3%A9liaire_de_Th%C
3%A90dolinde.html
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Annexe 12 Un évangéliaire a la facture proche de celle nweLde Kells: la reliure
de I'évangéliaire de Lindau, danad$ko, PeterArs Sacra 800-12QNew Haven and

London, Yale University Press, 19942, p.2

3 - CAROLINGIAN AR1
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Annexe 13 L'arrestation du Christ

Folio 114r,The Book of Kells. Reproductions from the manusanidrinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.
Knopf, 1974, pl.45
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Annexe 14 La tentation du Christ

Folio 202v,The Book of Kells. Reproductions from the manusanigrinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.
Knopf, 1974, pl.68
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Annexe 15 Les trois groupes de personnages dont le regarble indiquer une
crucifixion sur le folio précédent.
Folio 124r,The Book of Kells. Reproductions from the manusanid rinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.
Knopf, 1974, pl.47
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Annexe 16 Le portrait du Christ

Folio 32v, The Book of Kells. Reproductions from the manusanigrinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.
Knopf, 1974, pl.26
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Annexe 17 La page « Chi-Rho6 »

Folio 34r, The Book of Kells. Reproductions from the manusaniprinity College

Dublin, with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York: Alfred A.
Knopf, 1974, pl.27
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Annexe 18 Un chat courant aprés une souris tenant uneehosti

Détail du folio 48r, MEEHAN, Bernard.The Book of Kells, An illustrated introduction
to the manuscript in Trinity College Dublihondres, Thames and Hudson, 1994,
p.45, ill.48

Annexe 19 Le rble de 'ornementation en tant que signerttigae

Détail du folio 179v, MEHAN, Bernard. The Book of Kells, An illustrated

introduction to the manuscript in Trinity Collegeublin, Londres, Thames and
Hudson, 1994, p.50, ill.55
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Annexe 20 Un loup traversant le folio 76v

Détail du folio 76v, MEEHAN, Bernard.The Book of Kells, An illustrated introduction

to the manuscript in Trinity College Dublihondres, Thames and Hudson, 1994,
p.19,ill.11
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Annexe 21 Le «détour-en-chemin »

Folio 309r et détailThe Book of Kells. Reproductions from the manusanirinity

College Dublin with a study of the manuscript by FrangoiseENRY, New York:
Alfred A. Knopf, 1974, pl.97

Détail du folio:

144



Annexe 22 Liste de noms hébreux des évangiles de s. Maitfoéo 1r.

Ces listes sont incomplétes, de nombreuses pages até perdues au cours des
siecles.

Folio 1r, The Book of Kells, Reproductions from the manusaniplrinity College

Dublin, with  a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York, Alfred A.
Knopf, 1974, pl.1

£
<
¢

_<'.“~‘q‘:r AIHELRY,
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Annexe 23 Portraits des évangélistes

A. Portrait de s. Matthieu

1.Livre de Kells, folio 28vThe Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljiwith a study of the manuscript by Frangoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.22

2. Livre de Lindisfarne, folio 25v,'adresse Internet:
http://www.bl.uk/collections/treasures/lindisfafirdisfarne_broadband.htm?middle

3. Saint-Gall 51, p.2, a 'adresse rimét
http://www.e-codices.unifr.ch/fr/csg/0051/2/small

4. Evangiles d’Echternach, BNF, Lati@89, folio 18v, base de donnée
Mandragore
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP<&d&M=imageseule

5. Codex Amiatinus, Florence, Bibliagtelcaurenziana, Amiatino 1, folio 5r,
Jean GENISSON Le livre au Moyen AgeCNRS, 1988, p.367

6. Livre de Godescalc, BNF, Nouvellgwsition latine 1203, folio 1r, base de
donnée Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-3kdM=imageseule

7. Evangiles de Saint-Médard de Soiss&NF, Latin 8850, folio 17v, base
de donnée Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-Z&&M=imageseule
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B. Portrait de s. Jean

1. Livre de Kells, folio 291vlhe Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljiwith a study of the manuscript by Frangoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.94.

2. Livre de Lindisfarne, folio 209v|'adresse Internet:

http://www.bl.uk/collections/treasures/lindisfafiredisfarne broadband.htm?middle

3. Livre de Godescalc, BNF, Nouvellgusition latine 1203, folio 2v, base
de donnée Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-5&&M=imageseule

4. Evangiles de Saint-Médard de SoissBNF, Latin 8850, folio 180v, base

de donnée Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-4&1t&M=imageseule
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Annexe 24 Les premiéres pages de textes de chaque évangile.

A. L’évangile de Matthieu: kiber generationis..»

1. Livre de Kells, folio 29r,The Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljiwith a study of the manuscript by Frangoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.23.

2. Livre de Lindisfarne, folio 27r,’adresse Internet:

http://www.bl.uk/collections/treasures/lindisfafiredisfarne broadband.htm?middle

3.Saint-Gall 51, pagel8fp://www.e-codices.unifr.ch/fr/csg/0051/3/small
4.Evangiles d’Echternach, BNF, Latin893 folio 20r, base de donnée

Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-62d&M=imageseule
5. Evangiles de Saint-Médard de SoissBhF, Latin 8850, folio 18r, base de

donnée Mandragore,

http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-7FE&M=imageseule
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B. Evangile de s. Marc kitium evangelii.. »

1. Livre de Kells, folio 130iThe Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljiwith a study of the manuscript by Frangoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.51

2.Livre de Lindisfarne, folio 95r, adtiresse Internet:

http://www.bl.uk/collections/treasures/lindisfatiredisfarne broadband.htm?middle

3. Evangiles de Lichfield, folio 142r)'adresse Internet:
http://lichfield-cathedral.org/104/ttp/st_chads.htm

4. Saint-Gall MS 51, p.78ttp://www.e-codices.unifr.ch/fr/csg/0051/79/small

5. Evangiles d’Echternach, BNF, LatiB89, folio 76r, base de donnée

Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-6RlI&M=imageseule
6.Evangiles de Saint-Médard de SoissBN&, Latin 8850, folio 82r, base de
donnée Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-7K3dZ&M=imageseule

152



153



C. Evangiles de s. Luc@uoniam..»

1. Livre de Kells, folio1l88rThe Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljiwith a study of the manuscript by Frangoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.61.

2. Livre de Lindisfarne, folio 139r|'adresse Internet:

http://www.bl.uk/collections/treasures/lindisfatiredisfarne broadband.htm?middle

3. Evangiles de Lichfield, folio 222r)'adresse Internet:
http://lichfield-cathedral.org/104/ttp/st_chads.htm

4. Saint-Gall MS 51, p.129,
http://www.e-codices.unifr.ch/fr/csg/0051/129/small

5. Evangiles de Saint-Médard de SoissBINF, Latin 8850, folio 124r, base
de donnée Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-1ZdZ&M=imageseule
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D. Evangiles de s. Jearinkpricipio erat verbum..»

1. Livre de Kells, folio292rThe Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljiwith a study of the manuscript by Frangoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.95

2.Livre de Lindisfarne, folio 211r,’adresse Internet:
http://www.bl.uk/collections/treasures/lindisfafirdisfarne_broadband.htm?middle

3.Saint-Gall MS 51, p.209,
http://www.e-codices.unifr.ch/fr/csg/0051/209/small

4.Evangiles de Saint-Médard de SoissBiF, Latin 8850, folio 181r, base

de donnée Mandragore,
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-1X16&M=imageseule
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Annexe 25 Les page-tapis
1. Le Livre de Kells, folio 33i,he Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljnwith a study of the manuscript by Francoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.27
2. Livre de Durrow, a. folio 125v,
http://www.enluminures-celtes.com/images/durrowaw?.jpg
b. wl92v.
http://www.enluminures-celtes.com/images/durrowdwr stjohn.jpg
3. Livre de Lindisfarne, a.folio 26v,fblio 94v, c.folio 138v d. folio 210v

http://www.bl.uk/collections/treasures/lindisfarivedisfarne broadband.htm?middle
4. Evangiles de Lichfield, folio 220v
http://lichfield-cathedral.org/104/ttp/st_chads.htm
5. Saint-Gall MS 51, p.Bitp://www.e-codices.unifr.ch/fr/csg/0051/6/small
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Annexe 26 Symboles des évangélistes

A. Pleine-page d'illustration représentant les griaymboles des évangélistes
1. Livre de KellsThe Book of Kells, Reproductions from the manusanip
Trinity College Dublin with a study of the manuscript by FrangoiseNRY, New
York, Alfred A. Knopf, 1974
a. folio 27v, pl.20
b. folio 129v, pl.50
c. folio 290v, pl.92
2. Evangiles de Lichfield, folio 221r
http://lichfield-cathedral.org/104/ttp/st_chads.htm

3. Livre d’ArmaghThe Book of Kells, Reproductions from the manusanip

Trinity College Dublin with a study of the manuscript by FrangoiseNRY, New
York, Alfred A. Knopf, 1974, fig.51, p.196
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B. Les symboles anthropozoomorphiques
1. Livre de KellsThe Book of Kells, Reproductions from the manusanip

Trinity College Dublin with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New
York, Alfred A. Knopf, 1974
a. détail du folio 1r, pl.1
b. détail du folio 5r, syalé de saint Jean, pl.9
2. Sacramentaire de Gellodde Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljnwith a study of the manuscript by Francoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, fig.50, p.195
3. manuscrit de Poitiers, BM, MS The Book of Kells, Reproductions from
the manuscript in Trinity College Dubliwith a study of the manuscript by Francoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, fig.48, p.193

l.a.

symbole de s. Matthieu

symbole de s. Luc symbole de s. Jean symbole de s. Marc




atiers, Municipal Library, MS 17, 2
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Annexe 27 Le motif de spirale

1. a. Le Livre de Kells, folio 34r, magChi-Rho, The Book of Kells,
Reproductions from the manuscript in Trinity Co#leBublin with a study of the
manuscript by FrancoiseBNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.29

b. Le Livre de Kells, détail du mliL88r,The Book of Kells, Reproductions

from the manuscript in Trinity College Dubliwith a study of the manuscript by
Francoise HNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.61

2. Livre de Durrow, Dublin, Trinity Aebe Library, MS 57, détail danghe
Book of Kells, Reproductions from the manuscripTimity College Dublin with a
study of the manuscript by Francois&N®yY, New York, Alfred A. Knopf, 1974,
fig.24, p.175

3. Livre de Lichfield, bibliotheque d& cathédrale de Lichfield, détail dans
The Book of Kells, Reproductions from the manusariprinity College Dublinwith
a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974,
fig.61, p.207

4. Saint-Gall MS 51, bibliotheque dec&thédrale, détail de la page Chi-Rho
dansThe Book of Kells, Reproductions from the manusarniprinity College Dublin
with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York, Alfred A. Knopf,
1974, fig.27, p.178

5. manuscrit de Turin, bibliothequel'diiversité, MS O.1V, folio 20, détail
dansThe Book of Kells, Reproductions from the manusarniprinity College Dublin
with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York, Alfred A. Knopf,
1974, fig.61, p.207
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Annexe 28 Le serpent
1. Le Livre de KellsThe Book of Kells, Reproductions from the manusanip

Trinity College Dublin with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New
York, Alfred A. Knopf, 1974,
a. détail dliddl84r, pl.57
b. détail duida29r, pl.104
c. détail ddidal30r, pl.105
2. Sacramentaire de Gellone, BNF, L4#048,
a. Folio 25r
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre? O=COMP-1&1&M=imageseule
b. Folio 41v
http://visualiseur.bnf.fr/CadresFenetre?O=COMP-1&I&M=imageseule

3. Psautier d’Amiens, détail darise Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljnwith a study of the manuscript by Francoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, fig.69, p.217
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Annexe 29 Vigne et calice
Livre de Kells, The Book of Kells, Reproductions from the manusdnpTrinity

College Dublin with a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York,
Alfred A. Knopf, 1974

a. détail du folio 202r,6

b. détail du folio 32v,28.
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Annexe 30 Schéma récapitulatif des différents groupes deuserits et de leur

influence.

Groupe de Lindisfarne

Groupe
msulaire

Livre de Kells

Groupe de Canterbury

Groupe du Nord de la France
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Annexe 31 Récapitulatif des différents manuscrits cités.

A. Manuscrits insulaires:

Livre de Durrow

Référence: TCD MS 57
Date de création: dernier qdarv11° siécle
Lieu de création: pas enconessprécisément, peut-étre lona ou Durrow
Milieux: irlandais
Autres: textes proche de celui du Livre de Kells
Saint-Gall MS 51
Référence: Saint-G48 51
Date de création: deuxieme réditil VIIF siécle
Lieu de création: Irlande paimené au monastere de Saint-Gall abi IX
de
Milieux: irlandais
Autres: texe type irlandais mixte

Livre de Mac Regol

Référence: Bibliothedsiodléienne d’Oxford, MS Auct.D.11.19

Date de création: extréme finvdli® siécle

Lieu de creation: peut-étrelisfapar I'abbé de Birr, monastére situé en
ainde

Milieux: irlandais

Livre d’Armagh

Référence: TCD MS 52

Date de création: 807

Lieu de création: Encore indéiaé

Milieux: signé pam copiste irlandais
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B. Manuscrits northumbriens
Durham A.11.10

Référence: Durham, Dead Chapter Library, A.11.10

Date de création: fin Vdiecle

Lieu de création: produit a disfarne sous I'abbatiat d’Eadfrith (698-
721

Milieux: Lindisfae fondé par un moine du monastere d’lona

a@diorte influence irlandaise mais proche des
nagteres jumelés de Jarrow et Wearmouth en contact
ave continent

Autres: treene du Livre de Durrow

draent d’'un évangéliaire dont il reste seulement

deupages
Evangiles d’Echternach
Référence: Paris, BN&tjn 9389
Date de création: produit scabbatiat d’Eadfrith (698-721) ou un peu
ava
Lieu de creation: pas situécm@&ment: en Northumbrie ou ceuvre d'un

meiirlandais parti évangéliser la Frise avant de
tter le monastere d’Echternach au Luxembourg

Milieux: ce moiserait s. Willibrord, formé en Irlande.

Livre de Lindisfarne

Référence: British taby, Cotton Nero D.IV

Date de création: extréme filvdLf siécle - début du Viiisiécle
Lieu de création: Lindisfarraus I'abbé Eadfrith

Milieux: en granpartie irlandais

Evangiles de Lichfield ou Livre de s. Chad

Référence: conservasda bibliotheque de la cathédrale de
bfeeld
Date de création:  *“noitié du VIIF siécle
Lieu de création: non connwcpg@ment: Northumbrie ou lona
Milieux: nombressessemblances avec le Livre de Lindisfarne
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Livre de Cerne
Référence: Cambridgeversity Library, MS LI. 1. 10
Date de création: encore integgpeut-étre mi-VIf siécle
deux pos#idl Lindisfarne ou I'abbaye de Cerne dans

Lieu de création:
Derset au sud de '’Angleterre.

référenaeEadeluald Episcopus, évéque de Lindisfarne

Milieux:
(#240)
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C. Manuscrits originaire de Canterbury

Codex Amiatinus

Référence:

Date de création:

Lieu de création:

Milieux:
Autres:

Vespasian Psalter

Référence:

Date de création:

Lieu de création:

Milieux:

Autres:

FlorencéliBteca Laurenziana, Amiatino 1
commandé éh 71

monastéresglés de Jarrow et Wearmouth, fondés au
Vsiecle par Augustin, envoyé par Grégoire le Grand
romain ebrthumbrien car proche de Lindisfarne

plusemne Bible latine complete conservée

LondoniBh Library, Cotton Vespasian A |
aux enviroe¥d80

Canterbury
influencemanisante qui se traduit par un véritable
sd&cisme

il siad’'un Psautier et non d’'un évangéliaire
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D. Manuscrits originaires du nord de la France carbngienne

Evangiles de Godescalc

Référence: Paris, BN&tlvelle acquisition latine 1203
Date de création: entre 7818z 7

Lieu de création: Allemagne éRanie

Milieux: école ecour carolingienne

Psautier de Corbie ou Psautier d’Amiens

Référence: Amiens, BB/

Date de création: vers 800

Lieu de création: Nord de larkoe

Milieux: s'inspidees motifs décoratifs des sarcophages romains
Autres: annote®&enaissance carolingienne

Sacramentaire de Gellone

Référence: Paris, BN&tjn 12048
Date de création: vers 800
Lieu de creation: Nord de larkae. Le lieu précis n’est pas encore

oon Sont proposés les monastéres de Flavigny,
Meaou Chelles.
Milieux: Le monast de Chelles a été fondé par le méme saint

(Qerbie qui entretient des liens importants avec

ridnde.
Evangiles de Saint-Médard de Soissons
Référence: Paris, BR850
Date de création: vers 827
Lieu de création: Aix-la-Chdpel
Milieux: influen@mtique
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E. Le Livre de Kells, au croisement de ces multip&influences

Livre de Kells

Référence: TCD MS 58
Date de création: fin VVHIdébut IX siecle
Lieu de création: encore ina@iert peut-étre le monastere de lona ou celui
idells
Milieux: irlandaisorthumbrien, anglo-saxon, romain et
bydin
Abréviations:

TCD: Trinity College Dublin
BNF: Bibliotheque Nationale de France

Remarques:

Nous avons pu constater que de mudtipheertitudes demeurent. Pour les
besoins de I'exposé, une synthése s’imposait. Aln pouvoir la réaliser, une
simplification des nombreuses hypothéses conceroastdonnées fut nécessaire.
Cette annexe propose donc de situer de facon érerae les divers manuscrits dans
le temps et I'espace et de définir de fagon sugieHié les réseaux dans lesquels ils

s’inscrivent.

Bibliographie:

CASSAGNESBROUQUET, Sophie.La passion du livre au Moyen Ageennes, Ouest-
France, 2008

DECARREAUX, Jean.Moines et monastéres a I'époque de Charlemadraris,
Tallandier, 1980

GARRIGOU, Gilberte.Naissance et splendeurs du manuscrit monastique/(tfuau
Xl1° siécle) Nancy, 1994

GLE NISSON Jean (dir.)Le livre au Moyen AgeCNRS, 1988

The Book of Kells, Reproductions from the manusariprinity College Dublinwith
a study of the manuscript by FrancoiseNRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974
HENRY, Francoise.L’art irlandais, tome 1,Des origines du Christianisme aux

invasions scandinaves (80®aint-Léger-Vauban, Zodiaque, 1963
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LEBECQ Stéphane (dir.Klistoire des iles britannique®aris, PUF, 2007

LOYER, Olivier. Les chrétientés celtiqueSerre de Brume Editions, 1993
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Annexe 32 Les corrections dans le Livre de Kells
A. Correction par recouvrement d’une couche detpesn
Livre de Kells, folio 183r et détallhe Book of Kells, Reproductions from the

manuscript in Trinity College Dubljnwith a study of the manuscript by Francoise
HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.55

Détail du folio:




B. Annulation d’'une page écrite deux fois par ligjde croix rouges autour du texte
Livre de Kells, folio 218vIhe Book of Kells, Reproductions from the
manuscript in Trinity College Dubljnwith a study of the manuscript by Francoise

HENRY, New York, Alfred A. Knopf, 1974, pl.72

C. Annulation d’'un mot par insertion de pointillés
Livre de Kells, détail du folio 210r, BEHAN, Bernard. The Book of Kells,
An illustrated introduction to the manuscript ininity College Dublin, London,

Thames and Hudson, 1994, p.84
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Le Livre de Kells est un paradoxe. Ramir trés connu, il reste encore
mystérieux. En effet, malgré de multiples étudesisme connaissons pas encore avec
précision sa date et son lieu de création, élénpnigant essentiels a son étude.

Néanmoins, ce manuscrit demeure un iténmoportant de la production
littéraire des VIIf et IX° siécles en Irlande qui se développe principalerdans deux
grandes structures monastiques,der$ptoria et les bibliothéques, et met en lumiéere
de nombreux réseaux.

En outre, il posséde un rdle symbolitpre: signe de richesse et de prestige,
il demeure avant tout un imposant témoignage deilde ses concepteurs. Pour ce
faire, il méle tradition iconographique et nouveatlgments aux origines parfois
lointaines, ce qui fait sa particularité.

D'une grand richesse tant matérielle’icgnographique, culturelle et
religieuse, le Livre de Kells était sans doute biebliturgique, livre de cheeur plus
gu’outil de lecture ou d’enseignement, pourtantcfams traditionnelles du livre a
cette époque.

Incontestable hommage a Dieu, sa besiga grande valeur spirituelle en font
un véritable livre trésor.

The Book of Kells is a paradox. Eveoufh it is very famous, it remains
mysterious. In fact, despite many studies, we ateaware of its exact location and
date of creation. Yet we need these elements tty $tu

Nevertheless, this manuscript standmamportant witness of the Irish eighth
and ninth centuries literary production which depeld mostly in two main monastic
structures, thecriptoria and the libraries. It brings out many networks.

Besides, it has a strong symbolic rotaark of wealth and prestige, it still
remains an imposing evidence of its creators’ faithroughout magnificent
ornamentations. Its particularity is to mix iconaghic traditions and new elements
which have, sometimes remote origins.

Moreover it presents a significant nebs as much material than
iconographical, cultural or religious. The BookKalls was certainly a liturgical item,
altar book more than a teaching or reading instnimech were also the two usual
functions of books at that time.

Undeniably a tribute to God, its beaaryl great spiritual value makes it a real
treasure book.

Mots clés :
Livre de Kells, VIIF-IX® siécles, Irlande, histoire du manuscrit, lecturédi@vale,
scriptoria et bibliothéques monastiques, enluminure, icondgegpivre trésor.
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Book of Kells, Eighth and ninth centuries, Irelahgtory of the manuscript, medieval
reading, monastiscriptoria and libraries, ilumination, iconography, treasuoek
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